A
5/2 und 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Stahlschieber / weichdichtender Schieber v\l C €

Medieneigenschaften
Stahlschieber  weichdichtender Schigber
C [dm?®/(s-bar)] C [dm3/(s-bar)]

Ventilbreite
(mm)

Zylinder-
groBe

s | vazio2o 10 0.54 0.71 bis 650
§ | vazzozo 15 1.4 1.6 bis 080
2 [ vazaozo 18 24 3.2 bis 9100
g | vaz1os0 10 0.70 1.3 bis 063
é VQZz2050 15 1.9 2.3 bis 2100
& | vaz3osD 18 3.0 4.6 bis 6100

* Durchflusseigenschaften: 4/2—5/3 (A/B—R1/R2)

Serie VQZ Z SMC

CAT.EUS11-89A-DE



Stahlschieber / weichdichtender Schieber

5/2 und 5/3-Wege-Elektromagnetventil
serie VQZ1000/2000/3000

=== KUrzeJAnsprechzeit
Sy undilangejNutzungsdauer;

Serie Ansprechzeit  Lebensdauer Genauigkeit

VQZ1000 17 ms 200
VQZ2000 | 18ms |Milonen| +2ms
VQZ3000 Zyklen

Flanschversion

\w 54 |
“ el o Eingebaute Steckverbindungen
ermoglichen einfaches AnschlieBen

Einfache Auswechslung der Steckverbindungen.

.DIN'S.-Ch.ienenmontage Rohrversion Flanschversion
ist moglich. P
S @ % Klammer
%
J ’ N /, P H

i
v
@ BB
>P Il
% .
/Klammer

VQZ3000 VQZ1000/2000

Entspricht Schutzart IP65 (DIN-Terminal, gemeinsame Entllftung)
Hauptventil mit Stahischieber oder weichdichtendem Schieber
erhaltlich

Einleitung 1

o
:



Zylinder-Geschwindigkeitsdiagramm

Rohrversion

Als Auswahlhilfe.

Bitte gleichen Sie Ihre Betriebsbedingungen mit dem Modellauswahlprogramm von SMC ab.

Serie

Durch-
schnitts-

digkeit

geschwin-

Kolben-@

Serie CJ2
Druck 0.5 MPa
Belastungsgrad 50%

Serie CM2
Druck 0.5 MPa
Belastungsgrad 50%

Serie MB, CA1
Druck 0.5 MPa
Belastungsgrad 50%

Hub 60 mm

Hub 300 mm

Hub 500 mm

[mm/s]

26 210

216

220

025 232

240

240

250 063 280 2100

VQZ1121-C6

800

700

[

600

| [ vertikal aufwarts

500

1 T horizontal

400

300

200
100
0

=

i)

1

mu

VQZ2121-C6

800

700

600

500

400

300

200
100
0

H

=

VQZ3121-C6

800

700

600

500

400

300

200
100
0

Enll=

£

=51

Flanschversion

Serie

Durch-

Kolben-@

Serie CJ2

hnitts-
schnitts Druck 0.5 MPa

geschwin-

digkeit | b 60 mm

Belastungsgrad 50%

Serie CM2

Druck 0.5 MPa
Belastungsgrad 50%
Hub 300 mm

Serie MB,
Druck 0.5

CA1
MPa

Belastungsgrad 50%
Hub 500 mm

[mm/s]

26 210

216

220

025 232

240

240

250 2100

VQZ1151-01

[ 63 280 |

:
i [ vertikal aufwarts

=

1 3 horizontal

=

|

|

VQZ2151-02

il

=

£

VQZ3151-03

Enlls

E
I
H

==An==1R==1

E

aEnll=

@

= Die Ausfahrbewegung des Zylinders wird durch ein direkt am Zylinder angeschlossenes Drosselriickschlagventil gesteuert, dessen Nadelventil vollstéandig gedffnet ist.
= Die durchschnittliche Zylindergeschwindigkeit entspricht dem Quotienten aus Hubléange und Gesamthubdauer.
= Belastungsgrad: ((Last x 9.8) /theoretische Zylinderkraft) x 100%

Bedingungen
Rohrversion Serie CJ2 ‘ Serie CM2 ‘ Serie MB, CA1 Flanschversion Serie CJ2 ‘ Serie CM2 ‘ Serie MB, CA1
Schlauch x Lange T0604 x 1 m Schlauch x Lange T0604 x 1 m
VQ2Z1121-C6 | Drosselriickschlagventi AS2051F-06 VQ2Z1151-01 | Drosselriickschlagventi AS3001F-06
Schalldampfer AN120-M5 Schalldampfer AN110-01
Schlauch x Lange T0604 x 1 m Schlauch x Lange | T0604 x 1 m T0806 x 1 m
VQZ2121-C6 | Drosselriickschlagventil AS3001F-06 VQZ2151-02 | Drosselriickschlagventil | AS3001F-06 AS3001F-08
Schalldampfer INA-25-46 Schalldampfer AN200-02
Schlauch x Lénge T1075x 1 m Schlauch x Lange | T0604 x 1 m | T1075x1m | T1209 x 1 m
VQZ3121-C6 | Drosselriickschlagventil AS4001F-10 VQ2Z3151-03 | Drosselriickschlagventil | AS3001F-06 | AS4001F-10 | AS4001F-12
Schalldampfer AN101-01 Schalldampfer AN300-03
2 S\VC Ubersicht 1



Serie VQZ
Modellauswahl

Rohrversion

c
Ig
7
S
o
>
c
o
7]
c
S
TS

Schall- . ) Betriebsan- .
konduktanz ‘ Funkt.|ons— Spannung elelftnscher zeige/Funken- Haqthlfs—
C [dm¥/(s+bar)] weise Eingang I8schung betatigung
— VQZ1000 5/2'Wege(r;1%r)1ostabil
b= g
S o i‘—};tf 054 | 0.71 i
d>, ii ass 5/2-Weg&b‘i3]stabu
m ol
O VQZ2000 R
; ii] 5/3-Wege Mittelstellung geschl.
- Mo 14 | 16 4
1 ; e . .
(2] Qi a '!g:, » 513
~ A i (R1)P)(R2)
lﬂ 5/3-Wege N}ig?)ste\lung offen
© VQZ3000
5 oo i
= B 2.4 3.0 S/GrWegeMmelilg\hg\)gdruckbeautscm.
AN i B B : :
- et .
[Te) 2 . (m)s(;)?m)
Y vQzi 0_00 eingegossenes
< O Kabel (G
= | - 054 | 0.71 @
S =
= ﬁi L @
= G AV
=
2B VQZ2000 @F)
g ::;"’ i ne it Betrieb
o L ) mit betriepsan-
= ¢ o, 1.4 1.6 5 zeige/Funken-
H=] i i @ I6schung nicht
= ] z={[, [\ Py verriegelbar
S A (Werkzeug
T VQZ:EOOO N.O. L-Steck- erforderlich)
(=2} (== (Standard)
= ) ;—:; 24 | 32 12V DC dose (L)
< ;i- T, 24V DC
I=r) : L
(Option)
— VQZ1000 Metall | Gummi 5/2—Wege£&r;oslabil 100 V AC ’(\j/l(;ssée((;\l/;
- Cape_ 200 V AC
: 4 e
o ; [ 070 | 1.3 i 110V AC
> '} 2e 5/2-Wegg fstaoi 220 VAC verriegelbar
% =il DIN- (Werlgzeug
) VQZ2000 b DIN- Terminal (YZ) | | erforderlich)
; s 5/3-Wege Mittelstellung geschl. auBer
§ 21 i g 1.9 213 G VQZ1000
Q “/ P . L] AP
0 X 5/3-Wege Mittelstellung offen
© VQZ3000 o
: - 513
= } i ]. — > 3.0 4.6 m-WegeMin{er{siéj;;ggz}ruckbeaufSCh\. auBer
N &0 i (voz1ooo>
() ~ AR
s, VQZ1000
S - "-|.‘-:-ﬁ-
S i A 0.90 | 1.3
= :; I (A)
21 - AYAEY
=
2 VQZ2000 @ E
E e ot N.C.
D | e 1.9 23
s\
S RIP)
0 VQZ3000 o
D .
L | o 30 | 46
s |8
b=r

* Durchflusseigenschaften: 4/2—5/3 (A/B—>R1/R2)
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Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

Serie VQZ

Rohrversion
Abdeckplatte DIN-Schiene Stopfen Schalldampfer (fir
VVQZ1000-10A-2 (fiir VQZ1000) |AXT100-DR-] KQP-23-X19 Entluftungsanschluss)
VVQZ2000-10A-2 (fiir VQZ2000 KQP-04-X19
VVQZ3000-10A-2 (fiir VQZ3000 KQP-06-X19

- KaP-10.X15

PP PPPPDPP P I %

S.18 S.18 S.18 S.18

Verschlussstopfen
VVQZ100-CP (fiir VQZ1000/2000)
VVQZ2000-CP (fiir VQZ3000)

S.18

entsperrbares Doppelriickschlagventil
fiir VQZ1000
VQ1000-FPG-0C

N\

>N,
S.19 g%

entsperrbares Doppelriickschlagventil
fiir VQZ2000/3000
VQ2000-FPG-1C]

Steckereinheit

fur monostabiles Ventil
SY3000-37-81A-C0-N
fur bistabiles Ventil
SY3000-37-81A-00-00

[P

S29

Steckereinheit
SY3000-37-80A-1

<

S29

Gehéuse (1 Set: 8 Stk.)
SY3000-44-3A

S29

Flanschversion

Abdeckplatte

VVQZ1000-10A-5
VVQZ2000-10A-5
VVQZ3000-10A-5

fiir VQZ2000
fir VQZ3000

fir VQZ1 OOOi

Drossel-Distanzstiick
(bei VQZ2000)
VVQZ2000-20A-5

individuelle Versorgung
VVQZ1000-P-5-M5 (fiir VQZ1000)
VVQZ2000-P-5-01 (fiir VQZ2000
VVQZ3000-P-5-02 (fiir VQZ3000

individuelle Entliiftung
VVQZ1000-R-5-M5 sf__ﬁr VQZ1000)
VVQZ2000-R-5-01 (fiir VQZ2000
VVQZ3000-R-5-02 (fiir VQZ3000

S.47 S.47 : S.47 S.47
Verschlussstopfen Typenschild [-N] DIN-Schiene Stopfen
VVQZ1000-CP (fur VQZ1000) |(bei VQZ2000/3000) AXT100-DR-] KQP-23-X19
VVQZ2000-CP (fiir VQZ2000) (VVQZ2000-N5-sttionen] KQP-04-X19
VVQZ3000-CP (fiir VQZ3000 (fiir VQZ2000) KQP-06-X19

VVQZ3000-N5-stationen] KQP-08-X19
S.47 S.48 S.48 S.48

Schalldampfer (fiir
Entliiftungsanschluss)

S.48

entsperrbares Doppelriickschlagventil
fiir VQZ1000
VQ1000-FPG-0C]

«
Doy i
%y,

S.49

entsperrbares Doppelriickschlagventil
fiir VQZ2000/3000
VQ2000-FPG-C01

Steckereinheit

fir monostabiles Ventil
SY3000-37-81A-C0-N
fir bistabiles Ventil
SY3000-37-81A-01-01

ﬁ

S.61

Steckereinheit
SY3000-37-80A-1

<

S.61

Gehéuse (1 Set: 8 Stk.)
SY3000-44-3A

S.61

Ubersicht 3



5/2 und 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Rohrversion

Externe Verdrahtung

Einzelventil

Bestellschliissel Ventil

Serie VQZ1000/2000/3000

VQzZ 1|1

5

M 1—

C

—Q

Serie l
VQZ1000 Ventilbreite 10 mm
VQZ2000 Ventilbreite 15 mm
VQZ3000 Ventilbreite 18 mm

B

WIN|=

Funktionsweise l
5/3-Wegevent Mitelstellung druckbeaufschl

5/2-Wegeventil monostabil
@) A

4 nm. 1))

Voo |8

(A1) (P)(R2)

5/2-Wegeventil bistabil

(A)(B) (A)(B)

312-Wegeventil ir gemischte Montage (N.C.)
® @
Anm. 2)| 4

e [P

513
(R1) (P) (R2)
3/2-Wegeventi fir gemischte Montage (N.0.)
)

513 513
(R1)(PXR2) (R1XPXR2)
Stahlschieber weichdicht. Schieber

5/3-Wegeventil Mittelstellung geschl.
i Anm. 2)

i I R B 2

51
(R1)(P)(R2) 5

5/3-Wegeventi Mittelstellung offen
@)

513
(R1)(P)(R2)

Anm. 1) Fir die Serie VQZ1000 mit Stahlschieber ist keine 5/3-Wege-
Ausfiihrung mit Mittelstellung druckbeaufschlagt verfiigbar.

Anm. 2) Der Verschlussstopfen des 3/2-Wege-Mischventils kann
durch eine Steckverbindung ersetzt werden, so dass sich das
Ventil als monostabiles 5/2 und 5/3-Wegeventil nutzen &sst.
(Siehe Anhang 5.)

Gehéduseausfiihrung e

H Rohrversion

Dichtung e
Stahlschieber
weichdichtender Schieber

- O

Funktion e

DC | AC
(0.35W)| Anm. 4)|
@) O

Symbol Technische Daten

= Standardausfiihrung
B Anm. 1)

Ausfiihrung mit sehr kurzer Ansprechzeit O'E)W)

Hochdruckausfuhrung 0.9 W)
O

KA (nur Ausfiihrung mit Stahlschiebef)

R Am.1,2,3) | Ausfihrung mit externer Pilotluft | O O

Ausfihrung mit sehr kurzer An- (O.QOW)

BR Anm. 1,2, 3)
sprechzeit und externer Pilotluft

Hochdruckausfihrung mit externer Pilotluft

(nur Ausfiihrung mit Stahlschieber)

KR Anm.1,2,3) (0-8’")

Anm. 1) Option
Anm. 2) N&here Angaben zur Ausfihrung mit externer Pilotluft
finden Sie auf Seite 21.

Anm. 3) Die Ausfiihrung mit externer Pilotluft ist nicht fiir VQZ1000 erhaltlich.

Anm. 4) Nahere Angaben zur Leistungsaufnahme der AC-Aus-
fuhrung finden Sie auf Seite 2.

AAchtung

Fiir Hochleistungsausfiihrung
Standardspezifikation (DC) verwenden.

. IP65-kompatibel
- ohne
W Anm) | _konform

Anm.) VQZ2000/3000 nur fir

mit weichdichtendem Schieber (ohne
externe Pilotluft). N&here Angaben
zur Schutzart IP65 siehe Seite 21.

TCE-konform

DIN-Terminal

. AnschlussgréBe [4 (A), 2 (B) Anschluss]

Symbol AnschlussgréBe VQZ1000 | VQZ2000 | VQZ3000
C3 Steckverbindung 3.2 O — —
C4 Steckverbindung o4 O O —
C6 Steckverbindung @6 O O O
C8 Steckverbindung 8 — — O
C10 | Steckverbindung @10 — — O
M5 M5-Gewinde O O —
02 Rc 1/4 — — O

® Handhilfsbetétigu

ng

Anm.) Steckverbindungen mit Zollmaf3 und optionale Gewindearten
(NPT, NPTF, G) siehe Seite 21.

Option ®

erforderlich)

4

-1 nicht B: verriegelbar - ohne
verriegelbar (Werkzeug erforderlich) | | F: mit Befestigungs-
(Werkzeug element

<nur 5/2-Wege- >
ventil monostabil

” Befestigungselement

® elektrischer Eingang

G: eingegossenes | L: L-Steckdose|LO: L-Steck- |M: M-Steck- MO: M-Steck-
Kabel (DC- mit An- dose ohne dose mit dose
Ausfiihrung) schluss- Stecker Anschluss- ohne

kabel kabel Stecker
mit Betriebsanzeige/ | mit Betriebsanzeige/ | mit Betriebsanzeige/ | mit Betriebsanzeige/
Funkenlschung Funkenldschung Funkenldschung Funkenldschung
Y: DIN- Anm-1)|YQ: DIN-A"M.1) | YZ: DIN- Anm- 1) | YOS: DIN- Anm.1) | YS: DIN-Anm. 1)
Terminal Terminal Terminal Terminal ohne Terminal
ohne Stecker - (DC-Aus-
Stecker (DC-Ausfih- fuhrung)
rung)
mit Betriebsanzeige/ | mit Funkenldschung [ mit Funkenléschung
Funkenléschung

Anm. 1) Nur fir VQZ2000/3000.
Fur AC-Ventile ist die Option ,,S* nicht erhaltlich.

Diese Option wird bereits durch die Gleichrichterschaltung bereitgestellt.

» Spulenspannung

100 V AC (50/60 Hz)

200 V AC (50/60 Hz)

110 V AC [115 V AC] (50/60 Hz)

220 V AC [230 V AC] (50/60 Hz)

24V DC

OB (WIN (=

12V DC

O
2

Anm.) AC-Ausfihrungen sind nur fir Y, YO und YZ

Anm.) Fr dieses Ventil geeignete Steckverbindungen und
Bestell-Nr. des Schallddmpfers siehe Anhang 4.



Optionale Spezifikation

Rohrversion Serie VQZ1000/2000/3000

Technische Daten

Typ

Stahlschieber | weichdichtender Schieber

Medium Druckluft, Edelgas
max. Betriebsdruck (MPa) 0.7 (Hochdruckausfihrung: 1.0) 0.7
f : . |__monostabil 0.1 0.15
ek npay | el [ ictapil VQZ3000, nur 5/3-Wegeventi 0.1
5/3-Wegeventil 0.15 0.2
Umgebungs- und Medientemperatur (°C) —10 bis 50 (kein Gefrieren)
max. Betriebs- [ 5/2-Wegeventil monostabil, bistabil 20 [ 5

frequenz (Hz) | 5/3-Wegeventil

10

Handhilfsbetétigung

3
nicht verriegelbar, verriegelbar (Werkzeug erforderlich)

Pilotentliiftungsmethode

individuelle Entliftung

Schmierung nicht erforderlich
Einbaulage beliebig
StoB-/Vibrationsbestindigkeit (m/s?) A" 150/30

Schutzart

staubgeschiitzt (DIN-Terminal: IP65*)

£

Ausflihrung mit sehr kurzer Ansprechzeit

* geman IEC60529.
Anm.) StoBfestigkeit:

Keine Fehlfunktion bei Fallversuch in axialer und rechtwinkliger Richtung zum
Hauptventil und Anker in sowohl erregtem als auch nicht erregtem Zustand.

(Wert gilt fur die Startphase)

Vibrationsfestigkeit:

Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde

in axialer und rechtwinkliger Richtung zu Hauptventil und Anker bei den
Pilotventilsignalen EIN und AUS durchgefuhrt. (Wert gilt fir die Startphase)

Technische Daten Magnetspule

Hochdruckausfihrung (nur Ausfiihrung mit Stahlschieber)

extern vorgesteuerte Ausfiihrung (auBer VQZ1000)*

* Nahere Angaben zur Ausfiihrung mit externer Pilot-

luft finden Sie auf Seite 21.

elektrischer Eingang

eingegossenes Kabel (G) M-Steckdose (M)
L-Steckdose (L) DIN-Terminal (Y)

G,L,M I Y
Betriebsspannung] DC 24,12
V) AC 50/60 Hz 100, 110, 200, 220*
zuldssige Spannungsschwankung +10% der Nennspannung
Leistungs- Standardausfiihrung 0.35 (mit Betriebsanzeige: 0.4 (DIN-Terminal mit Betriebsanzeige: 0.45)]
aufnahme (W) DC sehr kurze Ansprechzeit, hoher Druck | 0.9 (mit Betriebsanzeige: 0.95 (DIN-Terminal mit Betriebsanzeige: 1.0)]
100V - 0.78 (mit Betriebsanzeige: 0.87)
110V - 0.86 (mit Betriebsanzeige: 0.87)
Scheinleistung AC [115V] - [0.94 (mit Betriebsanzeige: 1.07)]
(VA)* 200V - 1.15 (mit Betriebsanzeige: 1.30)
220V - 0.86 (mit Betriebsanzeige: 0.89)
[230 V] - [1.39 (mit Betriebsanzeige: 1.60)]
)

Funkenléschung

Diode (DIN-Terminal, Varistor bei ungepolten Ausfihrungen

Betriebsanzeige

LED (Neonlicht bei AC mit DIN-Terminal)

£

Durchflusseigenschaften

= Gleichwertig zwischen 110 V AC und 115 V AC bzw. zwischen 220 V AC und 230 V AC.
= Bei 115 V AC und 230 V AC betragt die zuldssige Spannungsschwankung —15% bis +5% der

Durchflusseigenschaften Ansprechzeit (ms) Anm- 1) Anm. 2)
Serie Konfiguration Modell 1-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—EA/EB)  [Sanatausiinng ure Gesctvindghet]_hoher Druck: AC Gewicht
C [dm®/(s+bar)] b Cv__ | C[dm¥(s+bar)] b Cv |[0.35W| 09W | 09W (9
5/2- | monostabil Stahlschieber | VQZ1120 | 0.54 0.20 | 0.13 0.54 0.26 | 0.13 | max.17 | max. 12 | max. 15 45
Wege- weichdichtender Schieber | VQZ1121 0.90 0.40 | 0.26 0.71 0.40 | 0.19 | max.17 | max. 12 | max. 15
ventil | bistabil Stahlschieber | VQZ1220 | 0.54 0.20 | 0.13 0.54 0.26 | 0.13 | max.10 | max. 10 | max. 13 62
weichdichtender Schigber | VQZ1221 0.90 0.40 | 0.26 0.71 0.40 | 0.19 | max.10 | max. 10 | max. 13
VQZ1000 Mittelstellung Stahlschieber | VQZ1320 | 0.55 0.29 | 0.13 0.50 0.25 | 0.08 | max.25 | max.20 | max.26
5/3- | geschlossen weichdichtender Schieber | VQZ1321 0.87 0.38 | 0.23 0.68 0.39 | 0.18 | max.30 | max.25 | max.33
Wege- Mittelstell ff Stahlschieber | VQZ1420 | 0.55 0.28 0.13 0.54 0.26 | 0.13 | max.25 | max. 20 | max.26 65
ventil | MEISIETUNG ONEN ™t iovenier ohiter | VQZ1421 | 0.87 | 0.38 | 0.23 | 071 | 040 | 0.19 | max.30 | max.25 | max.33
Mitelstellung druckbeaufschiagt | weichdichtender Schieber | VQZ1521 0.91 0.41 0.26 0.68 0.39 | 0.18 | max.30 | max.25 | max. 33 -
5/2- | monostabil Stahlschieber | VQZ2120 1.2 0.21 0.30 1.4 0.20 | 0.32 | max.18 | max. 14 | max. 18 | max. 34 65
Wege- weichdichtender Schieber | VQZ2121 1.7 0.39 0.45 1.6 0.35 0.44 | max.20 | max. 15 | max. 20 | max. 36
ventil | bistabil Stahlschieber | VQZ2220 1.2 0.21 0.30 1.4 0.20 | 0.32 | max.10 | max. 10 | max. 13 | max. 13 84
weichdichtender Schieber | VQZ2221 1.7 0.39 0.45 1.6 0.35 | 0.44 | max.12 | max. 12 | max. 15 | max. 15
VQZ2000 Mitelsellung geschiossen Stahlschieber | VQZ2320 1.1 0.21 0.26 1.1 0.24 | 0.26 | max.28 | max.23 | max.30 | max.44
5/3- weichdichtender Schieber | VQZ2321 1.4 0.33 | 0.35 1.4 0.37 | 0.36 | max.30 | max.25 | max. 33 | max.47
Wege- | Mittelstellung offen Stahlschieber | VQZ2420 | 1.1 0.23 | 0.28 1.4 0.20 | 0.32 | mex.28 | max.23 | max.30 | max.44 | o,
ventil weichdichtender Schigber | VQZ2421 1.4 0.33 | 0.35 1.6 0.35 | 0.44 | max.30 | max.25 | max. 33 | max.47
Mittelstellung Stahlschieber | VQZ2520 1.3 0.28 0.34 1.2 0.27 0.30 | max.28 | max.23 | max. 30 | max.44
druckbeaufschlagt | ygiptender Sehister | VQZ2521 | 1.7 034 | 044 | 14 0.37 | 0.36 | max.30 | max.25 | max.33 | max.47
5/2- | monostabil Stahlschieber | VQZ3120 | 2.4 0.23 | 0.56 2.4 0.19 | 0.54 | max.21 | max. 17 | max.22 | max.34 108
Wege- weichdichtender Schieber | VQZ3121 3.1 0.34 | 0.79 3.2 0.38 | 0.81 | max.33 | max.25 | max. 33 | max.57
ventil | bistabil Stahlschieber | VQZ3220 | 2.4 0.23 | 0.56 2.4 0.19 | 0.54 | max.10 | max. 10 | max. 13 | max. 13 125
weichdichtender Schieber | VQZ3221 3.1 0.34 0.79 3.2 0.38 0.81 | max.15 | max. 15 | max. 20 | max. 20
VQZ3000 Mittelstellun Stahlschieber | VQZ3320 2.3 0.19 0.54 2.1 0.21 0.54 | max.33 | max.25 | max. 33 | max.53
5/3- geschlossen veichdchiender Schieber | V@Z3321 | 2.7 0.30 | 0.66 2.4 0.33 | 0.62 | max.35 | max.30 | max.39 | max.59
Wege- | Mittelstellung offen Stahischieber | VQZ3420 | 2.3 0.19 | 0.54 24 0.19 | 0.54 | max.33 | max.25 | max. 33 | max.53 136
ventil weichdichtender Schieber | VQZ3421 2.7 0.30 | 0.66 3.2 0.38 | 0.81 | max.35 | max. 30 | max. 39 | max.59
Mittelstellung Stahlschieber | VQZ3520 2.5 0.25 0.60 2.1 0.18 0.47 | max.33 | max.25 | max. 33 | max.53
druckbeaufschlagt | yeihdchiendsr Schieber | VQZ3521 | 3.2 0.38 | 0.82 2.4 0.33 | 0.62 | max.35 | max.30 | max.39 | max.59
Q Anm. 1)GemaB JIS B 8375-1981 (Eingangsdruck: 0.5 MPa; mit Betriebsanzeige/Funkenldschung: Reinluft)
Die Werte der Ansprechzeit variieren je nach Druck und Druckluftqualitat.
Anm. 2) Gewicht des Gewindeanschlusses
2

SvVC

O



Serie VQZ1000/2000/3000

Konstruktion: VQZ1000/2000/3000

Ausfiihrung mit Stahlschieber

Ausfiihrung mit weichdichtendem Schieber

4 3 2 1
O O
5/2-Wegeventil monostabil 5/2-Wegeventil monostabil
(A) (B) () (B)
42 4 2
513 513
R1) P (R2) (R1) () (R2)
4 3 2 1
i 1 4 il F
I [ i o \m= ) =I‘i—.‘ P I
= ST
o (0 o
O O =0l i)  ([{]o%=
5/2-Wegeventil bistabil 5/2-Wegeventil bistabil
(A) @) )
| 4 2 4 2
513 513
(R1) (P) (R2) (R1) (P) (R2)
4 3 2 1 FI‘
)
L
’ =7 ‘=g
T I (HLe —=.! a7t = I |)
+ = N 1“ m } —
BT ==
oA 1 =T
O O I5g ,_nJ I_.! I ==
5/3-Wege Mittelstellung geschl. | |5/3-Wege Mittelstellung offen | | 5/3-Wege Mitielstellung druckbeaufschl. 5/3-Wege Mittelstellung geschl. | |5/3-Wege Mittelstellung offen | | 5/3-Wege Mitelstellung druckbeaufsch.
) G (GG ) ) G
4 2 4 2 4 2 4 2 4 2 4 2
513 5138 513 513 513 5138
(R1) (P) (R2) (R1) (P) (R2) (R1) (P) (R2) (R1) () (R2) R P (R2) (R1) (P (R2)
Anm.) auBer Stahlschieber-
ausfiihrung von
VQZ1000.
Stickliste
Nr. Beschreibung Material Anm.
1 | Gehéduse Aluminium-Druckguss|
2 Schieberbuchse rostfreier Stahl Stahlschieber
Ventilschieber Aluminium/HNBR | weichdichtender Schigber
3 | Kolben Kunststoff
4 | Pilotventil —

Anm.) ,Bestellschlissel“ Pilotventil siehe Seite 22.

O

SvVC



Abmessungen: VQZ1000

Rohrversion Serie VQZ1000/2000/3000

5/2-Wegeventil monostabil
eingegossenes Kabel (G): VQz1129?-0GO1-C3, C4, C6, M5-Q

ca. 300

47.7)

9.9]19.9

S o59;

O

o

3 x M5
1(P)-, 3(R2)-, 5(R1)-Anschluss

J

PE -Anschluss

\2 x 2.2 Druckgussbohrung

(zur Positionierung der Dichtung)

(fur C3, C4, C6)

ca. 9.5

27

5.4
18.5

255
(fr M5)

69.7 (Stahlschieber)

2 x 3.2 Befestigungsbohrung

(Anschlusskabellange)

L-Steckdose (L): VQZ112¢ -0LO1-C3, C4, C6, M5-Q

67.3 (weichdichtender Schieber)

@  —
: [a\]
S —
25.5 ca. 9.5
R _ ~| o
o) - o
i 2x023.5
16.6 (fir Montage-
23.6 bohrung)

mit Befestigungselement

47.7
55 55 2 x 92.2 Befestigungsbohrung
(fur M5: 6) (fur M5: 6)

«©

g o

e E

25.8 %
2 x M5

60.6

Handhilfsbetétigung /

ca. 300 79.6 (monostabil, Stahlschieber)
I(aA:gsg)hlusskabel— 77.2 (monostabil, weichdichtender Schieber)
57.6

2 x Steckverbindung

(A, B-Anschluss)

verwendbarer Schlauch-AuBen-@:
03.2, 04, 26

Anm.) Die Bestell-Nr. des
Befestigungselements finden Sie
auf Seite 22.

[

S

S

é 69.8 (monostabil, Stahlschieber)
o g 67.4 (monostabil, weichdichtender Schieber)
S|6
g ;": 47.8
% b

_F. ®

O
:

M-Steckdose (M): VQZ1129 -0O0M1-C3, C4, C6, M5-Q



Serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ1000

5/2-Wegeventil bistabil
eingegossenes Kabel (G): VQZ122 -0GO1-C3, C4, C6, M5-Q

(47.7)

9999 3 x M5
r’ 1(P)-, 3(R2)-, 5(R1)-Anschluss

2 x PE -Anschluss 2 x 2.2 Druckgussbohrung
(zur Positionierung der Dichtung)

©
o
<
o
(47.7) a8
=]
ol
bl
[ | s
R of @ ' 212
£ NE
¥ 1 =
5 2 x ¢3.2 Befestigungsbohrung
19,
ca. 300 (Anschlusskabelldnge) 95.4
47.7
5.5 5.5 2 x 2.2 Befestigungsbohrung
(ftir M5: 6) (ftir M5: 6) ©
©l o
©
== [ ol = | =
e
25.8 ©
2 x M5
60.6 2 x Steckverbindung
) . (A, B-Anschluss)
Handhilfsbetatigung verwendbarer Schlauch-AuBen-@:
293.2, 04, 06
L-Steckdose (L): VQZ1229$ -0LO1-C3, C4, C6, M5-Q M-Steckdose (M): VQZ1229 -00MO1-C3, C4, C6, M5-Q
@
(=]
5
2
8
§ 95.6
3|5 :
®| 2
ca. 300 115.2 g 47.8
(Anschlusskabel-
lange) 57.6 @
~ P 3 B
[a\}
o} ‘ o} _F o} ‘ o}

O
:



Rohrversion Serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ1000

5/3-Wegeventil, Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt (auBer Ausfiihrung mit Stahlschieber)

eingegossenes Kabel (G): VQZ1 Z 29 -0GO1-C3, C4, C6, M5-Q

47.7)

9.9/9.9 3 xM5
1(P)-, 3(R2)-, 5(R1)-Anschluss

=
. el

2 x PE -Anschluss 2 x @2.2 Druckgussbohrung
(zur Positionierung der Dichtung)

s
(&)
5
(&)
47.7) 213
L
o=
Lo,
EER o 1
Rl ol B ‘ g2
o] 1 NS
i A =
5 2 x 3.2 Befestigungsbohrung
119
ca. 300 104
(Anschlusskabelldnge) 47.7
5.5 55 2 x 2.2 Befestigungsbohrung
(fir M5: 6) (fur M5: 6) ©
©ol o
«©

H—&@X@\/—@*{—ﬁe{—% = °

25.8 ©
2 x M5
606 2 x Steckverbindung
. - (A, B-Anschluss)
Handhilfsbetatigung verwendbarer Schlauch-AuBen-Q:

03.2, 04, 06
3
L-Steckdose (L): VQz1§ 29-0L0O1-C3, C4, C6, M5-Q M-Steckdose (M): VQZ12 2 ¢-0OMO1-C3, C4, C6, M5-Q
5
g
oé 104.2
ca. 300 123.8 ‘ ?g % 47.8
(Anschluss-
kabellange) 57.6 @
- - 1/
~ 3 & g o8 &
[aV] = '
, oo — oo g

O
:



serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ2000

5/2-Wegeventil monostabil

eingegossenes Kabel (G): VQz212¢ (R)-0GI1-C4, C6, M5-Q

2 x 92.2 Druckgussbohrung

PE-Anschluss 10.8 10.8 (zur Positionierung der Dichtung)
50 «
Yeid
2x116
3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
1/8 —~
1(P)-Anschluss 8
<
(53.6) 16.6 2|0
=]
o|lE
R 1 e —
2 e a2
N Nl Ql Ns
& . | £
; } i
33.2 \2 x 3.2 Befestigungsbohrung
ca. 300 (Anschlusskabellange) 83.6 2xM5
53.6 2 x Steckverbindung
- (A, B-Anschluss)
17.3 verwendbarer Schlauch-AuBen-@:
6 04, 06
&
= =\ /-f'\ ‘ v—i n
= I Pl ; M -+ - —
g .
© 24

Handhilfsbetatigung

65.6

\2 x 92.7 Befestigungsbohrung

M3 Anschluss fiir externes Vorsteuerung

L-Steckdose (L): VQZ212 ¢ (R)-0LO1-C4, C6, M5-Q

ca. 300 93.5

(Anschlusskabelldnge) 635

28.8

M-Steckdose (M): VQZ212 ¢ (R)-CIMI1-C4, C6, M5-Q

@

2

s

2

g

2 83.7
o3
g|2
o8 53.7
si<
[}
o C
™

:
(@) ol

o

25

4.5

ca. 10

2 x 3.5 Befestigungsbohrung

D=
To )
- | @
|«
27 {
|
34

mit Befestigungselement

Anm.1) Bestell-Nr. des
Befestigungselements siehe
Seite 22.

Anm. 2) Bestell-Nr. der
Steckverbindungen fir P-
und R-Anschllsse und
Schalldampfer siehe
Anhang 4.

DIN-Terminal (Y): VQZ212¢ (R)-0YCI1-C4, C6, M5-Q

max. 10 99.9
verwendbarer KabelauBen-@ S.7
23.5 bis 07
|
3| 2 als
e} é C
L1 o o) |
70.8
100.8

O
:



Rohrversion Serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ2000

5/2-Wegeventil bistabil
eingegossenes Kabel (G): VQZ222 ¢(R)-0GLI1-C4,

C6, M5-Q

2 x 92.2 Druckgussbohrung

2 x PE-Anschluss 10.8 10.8 (zur Positionierung der Dichtung)
JEWE NGl T =
K o] N
2x1/16
(53.6) 3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
1(P)-Anschluss g
ol <
(53.6) 16.6 =|Q
Q|2
(S} R=2
[T T
© = [ g
' 0
& o & Y5
33.2 \2 X 3.2 Befestigungsbohrung
ca. 300 ‘ 107.2
(Anschlusskabellédnge) 53.6
17.3
6 6 “
3 &
- = HASAN /| Tel ] = ‘—i 0
R S (O IS TP & -
2 x 92.7 Befestigungsbohrun
Handhilfsbetatigung / 24 \ Jund g
65.6 2x M5
- 2 x Steckverbindung

(A, B-Anschluss)
verwendbarer Schlauch-AuBen-@:

Anm.) Bestell-Nr. der Steckverbindungen

M3 Anschluss fiir externes Vorsteuerung ot P und RARSchil |
Ur P- und R-Anschliisse un

04, 06

Schallddmpfer siehe Anhang 4.

L-Steckdose (L): VQZ222 ¢ (R)-CLC11-C4, C6, M5-Q

ca. 300

127

DIN-Terminal (Y): VQZ222¢ (R)-0YC1-C4, C6, M5

(Anschlusskabellange)

28.8

max. 10 139.8

69.9

verwendbarer
KabelauBen-@

035bisa7 \

61.4
53.9

M-Steckdose (M): VQZ222 ¢ (R)-CIMI1-C4, C6, M5-Q

42.6
jul

107.4

70.8

(Anschlusskabellange)

ca. 300

141.6

39.9

O
:



serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ2000

5/3-Wegeventil, Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

eingegossenes Kabel (G): VQZZE 29 (R)-O0GI1-C4, C6, M5-Q
2 x 92.2 Druckgussbohrung

2 x PE-Anschluss

10.8

10.8

(zur Positionierung der Dichtung)

By A8EP0

==(TT%

o sy WUs

\2x1/16

“:35%
o

—
=
q

(53.6)
3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
1/8
1(P)-Anschluss
(53.6) 16.6 2
]
o
/o ——
I e [
@ & & 0
& i o gl ®
33.2 \2 x 3.2 Befestigungsbohrung
ca. 300 ) 120.2
(Anschlusskabelldnge) 53.6
17.3
6 6 ©
< &
® (®
= 5 \ za\vza Tl [ v—i 0
* I Pl jj' M . Il ‘v‘" [ ~— —
/ \2 x 82.7 Befestigungsbohrun
Handhilfsbetatigung 24 S g
65.6 2xM5

M3 Anschluss flir externes Vorsteuerung

2 x Steckverbindung

(A, B-Anschluss)
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: o4, 26

L-Steckdose (L): VQZ2 4 2 § (R)-OLO1-C4, C6, M5-Q

140

28.8

M-Steckdose (M): VQZ2 42§ (R)-OMC1-C4, C6, M5-Q

120.4

53.7

(Anschlusskabellange)

ca. 300

39.9

N

(fr C4, C6)

(firr M5)

Anm.) Bestell-Nr. der Steckverbindungen
far P- und R-Anschliisse und
Schalldampfer siehe Anhang 4.

DIN-Terminal (Y): vozz§ 29 (R)-0YO1-C4, C6, M5-Q

max. 10 152.8
verwendbarer 69.9
KabelauBen-@
3.5 bis 07 S.7
| S
I o — U
© @ «© [}
O o T C¢
_'{ . F_
70.8
154.6




Abmessungen: VQZ3000

Rohrversion Serie VQZ1000/2000/3000

5/2-Wegeventil monostabil
eingegossenes Kabel (G): VQz312? (R)-0JG1-C6, C8, C10, 02-Q

(58.5)

6.60
>

15

15

p—

|

PE -Anschluss

3]

I (3- = f\o T E] I
@/‘L_@ow;@_

2 x ©2.2 Druckgussbohrung

(zur Positionierung der Dichtung)

14

1(P)-Anschluss

&L g
2x1/8

-, 5(R1)-Anschluss

3(R2

(far Cs, C8)

ca. 10.5
ca.17.5

(fur C10)

g w 7 s
' T o
e 8@ 3|5 *
) S @ ‘ =
— & RO
48 \2 x 3.4 Befestigungsbohrung
ca. 300 ) 95.1
(Anschlusskabelléange) 58.5 19
24.4
lﬁ.ﬁ.‘ X
<
ENE 3
_/ O
; - 2x1/4
Handhilfsbetatigun:
gung 38 2 x Steckverbindung
2x034

M5 Anschluss fiir externes Vorsteuerung

25

45.5

ca. 10.5

2 x 94.5 Befestigungsbohrung

g

38

28.5

46.5

mit Befestigungselement

Anm.) Die Bestell-Nr. des
Befestigungselements finden Sie

Befestigungsbohrung

L-Steckdose (L): VQZ312 ¢ (R)-CLCI1-C6, C8, C10, 02-Q

ca. 300

105

(Anschlusskabelldnge)

68.4

==

32

<]

M-Steckdose (M): VQZ3129 (R)-IMC11-C6, C8, C10, 02-Q

95.2

58.6

ca. 300

43.1

=

==

iy —

i<

(A, B-Anschluss)

verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 6, 28, 610

DIN-Terminal (Y): VQZ312 ¢ (R)-CJY(11-C6, C8, C10, 02-Q

auf Seite 22.

verwendbarer KabelauBen-@

93.5 bis 07

O
:

61.3

max. 10 112.9
S.7
¥ 1
[ )
®© M\ ]
0| 0 _|i €
0 : T
a
<
ﬁ___ 0
6] O
77.2
113.8

10



serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ3000

5/2-Wegeventil bistabil
eingegossenes Kabel (G): VQz322¢ (R)-1G1-C6, C8, C10, 02-Q

(58.5)

(far C10)

(fuir 02)

M5 Anschluss flr externes Vorsteuerung

(A, B-Anschluss)

2x PE -Anschluss; 2x1/8 ”,_’
3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
2 x 82.2 Druckgussbohrung 1/4
(zur Positionierung der Dichtung) 1(P)-Anschluss g
Wle
(58.5) 24 2o =
cl2 ©
o|l<= ©O
;
t_!__rj‘ 1 EI_L
‘ 0
8ol Ei_dﬂ 3
N
— R0
48 \2 x 93.4 Befestigungsbohrung
ca. 300 ) 117
(Anschlusskabellédnge) 58.5
24.4 19
99 | )
Fia I>€\ NI = ol ©
7 gl( 3,4(6@) =1 | vy
G 7
Handhilfsbetétigung 38 2x1/4
2 x Steckverbindung
2x034

Befestigungsbohrung

L-Steckdose (L): VQZ322¢ (R)-CLC1-C6, C8, C10, 02-Q

ca. 300

136.8

(Anschlusskabellange)

68.4

32

M-Steckdose (M): VQZ322 { (R)-CIMJ1-C6, C8, C10, 02-Q

11

ca. 300

(Anschlusskabel

lange)

117.2

43.1

s

O

verwendbarer Schlauch-AuBBen-Q:

26, 28, 210

DIN-Terminal (Y): VQZ322 ¢(R)-0YC1-C6, C8, C10, 02-Q

|

N

152.6
max. 10 76.3
verwendbarer
KabelauBen-0 s.7
3.5 bis o7 I~
il
\
2] =l= - -
~| @ —g_d
O M| v :
n ol '
<
ﬁ___ 5
77.2

154.4




Rohrversion Serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ3000

5/3-Wegeventil, Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

eingegossenes Kabel (G): VQZSE 29(R)-0GO1-Cs, C8, C10, 02-Q

(58.5)

15

15

1.5

2 x PE -Anschluss

2 x 92.2 Druckgussbohrung

3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
1/4

1.5

:
s 0G———
E)I&MOWEIW o -

2x18

(zur Positionierung der Dichtung) 1(P)-Anschiuss g _

Cle 27

o ~
(58.5) 24 - ‘; - g
€ §l=

] =
1
T L Lo ol® !
dKk=]
= EQ—EHD B&
o
— <
48 \2 x 83.4 Befestigungsbohrung
ca. 300 ‘ 1305
(Anschlusskabelldnge) 58.5
24.4 19
9lg |2
| <
s |2 B
|5 T T o ©
1 i ‘-I -
Handhilfsbetatigung / 38 2x1/4
2 x Steckverbindung
M5 Anschluss fiir externes Vorsteuerung 2x034 (A, B-Anschluss)

Befestigungsbohrung

L-Steckdose (L): vozsg 29 (R)-0LO1-C6, C8, C10, 02-Q

ca. 300 150.3

DIN-Terminal (Y): vozs§ 29(R)-0Y1-C6, C8, C10, 02-Q

(Anschlusskabel- 68.4
léinge) -

32

M-Steckdose (M): vozs§ 29 (R)-0IMI1-C6, C8, C10, 02-Q

130.7

(Anschlusskabel

ca. 300
lange)

58.6

|
SE ===

1=

431

verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 06, 08, 010

166.1
max. 10 76.3
verwendbarer
KabelauBen-0
03,5 bis o7 /377
1 1
) 55l
—|
©| 3| v _E'_i 19
Lo} H T
(oY)
<
“1_lo o —b
77.2
167.9

O
:

12



5/2 und 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Rohrversion

Externe Verdrahtung

Stecker-Set

Bestellschlussel Mehrfachanschlussplatte

VV5QZ

1

2_

08

c—[]-fooT- Q

00T

Serie VQZ1000/2000/3000

Mehrfachanschlussplatte

C€

) l l L e CE-konform
Serie Option o Gewinde
B VQZ1000 - [ ohne (1(P), 3 (R2),5 (R1)
2 | vQz2000 D | DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene in Standardiange) Anschliisse)
3 | vQz3000 DO Anm)| DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene) . Rc
Mehrfachanschlussplatte #—Stationen Anm.) Bestellen Sie die DIN-Schiene bitte separat. 00N | NPT
l 2 ] Rohrversion ‘ 02| 2 Stationen Die Bestell-Nr. der DIN-Schiene finden Sie auf Seite 1-1105.
: ! . 00T | NPTF
: : ® Set-Ausfiihrung 00F
20| 20 Stationen [ C | stecker | G

Anm.) 1(P)-, 3(R2)- und 5(R1)-Anschliisse mit optionaler Gewindeart

(NPT, NPTF, G) siehe Seite 1-1108.

Bestellschliissel Ventil

VQZ|1i

—5[M 1—C6—Q

Serie l
VQZ1000 Ventilbreite 10 mm
VQZ2000 Ventilbreite 15 mm
VQZ3000 Ventilbreite 18 mm

-

N

Funktionsweise &——
5/2-Wegeventil monostabil
5/2-Wegeventil bistabil
5/3-Wegeventil Mittelstellung geschlossen
5/3-Wegeventil Mittelstellung offen
5/3-Wegeventil Mittelstellung druckbeaufschlagt
3/2-Wegeventil fiir gemischte Montage N.C.

1
2
3

4
5 Anm. 1)

8 Anm. 2)
9 Anm. 2)

3/2-Wegeventil fiir gemischte Montage N.O.

Q Anm. 1)

Filr die Serie VQZ1000 mit

Stahlschieber ist keine Gehauseausfihru ng

513 Wege-Ausfhrung mit | 2 | Rohrversion |
Mittelstellung druckbeaufschlagt
verfigoar Dichtung
Anm.2)  Der Verschlussstopfen des -
3/2-Wege-Mischventils kann 0 | Stahlschieber
durch eine Steckverbindung 1| weichdichtender Schieber
ersetzt werden, so dass sich das
Ventil als monostabiles 5/2 und .
5/3-Wegeventil nutzen lsst. Funktion e
Symbol Technische Daten DC AC
- Standardausfiihrung (0.38 W) Anm, 4)
B Anm-1) | Ausfiihrung mit sehr kurzer Ansprechzeit (D'QQW) —
Hochdruckausflihrung ©.9W)
Anm. N ) . y —
K Anm-) (nur Ausfiihrung mit Stahlschieber) | O
R Anm.1,2,3) | Ausflihrung mit externer Pilotluft | O O
BR Am.1,2.3) Ausflihrung mit sehr kurzer An- | oow) |
sprechzeit und externer Pilotluft O
KR Am.1.2.9) Hochdruckausfiihrung mit externer Pilotluft | oow) |
| (nur Ausfiihrung mit Stahlschieber) O

Anm. 1) Option

Anm. 2) N&here Angaben zur Ausfiihrung mit externer Pilotluft
finden Sie auf Seite 1-1108.

Anm. 3) Die Ausfiihrung mit externer Pilotluft ist nicht fiir VQZ1000 erhéltlich.

Anm. 4) Nahere Angaben zur Leistungsaufnahme der

AC-Ausfiihrung finden Sie auf Seite 1-1089.

A Achtung

Fiir Dauerbetrieb Standardspezifikation (DC)
13 verwenden.

|

l—‘ " e CE-konform
AnschlussgréBe [4 (A), 2 (B) Anschluss]

Symbol AnschlussgroBe VQZ1000 | VQZ2000 | VQZ3000
IP65-kompatibel C3 | #3.2 Steckverbindung ©) — —
. Nein C4 | o4 Steckverbindung ©) O —
W Am) | —konform C6 | 06 Steckverbindung O O O
| C8 | 8 Steckverbindung — — ©)
Anm.) [\)llﬁz.?gs:f;org;ur fir 'e10 [ o010 Steckverbindung — — ©)
weichdichtendem M5 | M5 Gewinde O O _
Schieber (ohne 02 |Rci/4 — — ©)

externe Pilotluft).
Néhere Angaben zur
Schutzart IP65 siehe
Seite 1-1108.

—o Handhilfsbetétigung
= nicht verriegelbar (Werkzeug erforderlich)
B verriegelbar (Werkzeug erforderlich)

(NPT, NPTF, G) siehe Seite

—o elektrischer Eingang

1-1108.

Anm.) Steckverbindungen mit ZollmaB und optionale Gewindearten

Symbol elektrischer Eingang Eﬁ::gﬁgggﬁﬂz
G eingegossenes Kabel (DC-Ausfiihrung) nein
L L-Steckdose mit Anschlusskabel
LO L-Steckdose ohne Stecker )
M M-Steckdose mit Anschlusskabel la
MO M-Steckdose ohne Stecker
Y Anm.1) | DIN-Terminal )
YO Anm. 1) | DIN-Terminal ohne Stecker nein
YZ Anm- 1) | DIN-Terminal ja
YS Amm.1) | DIN-Terminal (DC-Ausfiihrung) ja
YOS Anm. 1)| DIN-Terminal ohne Stecker (DC-Ausfiihrung) (ohne Betriebsanzeige)

Anm. 2) Standard-Anschlusskabelldnge: 300 mm

—e Spulenspannungen

100 V AC (50/60 Hz)

200 V AC (50/60 Hz)

110 V AC [115 V AC] (50/60 Hz)
220 V AC [230 V AC] (50/60 Hz)
24V DC

12V DC

OB WN| -

erhaltlich.

Anm. 1) Nur fir VQZ2000/3000. Fiir AC-Ventile ist die Option ,S“ nicht erhaltlich.
Diese Option wird bereits durch die Gleichrichterschaltung bereitgestellt.

Anm.) AC-Ausfiihrungen sind nur fir Y, YO und YZ



Rohrversion Serie VQZ1000/2000/3000

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Druckluftanschluss verwendbares | verwend- | Gewicht der
Serie Basismodell Anschluss- AnschlussgréBe Elektromagnet- | bare Mehrfachan-
position |1(P), 35(R)|  4(A), 2(B) ventil Stationen | schiussplatte (q)
C3 (fur 3.2) 2 Stationen:
C4 (fur g4) |VQZ1020| 2 bis 20
VQZ1000| VV5QZ12-00C-0-Q |von oben | Rc 1/8 c6 (fur QG) VQZ1021 Stationen Erweiterung
M5 (M5-Gewinde) pro Station: 18
2 Stationen:
C4 (furo4) - |yQz2r120| 2 bis 20
VQZ2000| VV5QZ22-0C-0-Q |vonoben | Rc1/8 | C6 (fiir zl6) VQZ20121 | Stationen | Envefeung
M5 (M5-Gewinde) .
. ceil s pro Station: 26
Optionale Spezifikation
Ausflhrung mit sehr kurzer Ansprechzeit C6 (fiir @6) 2 Stationen:
Hochdruckausfiihrung (nur Ausfiihrung mit Stahlschieber) VQZ3000| VV5Q232-0C-0-Q |von oben | Rc 1/4 | C8 (fiire8) |VQZ3LI20) 2 bis 20 .
externes Pilotventil (auBer VQZ1000)* C10 (fir 010) | VQZ3LI21 | Stationen | Enveiering
Rc 1/4 pro Station: 53
= Nahere Angaben zur Ausfiihrung mit externer Pilotluft
finden Sie auf Seite 21.
Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte (Beispiel)
Beispiel VQZ2120-5M1-C6-Q
.\oee(\
=2 VQZ2220-5M1-C6-Q
-~
VQZ2320-5M1-C6-Q
S -7 VV5QZ22-05C-Q - ------ 1 Set C (Bestell-Nr. C-Kit Mehrfachanschlusspl. mit 5 Stat.)
$ a i * VVQZ2000-10A-2 - 1 Set (Bestell-Nr. Abdeckplatte)
N * VQZ2120-5M1-C6-Q- - - - 1 Set (Best.-Nr. monostabile Ausfiihrung)
* VQZ2220-5M1-C6-Q- - - - 2 Sets (Best.-Nr. bistabile Ausfiihrung)
+* VQZ2320-5M1-C6-Q: - - - 1 Set (Best.-Nr. 5/3-Wegeventil)

C6: Steckverbindung fir g6

VVQZ2000-10A-2

VV5Q722-05C-Q

L Gibt an, dass das Bauteil montiert wird.
Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile usw.

Bestell-Nr. bitte ausgehend von der 1. Station auf der D-Seite angeben.

Setzen Sie die Bestell-Nr. fiir Ventil und Zubehor unter die der Mehrfachanschlussplatte.
Verwenden Sie fiir komplett montierte Ventilinseln das Spezifikationsformular fiir Mehrfach-
anschlussplatten.

O
:
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Serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ1000

VV5QZ12- c-L-Q 10
o
eingegossenes Kabel (G) g
2} g
i : &
0 :
2 @ ‘ oo ||| ;‘5 gi
] / m¢ =
PE -Anschluss A s
2x1/8
1 (P)-Anschluss
4x1/8
3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
27.5 lli 4 x 94.5 Befestigungsbohrung (35)
2n x M5
2 7 -Schi N .
0 ‘ J (7.5) DIN-Schienen-Klemmfaden (5.5) 2n x Steckverbindung
For- i oo (A, B-Anschluss)
R verwendbarer Schlauch-AuBen-@:
N {f} D o4, 06
@ f T YAy
: Handhilfsbetatigung <2/~ 3
© i S P o
o [FEE S el EO )=
H & S| & @ [ )
o =t 33/ Yo 24 = X e =
© B e OO e
o et O
| < - SOk <
PR
|
5.5 5.5
8.3 8.3
48.7 23.5
68.3 (weichdichtender Schieber)
70.7 (Stahlschieber)
97.4 (bistabil)
c:. 30& kaballa 106 (5/3-Wegeventi) Q Die gestrichelten Linien gelten fiir die Aus-
(Anschlusskabellénge) fihrung mit DIN-Schienenmontage [-D].
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M)
, ® 104.2 (5/3-Wegeventil)
ca. 300 123.8 (5/3-Wegeventil) ©
4 95.6 (bistabil
(Anschlusskabellange) 115.2 (bistabil) § ( )
- ) S| . |89.8 (monostabil, Stahlschieber)
79.6 (monostabil, Stahlschieber) a3 o
Gl £ 674 (monostabil, weichdicht. Schieber)
Ol— =

71.2 (monostabil, weichdicht. Schieber)
57.6 ﬁ

P ! ' ‘ # © P ! '
ﬁ @ ‘ ) ,3 3 © ‘ © ';
< 7 P 1 P
0.9.0 | 0.9.9
Abmessungen Formel: L1 =10.5n + 9.5 L2=10.5n+17.5 n: Stationen (max. 20)

L N2 3 4 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 30.5 | 41 51.5 62 725 | 83 93.5 | 104 1145 | 125 135.5 | 146 156.5 | 167 177.5 | 188 198.5 | 209 219.5
L2 38.5 | 49 59.5 70 805 | 91 101.5 | 112 122.5 | 133 143.5 | 154 164.5 | 175 185.5 | 196 206.5 | 217 227.5
L3 625 | 75 87.5 | 100 100 1125 | 125 137.5 | 150 162.5 | 175 175 187.5 | 200 212.5 | 225 237.5 | 237.5 | 250
L4 73 85.5 | 98 110.5 | 110.5 | 128 135.5 | 148 160.5 | 173 185.5 | 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5 | 248 248 260.5

(3]
(=2]
\‘
©
©
-
o
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Rohrversion Serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ2000
VV5QZ22- c-[-Q 8
2|3
eingegossenes Kabel (G) s|&
J R N (2
e 1 \% ) 5
s 521 -
= 0
PE -Anschluss 165165 2x1/8 ©
4x1/8 | (23.5 1 (P)-Anschluss
3(R2)-, 5(R1)-Anschluss 47
11) 4 x 94.5 Befestigungsbohrung (35) o x M5
- 55 nx
mﬂ DIN-Schienen-Klemmtaden o) [2n x Steckverbindung
i ‘} '/ (A, B-Anschluss)

L-Steckdose (L)
ca. 300

i/ verwendbarer Schlauch-AuBen-Q: ¢4, 06

N--
Handhilfsbetatigung ™™™ +——-—/+
+
(as\V
)\AJE\J
_ o~ © 3 @
| o N | @/
i ') I | Y OHO
e | o > i =
(as\V/as\
)\J &% A
of [ S | 4
o= »i I 5 | [
P
6llllle
8.3 8.3
53.7 23.5
83.7 (monostabil)
107.4 (bistabil) Q
ca. 300 120.4 (5/3-Wegeventil) Die gestrichelten Linien gelten fir die Aus-

(Anschlusskabellénge)

140 (5/3-Wegeventil)

fihrung mit DIN-Schienenmontage [-D].

DIN-Terminal (Y)

(Anschlusskabelldnge)

127 (bistabil)

93.5 (monostabil)
63.5
max. 10 155.5 (5/3-Wegeventil)
5.7 142.5 (bistabil)
S verwendbarer 101.5 (monostabil)
K o 5 KabelauBen-@ 715
< {}P 3.5 bis 67 \
O.Y.0 SHT] IEE
M-Steckdose (M) 4 e
120.4 (5/3-Wegeventil) 2| ¢ M
2 3 107.4 (bistabil) N
glg = 83.7 (monostabil) © i o o f
a2 B sa7 6]
H @;1 HQ
70.8
E A
<
o
© o o
0.%.0
Abmessungen Formel: L1 =16n + 10 L2 =16n + 20 n: Stationen (max. 20)
L~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 42 58 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234 250 266 282 298 314 330
L2 52 68 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244 260 276 292 308 324 340
L3 75 87.5 | 1125 | 125 137.5 | 162.5 | 175 187.5 | 200 225 237.5 | 250 275 287.5 | 300 312.5 | 337.5 | 350 362.5
L4 85.5 | 98 123 135.5 | 148 173 185.5 [ 198 210.5 | 235.5 | 248 260.5 | 285.5 | 298 310.5 | 323 348 360.5 | 373
& 16
ZSVC



Serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ3000
VV5QZ32- [stationen | C-[1-Q g |
oo 22
eingegossenes Kabel (G) = ‘? i ‘;
8 é olE
0 L o B vl o §
B & e Bz
e B 2
g 2x 14 .
PE -Anschluss 1 (P)-Anschluss —
4x1/4
3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
(35)
35.5 12 4 x 04.5 Befestigungsbohrung | _(5-5) onx 1/4
26 4)

bl

L-Steckdose (L)

ca. 300

DIN-Schienen-Klemmfaden

k.

Handhifsbetatigung

2n x Steckverbindung

(A, B-Anschluss)

verwendbarer Schlauch-AuBen-Q: 6, 8, 810

150.3 (5/3-Wegeventil)

,; 5 T
SO B == =
© i
9
10.5 105
58.5 30
95.1 (monostabil)
117 (bistabil)
ca. 300 130.5 (5/3-Wegeventil)

(Anschlusskabellange)

(Anschlusskabel-
lange)

136.8 (bistabil)

105 (monostabil)

DIN-Terminal (Y)

Q Die gestrichelten Linien gelten fir die Aus-

fuhrung mit DIN-Schienenmontage [-D].

68.4 max. 10 166.1 (5/3-Wegeventil)
152.6 (bistabil)
S.7
112.9 (monostabil)
0 verwendbarer \
3 KabelauBen-@ \ 76.3
©3.5 bis 7 A .
1 1 i 1 —L [
M-Steckdose (M) © o WE z
5 130.7 (5/3-Wegeventil) s gl 2 i W
< 117.2 (bistabil) 2 2
2|5 & |, 95.2 (monostabil) @ €> @j
?g' ig 58.6 RIS 3R
77.2
©
o)}
©
Abmessungen Formel: L1 =19n + 11 L2 =19n + 23 n: Stationen (max. 20)
L~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 49 68 87 106 125 144 163 182 201 220 239 258 277 296 315 334 353 372 391
L2 61 80 99 118 137 156 175 194 213 232 251 270 289 308 327 346 365 384 403
L3 87.5 | 100 125 137.5 | 162.5 | 187.5 | 200 225 237.5 | 262.5 | 275 300 312.5 | 337.5 | 350 375 387.5 | 412.5 | 425
L4 98 110.5 | 135.5 | 148 173 198 210.5 | 235.5 | 248 273 285.5 | 310.5 | 323 348 360.5 | 385.5 | 398 423 435.5
17
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Rohrversion Serie VQZ1000/2000/3000

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

Abdeckplatte

VVQZ1000-10A-2 (fir VQZ1000)
VVQZ2000-10A-2 (fiar VQZ2000)
VVQZ3000-10A-2 (fiar VQZ3000)

Die Abdeckplatte wird auf die Mehrfachanschlussplatte
montiert, damit ein Ventil zu Wartungszwecken abge-
nommen oder gegebenenfalls ein weiteres Ventil mon-
tiert werden kann.

DIN-Schiene
AXT100-DR-

+ Geben Sie bei O die Nr. aus der DIN-Schienen-Abmessungstabelle ein.
Die L-MaBe entnehmen Sie bitte den MafBen der einzelnen Sets.

(Abstand)

25 5.25

PPP P PPPD PG

Te}
6
Alle Mehrfachanschlussplatten kénnen auf eine 125
DIN-Schiene montiert werden. L-Abmessung - L=125n+105
Flgen Sie an das Ende der Bestell-Nr. der Mehr- Pos. 1/2[3[4|5[6]7|8[9]10|11|12[13[14|15[16[17|18[19]20
fachanschlussplatte ,D an. L-Abmessung | 23 [35.5| 48 |60.5| 73 |85.5| 98 | 1105|123 1365|148 | 1605|173 | 1855|198 2105|223 | 2355 | 248 | 2605
Die DIN-Schiene ist ca. 30 mm langer als die Mehr- Pos. |21[22[23[24|25(26|27|28|29|30|31[32[33|34|35|36|37|38|39|40
fachanschlussplatte. L-Abmessung | 273 | 2855|298 | 3105 | 323 | 335.5| 348 3605| 373 385.5| 398 | 4105|423 | 435.5| 448 | 4605|473 | 4855 498 | 5105
Stopfen
KQP-23-X19 )
- - A
KQP-04-X19 Abmessungen
KQP-06-X19 — Durchmesser der Modell AlLlp
K P_08_X19 [—}&o—ﬂ o Steckverbindung
Q ;‘E‘H—U © 3.2 KQP-23-X19|16 [31.5] 3.2
KaQp-10-X19 ¢ 4 KQP-04-X19[16 |32 | 6
Farbe: weiB 6 KQP-06-X19|18 |35 8
8 KQP-08-X19|20.5 (39 |10
10 KQP-10-X19|22 [43 |12
Schalldampfer (fiir Entliiftungsanschluss)
Der Schalldampfer kann an den Entlftungs- ‘ 63
anschluss montiert werden.
38
] HHHH-s
E | o Abmessungen
e Modell | Bestell-Nr. Schalldampfer
VQZ1000 AN110-01
AN110-01 AN200-02 VQZ2000| AN110-01
VQZ3000| AN200-02

m Zur Montage eines Schalldampfers an ein Einzelventil sieche Anhang 4.

Verschlussstopfen
VVQZ100-CP (fiir VQZ1000 / 2000)
VVQZ2000-CP (fiar VQZ3000)

Der Verschlussstopfen dient zum VerschlieBen des Zylinder-
anschlusses, wenn beispielsweise ein 5/2 und 5/3-Wegeventil

als 3/2-Wegeventil verwendet werden soll.

O

18



serie VQZ1000/2000/3000

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

Entsperrbares Doppelriickschlagventil: fiir VQZ1000

VQ1000-FPG-O0

Das entsperrbare Drosselriickschlagventil wird ausgangsseitig eingesetzt, um einen
Zylinder fiir langere Zeit in einer Zwischenposition zu halten. In Kombination mit ei-
nem eingebauten Drosselriickschlagventil und einem 5/3-Wegeventil mit offener Mit-

<Funktionsprinzip des Riickschlagventils>

[ B

[ 7
Druck auf Zylinderseite

telstellung kann ein Zylinder in Zwischenposition gestoppt oder gehalten werden. In +(P2)
Kombination mit einem mono-/bistabilen 5/2-Wegeventil dient das entsperrbare
Doppelriickschlagventil zum Schutz vor dem ,Herabfallen der Werkstiicke am Hu-
bende des Zylinders, wenn der Versorgungsrestdruck abgelassen wird.
Technische Daten
max. Betriebsdruck 0.8 MPa
min. Betriebsdruck 0.15 MPa Druck auf Versor-
- gungsseite (P1)
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 50°C Vi,
Durchflusseigenschaften: C 3.0 dm¥/(s-bar) Anm.) GemaB JIS B 8375-1981 Gra%
max. Betriebsfrequenz 180 c.p.m (Eingangsdruck: 0.5 MPa) C‘/7/(,5\
S
Abmessungen
; 5 Mehrfachanschlussplatte
Einzelgerat on x M5 2n x M5 P
2n x Steckverbindung 2n x Steckverbindung
N (A, B-Anschluss)
1] \(/'g}v?eﬁgzg:tlet:sssz:hlauch-AuBen-@: verwendbarer Schlauch-AuBen-0: S
" g (i 23.2, 04, 06 03.2, 04, 86
d AR | Bl |8 |8
&T & ofofe 10
! ofefolh— 1 o] 9
’;._:f: Im L3 Ly 3 ml ™ wi g N
v [ 'y s | A
3 0 M3-Befestigungs- L.
3 bohrung 2
, = [ ERER 3 ©
M2.5-Befestigungsbohrung | | [ = @/ 155 y T‘
. -
o| 3| v r1’—‘7 | ) (n:affuz affu ]
@ g (".’ A —] © a _ g (- |1 um)‘
i . 2
< R 8 G %] = F s
hl ~ 29.5 ‘ 8
Restdruckablass (175) T s Restdruckablass__/1 oNSa
Handnilfsbetatiauna | <1 Handhilfsbetatigung -Schienen-
Handhilfsbetatigung ©25)| o5 (43) 25 \ Kemmiaden
: Stationen -1 --2--3--n
rm_'ﬁ‘: Formel L1 =11n+20
S — Abmessungen n: Station (max. 24 Stationen) i >
S\
- Ny 1]2]|3|4|5[6 |7 |89 [10][11][12 '
L1131 [42 [53 |64 [ 75 [86 |97 [108 [119 [130 |141 [152 X 2n x Steckverbindung
L2 |50 [625]|75 |87.5[100 [1125[125 |125 |187.5[150 [1625[175 (A, B-Anschiuss)
2n x Steckverbindung L3605]73 |855|98 [1105[123 |1355 |1355(148 [1605 |173 | 1855 verwendbarer Schlauch-AuBen-@:
(A, B-Anschluss) 04, 06
verwendbarer Schlauch-AuBen-Q: |13 |14 |15] 16|17 |18 |19 |20 |21 |22 |23 | 24
04, 06 L1 (163 [174 |185 [196 [207 [218 229 [240 [251 |262 |273 |284
L2 |187.5[1875]200 |2125]225 [2375|250 |250 [262.5(275 |287.5]300
L3 [198 [198 |2105|223 |235.5|248 |260.5|260.5]273 |2855|298 |310.5
Bestellschliissel —
.. . <Beispiel>
entsperrbares Doppelriickschlagventil 5/2-Wegeventil 5/3-Wegeventil/Mittelstellung offen
5 (R1) 5 (R1) 5 (R1) 5 (R1
- - = 1(P) 1(P) 1(P)
VQ1000-FPG Iln_i' E . 3 (R2) 3(R2) 3(R2)
e Option E
- ohne 64
" . " . DIN-Schienenmontage —
AnschlussgroBe EIN-Seite ———e AnschlussgroBe AUS-Seite D (fur Mehrfachanschiuss) =
Cc4 Steckverbindung ¢4 M5 | M5 Gewinde F | mit Befestigungselement 2
C6 Steckverbindung @6 C3 Steckverb?ndung 3.2 N Typenschild . .
24 Steckverbindung o4 Anm.)Wenn zwei oder mehr Schutz | X
6 | Steckverbindung g6 Symbole erforderlich sind,  gegen Hinunter- |
Mehrfachanschlussplatte g anten S deso o fallen der !
i i Werkstiicke
- - alphabetischer Reihenfol- 2(B) 4(A)
VVQ1000-FPG m AAChtung gean. Beispiel) -DN
@ Druckluftverluste in der Leitung zwischen Ventil und Zylinder oder an den Steckverbindungen ver- A
Stationen hindern ein langeres Anhalten des Zylinders. Priifen Sie auf Leckagen unter Verwendung einer <Befes“gungselement>
neutralen Seife, wie z. B. Spiilmittel. Uberpriifen Sie auch die ‘Zylinderrohrdichtung, die Kolben- Bestell-Nr.| A alidn £ Anm)
01 1 Station dichtung und den Abstreifer auf Druckluftverluste. CRAEN N || Al E e
. : @ Da es bei Steckverbindungen (mit M5-Gewinde) zu leichten Druckluftverlusten kommen kann, ist | \VQ1000- .
: : es empfehlenswert, Schraubverbindungen zu verwenden, wenn der Zylinder fiir lingere Zeit i | EBG_FB 0.22 bis 0.25 N-m
16 |16 Stationen Zwischenposition angehalten werden soll.

<Bestellbeispiel>

VVQ1000-FPG-06 ---- Mehrfachanschlusspl. mit 6 Stat.

*\VQ1000-FPG-C4M5-D, 3 Sets
*VQ1000-FPG-C6M5-D, 3 Sets

19

Doppelrickschlagventil

entsperrbares

@ Das entsperrbare Doppelriickschlagventil kann nicht mit einem 5/3-Wege-Elektromagnetventil mit
Mittelstellung geschlossen oder druckbeaufschlagt kombiniert werden.
@ Eine M5-Schraubverbindung wird mitgeliefert, ist jedoch nicht im entsperrbaren Doppelriickschlagventil integriert.
Montieren Sie nach Einschrauben der Schraubverbindungen die Einheit an das entsperrbare Doppelriickschlagventil.
(Anzugsdrehmoment: 0.8 bis 1.2 N-m)

@ Wird das entsperrbare Doppelriickschlagventil zu sehr gedrosselt, geht die Anhaltegenauigkeit zurtick.

o
Z

SvVC

Anm.) Dieses Anzugsmoment
gilt fur die Anbringung
des Befestigungs-
elements am Doppel-
rickschlagventil.



Rohrversion Serie VQZ1000/2000/3000

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

Entsperrbares Doppelriickschlagventil: fiir VQZ2000/3000

VQ2000-FPG-O-

Das entsperrbare Drosselriickschlagventil wird ausgangsseitig eingesetzt, um einen Zylinder fiir

<Funktionsprinzip des Riickschlagventils>

I

l&ngere Zeit in einer Zwischenposition zu halten. In Kombination mit einem eingebauten Pilot- Druck auf
Drosselriickschlagventil und einem 5/3-Wegeventil mit offener Mittelstellung kann ein Zylinder in Zy”r:ders;‘ite
Zwischenposition gestoppt oder gehalten werden. In Kombination mit einem mono-/bistabilen (P2)
5/2-Wegeventil dient das entsperrbare Doppelriickschlagventil zum Schutz vor dem ,Herabfallen
der Werkstiicke am Hubende des Zylinders, wenn der Versorgungsrestdruck abgelassen wird.
Technische Daten
max. Betriebsdruck 0.8 MPa
min. Betriebsdruck 0.15 MPa ?y/ln
Umgebungs- und Medientemperatur —5 bis 50°C %"9/7\9 \E/)ruck auf
- - o) ersorgungs-
Durchflusseigenschaften: C 3.0 dm3/(s-bar) Anm.)GemaB JIS B 8375-1981 (Eingangsdruck: 0.5 MPa) Mgy sote (P1)
max. Betriebsfrequenz 180 c.p.m
Abmessungen
Mehrfach 2x Rc1/8,1/4
i a " 2 x Steckverbind
Elnzelgerat 2% Re 1/8, 1/4 anschluss- (A),( B_:t;s\;irlu:s)ung
2 x Steckverbindung platte verwendbarer Schlauch-
(A, B-Anschluss) AuBen-Q: 06, 28 ° P
verwendbarer Schlauch-AuBen-@: 2> 2 zth )
oot S qa
[Te)
E 0 ?:@ ‘@Zvi NI
‘,:E 9
N P N
@ ¥ g
= = X @S
5| 8 2x M4 DIN-Schienen- L1 o8
5 T‘ S Befestigungsbohrung Klemmfaden 23 P=22 X 5
2 x_M6-Befestigungs- = 2 % % = EE EE
bohrung TLTLLT ®
A I L Mg R ﬁﬁj
u m t t t T %
] — i | (=]
A8le g t—s 3 ot Fidlepa=s 8 || D
©|—© | N | — i i | - ©
| & 1 | 1 p— 5
‘ ® ) Restdruckablass
= . e Handhilfsbetétigung ed e e ] Ed
0
@ 20 [{T (% L 205 g Stationen --1 -- 2 == 3 -- n [r? S
(33) s 58 %18
Restdruckablass @15 |15 (59.5) & o 712
Handhilfsbetétigung Q
@ 2x Rc1/8,1/4
s 2x Rc1/8,1/4 -
o 2 2 x Steckverbindung Ab . (ZAXBS_ ;ﬁgz;ﬁ::sl? e
S (A, B-Agtsjchlusss)hI . = rn1ess2ungen4 ST T 5T Formel1 |1‘1 = 222; 2‘114 n.1§tat1|(;n verwendbarer Schlauch-AuBen-@:
verwendbarer Schlauch- D 10 12 26, 08
% AuBen-0: 06, 28 L1[46 |68 |90 [112 [13¢ [ts6 |178 [200 [222 [os4 [o66 [288 [310 [3%2 |3s¢ [376
L2 |75 |87.5[1125/137.5]1625[175 |200 [225 |250 |262.5|287.5]312,5 |337.5(362.5|375 |400
B lischlii I L3[855(98 |123 |148 |173 [1855|2105(2355(2605]|273 [298 [323 |[348 [378 |3855|4105
estellschlusse
<Beispiel>
entsperrbares Doppelriickschlagventil 5/2-Wegeventil  5/3-Wege/Mittelstellung offen
[o1] 1 i fi
VQZOOO-FPG- 01 -|_'?_| Onti 3 (R2) 3(R2) 3(R2) R2)
¢ Option E
AnschlussgroBe EIN-Seite ———e AnschlussgréBe AUS-Seite |- ohne =
01 | Rot/e 01 | Ro1/s D | i e "
02 | Rc1/4 02 | Rci/4 — : o
C6 | 06 Steckverbindung C6 | Steckverbindung g6 mit Befestigungselement D§ B B
C8 | o8 Steckverbindung C8 | Steckverbindung 28 N Typenschild —
Q Anm.) Wenn zwei oder mehr Symbole ~ Schutz gegen Halt in
erforderlich sind, geben Sie die- Hinunter- Mittelstellung
Mehrfachanschlussplatte e in alohabtocner Rt fallen der
se bitte in alphabetischer Rei N
VVQ2000-FPG-| 06 | A\ Achtung henfolge an Beispie)-DN Werksticke 2 () 4 () 2(®) 4(A)
@ Druckluftverluste in der Leitung zwischen dem Ventil und dem Zylinder oder an den Steckverbin-
dungen verhindern ein langeres Anhalten des Zylinders. Prifen Sie auf ITec’kag.en unter Verwen- <Befestigungse|ement>
Stationen dung einer neutralen Seife, wie z. B. Spiilmittel. Uberprifen Sie auch die "Zylinderrohrdichtung,
die Kolbendichtung und den Abstreifer auf Druckluftverluste. Bestell-Nr. | Anzugsdrehmoment Am)
01 1 Station | ® Da es bei Steckverbindungen zu leichten Druckluftverlusten kommen kann, ist es empfehlens-
" - wert, Schraubverbindungen zu verwenden, wenn der Zylinder fir l&ngere Zeit in Zwischenposition \Flgéogg' 0.8 bis 1.0 Nem
: : angehalten werden soll. - ! !
16 |16 Stationen @ Das entsperrbare Doppelriickschlagventil kann nicht mit einem 5/3-Wegeventil mit Mittelstellung
<Bestellbeispiel> geschlossen oder druckbeaufschlagt kombiniert Anschiussgewinde Anzugsmoment (Nem) Anm.) Dieses Anzugsmoment
VVQ2000-FPG-06 - Mehrfachanschlusspl. mit 6 Stat,  Werden. ~ - gilt fur die Anbringung
® Beachten Sie beim Einschrauben der Schraub- Rc 1/8 7 bis 9 des Befestigunas.
* VQ2000-FPG-C6C6-D, 3 Sets | entsperrbares verbindungen in das entsperrbare Dop- Rc 1/4 12 bis 14 gung
+VQ2000-FPG-C8C8-D, 3 Sets | Doppelriickschlagventil  Pelriickschlagventil bitte die rechts aufgefihrten elements am Doppel-
' A riickschlagventil.

nzugsmomente.
@ Stellen Sie die Zylinderbelastung so ein, dass der Zylinderdruck dem zweifachen Versorgungs-
druck entspricht.
@ Wird das entsperrbare Doppelriickschlagventil zu sehr gedrosselt, geht die Anhaltegenauigkeit zurtick.

& S\NC

=7}
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Serie VQZ
Optionen

’ Rohrversion

Externe Vorsteuerung (auBer VQZ1000)

Steckverbindungen mit ZollmaB und optionalem Gewinde

Die Ausflhrung fir externe Vorsteuerung wird verwendet, wenn der Be-
triebsdruck unterhalb des min. Betriebsdrucks von 0.1 bis 0.2 MPa liegt
oder das Ventil fir Vakuumanwendungen eingesetzt wird.

Fugen Sie bei der Bestellung eines Ventils das Symbol [R] an die Bestell-
Nr. an.

Bestellschliissel Ventil
VQZ2120R—5M1—C6—Q

externe Pilotluft

Anschluss fir externe Pilotluft
M3 (VQZ2000)
M5 (VQZ3000)

Betriebsdruck
Seri VQZ2000/3000
Il
ene 5/2-Wegeventil monostabil l 5/2-Wegeventil bistabil | 5/3-Wegeventil
Anm.) | Stahl- ) VQZ3000, nur 5/3-Wegeventi|>

extemer | gchigher 0-1bis 0.7 MPa < 0.15 bis 0.7 MPa

Pilot-

druck- | vehdten |, 45 i 0.7 MPa | 0.1 bis 0.7 MPa | 0.2 bis 0.7 MPa
bereich der Schieber

Betriebsdruck- .

bereich Am.) —100 kPa bis 0.7 MPa

Anm.) Bei der Hochdruckausfiihrung betragt der obere Grenzwert des max.
Betriebsdrucks und des externen Pilotdruckbereichs 1 MPa.

21
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Steckverbindungen mit ZolimaB und NPT-, NPTF- und G-Gewinde sind
ebenfalls erhéltlich.

Bestellschliissel Ventil

VQZ2120—5M1—N7|T |—Q
1

¢ Gewindetyp
(2ylinderanschluss und
1(P)-, 3(R2)~, 5(R1)-Anschliisse)
o Rc
N NPT
T NPTF
F
m.

G

Anm. 1) 3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
von VQZ2000 ist nur G 1/16.

Anm. 2) AuBBer VQZ1000.

® Zylinderanschluss

Symbol N1 N3 | N7 | N9 | N11 | M5 | 02
verwendbarer Schlauch . . ’ . W M5 | 1/4
AuBen-@ (Zoll) 01/8"| 85/32') 01/4" | 05/16°) a3/B Gewinde|Gewinde
B VQzioo0 © | ®© (@ | — | — | @ | —
An- vQz2000| — | @ © | — | — | ® | —
schluss
vQz3o0 — | — | @ | @ | | — | @

Anm.) Steckverbindungen mit metrischer GréBe (CO) sind
ebenfalls erhaltlich.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte
(Geben Sie das jeweilige Symbol am Ende der Bestell-Nr. an.)

VV5Qz22 —05C—|00T|—Q

l Gewinde
(1(P), 3 (R2), 5 (R1)
Anschliisse)

- Rc
O0ON NPT
00T NPTF
00F G

Schutzart IP65 (gemaB IEC529)

DIN-Terminal mit Schutzart IP65 verfligbar.

Bestellschliissel Einzelventil
(nur bei VQZ2000/3000 mit weichdichtendem Schieber
ohne optionale Ausfiihrung mit externer Pilotluft)

VQZ3121—5YZB(W|1—02—Q

l—‘ IP65-kompatibel

- Pos. (Standard)
W Anm.) -konform

Anm.) Bei Ventilen geméan
IP65 stimmt die Pi-
lotentliftung mit der
Entluftung des
Hauptventils Gber-
ein.

(Das Standardventil
hat eine individuelle
Pilotentltftung.)




Serie VQZ

’ Rohrversion ‘

Ersatzteile

Steckverbindung (fiur Zylinderanschluss)

Grofe Klemmverschraubung
Modell C3 C4 Cé (03] C10
VQZ1000/2000 VVQ1000-50A-C3 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-50A-C6 — —
VQZ3000 — — VVQ1000-51A-C6 VVQ1000-51A-C8 VVQ1000-51A-C10

Anm.) Bestellungen von jeweils 10 Teilen méglich.

<Steckdose>
fir DC: SY100-30-4A-

ohne Anschlusskabel: SY100-30-1
(nur mit Stecker und 2 Steckdosen)

Anschlusskabelldnge
o 300 mm

6 600 mm

10 1000 mm

15 1500 mm

20 2000 mm

25 2500 mm

30 3000 mm

50 5000 mm

Bestellschliissel

G

<Pilotventil>
Funktion l
Symbol Technische Daten DC
- Standardausfiihrung © %W)
B Anm.) | Ausfiitrung mit sehr kurzer Ansprechzeit oW
K Anm) Hochdruckausfiihrung 0.9 W)
(nur Ausfihrung mit Stahischieber) O

Q Anm.) Option

Spulenspannung &——

5 24V DC

6 12V DC

Geben Sie die Bestell-Nr. der Steckereinheit zusammen mit der Be-
stell-Nr. der Steckdose des Elektromagnetventils ohne Stecker an.

BSP.) Fiir 2000 mm Anschlusskabel

fir DC
VQZ1120-5L01-M5-Q
SY100-30-4A-20

<Dichtung und Schrauben>

— [

Verwendbares Modell (Die beiliegenden l
Schrauben sind unterschiedlich lang.)

o VQZ2000/3000

4 | fihrung der Serie VQZ1000

A und B-Seite der monostabilen, bistabilen Aus-

A-Seite des 5/3-Wegeventils der Serie VQZ1000

5 | B-Seite des 5/3-Wegeventils der Serie VQZ1000

elektrischer Eingang l
Betriebsan-
Symol elektrischer Eingang zeige/Funken-

DC [dschung

G eingegossenes Kabel (DC-Ausfiihrung) nein

LU L-Steckdose mit Anschlusskabel

LOU L-Steckdose ohne Stecker o

MU M-Steckdose mit Anschlusskabel !
MOU M-Steckdose ohne Stecker

<Ausfiihrung mit DIN-Terminal (bei VQZ2000/3000)>

V115

5(Y|—X110

Bestell-Nr. Funktion l
VQZ1000 VQZ1000-GS-2 Symbol Technische Daten DC | AC
- Standardausfiihrung 0BW o
vQZ2000 VQZ2000-GS-2 O
B A" | Ausfihrung mit sehr kurzer Ansprechzeit | @23V | —
VQZ3000 VQZ3000-GS-2 o
— - K Anm) Hochdruckausfiihrung oow)|
Q Anm.)g;e%mg: dieéitrfll'ta'?tréﬁtmh;s:ti; eoDEi?h_- (nur Ausfiihrung mit Stahlschieber) | O
tung und zwei Schrauben. Bestellun- Anm.) Option
gen von jeweils 10 Teilen méglich.
Spulenspannung —— elektrischer Eingang
1 [100V AC (50/60 Hz) o e Betriﬁt:)sal?-
2 | 200 V AC (50/60 Hz) ymbo elektrischer Eingang Zel%gmbl’qgen-
3 110 V AC [115 V AC] (50/60 Hz) Y DIN-Terminal nein
4 | 220V AC [230 V AC] (50/60 Hz) YO | DIN-Terminal ohne Stecker
5 |24VvVDC YZ | DIN-Terminal mit Betriebsanzeige/Funkenldschung ja
6 |[12VDC YS DIN-Terminal mit Funkenléschung ) .
(DC-Ausfliihrung) BJat(mtl)t
YOS DIN-Terminal mit Funkenléschung, ohne elriebs-
Stecker (DC-Ausfiihrung) anzeige)

<Befestigungselement>

Bestell-Nr. Anzugsmoment (N-m) A"™.)
Stahlschieber | VQZ1000V-FB-M .
VOZ1000[ s | VQZ1000V-FB-R 0.2 bis 0.26
VQZ2000 VQZ2000-FB 0.25 bis 0.35
VQZ3000 VQZ3000-FB 0.25 bis 0.35

@

Anm.) Wenn ein Befestigungselement spater hinzugefiigt wird, entfernen Sie die Schrauben aus der End-
platte und montieren Sie das Befestigungselement mit Hilfe der beiliegenden Schrauben und unter

Beachtung des in der Tabelle aufgefiihrten Anzugsmoments an der Platte. Setzen Sie die Feder in

der Endplatte in ihre Ausgangsposition, damit sie nicht verloren geht.

& S\NC

@)

Anm.) Fur AC-Ventile ist die Option ,S*“ nicht erhaltlich. Diese
Option wird bereits durch die Gleichrichterschaltung

bereitgestellt.

A Achtung

Achten Sie beim Auswechseln des Pilotventils
darauf, dass Sie ein V115 (DIN-Terminal) nicht
durch ein V111 (eing. Kabel, L-Typ, M-Typ) oder
umgekehrt ersetzen kénnen.

22



Serie VQZ

Nahere Informationen zum ,,Seriellen Gateway-Ubertragungs-
system der Serie EX510“ finden Sie im Katalog CAT.E02-22B-DE.

Serielles Gateway-Ubertragungssystem der Serie EX510

@ Alle Kabel kénnen an die Steckereinheiten angeschlossen werden.

Gateway-Einheit

_yQZ
gerié Mehrfachanschluss-
* Eingangsmodule platte mit SI-Einheit

mit Abdeckung

e -CON Stecker

~ » Eingangsmodul mit 16 Eingéngen
' (fir Verbindungen mit 16 Steckern)

= Darstellung ohne Abdeckung.
Eingangsmodul mit

ﬂ 16 Eingéngen

\ . , (fiir Verbindungen mit 8 Steckern)

# Darstellung ohne Abdeckung.

e -CON Stecker

| T\

Signalgeber

Zwei 2-Draht Signalgeber kénnen
an einen einzelnen Stecker ange-
schlossen werden.

Ml e-CON Stecker

Durchflussschalter

Eingangsgerat

23
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EX510 Serielles Ubermittlungssystem

Serie VQZ1000/2000/3000

Mehrfachanschlussplatte Rohrversion

c € [Option]

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

2—SA

VV5QZ |1

08

—Q

Serie 0—‘

1 | vQz1000 L

2 | vazzo00 SI-Einheit COM

3 | vQz3000 - + COM.
N —-COM

Stationen e
Symbol | Anzahl der Stationen
02 2 Stationen

08 8 Stationen

Anm.) max. 16 Stationen
(Geben Sie die Angaben
zu Spezialverdrahtungen
gesondert auf dem Spe-
zifikationsformular an.)

Bestellschliissel Ventil-Mehrfachanschlussplatte (Beispiel)

VQZ2320-5L01-C6-Q

Beispiel

GroBe Zylinderanschluss
C6: mit Steckverbindung
fir o6

VQZz2220-5L01-C6-Q

VQ72120-5L.01-C6-Q

- -1 Set (Bestell-Nr. Mehrfachanschlusspl. mit 7 Stationen SA)
+ -2 Bets (Bestell-Nr. monostabiles Elektromagnetventil)
+VQZ2220-5L01-C6-Q + -3 Bets (Bestell-Nr. bistabiles Magnetventil)
+VQZ2320-5L01-C6-Q + -2 Bets (5/3-Wegeventil)

Gibt an, dass das Bauteil montiert wird.

Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile usw.
Bestell-Nr. bitte ausgehend von der 1. Station auf der D-Seite angeben.

# VV5QZ22-SA07-Q
*VQZ2120-5L01-C6-Q

Setzen Sie die Bestell-Nr. fiir Ventil und Zubehdr unter die der Mehrfachanschlussplatte.
Verwenden Sie fiir komplett montierte Ventilinseln das Spezifikationsformular fiir Mehrfa-
chanschlussplatten.

Bei einer Mehrfachanschlussplatte fir EX510 héngt die Lange des Anschlusskabels fiir
Steckereinheiten von der Anzahl der Stationen ab.

Deshalb wird die Anschlussplatte standardmaBig mit den Ventilen (einschlieBlich der Ab-
deckplatten) und der Steckereinheit vormontiert geliefert.

Geben Sie in jedem Fall die Bestellnummern der zu montierenden Elektromagnetventile an.

O

P,R-Anschluss Gewindetyp ¢

- Rc
OON NPT
00T NPTF
00F G

SVC

TCE-konform

Option
- ohne
D mit DIN-Schiene (Schienenlénge: Standard)
DO A"™)| ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)
DO | mit DIN-Schiene (Schienenlange: nach Angabe)

K Spezialverdrahtung
(auBer Doppelverdrahtung)

Anm.) Bestellen Sie die DIN-Schiene bitte separat.
Die Bestell-Nr. der DIN-Schiene finden Sie
auf Seite 18.
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serie VQZ1000/2000/3000

Bestellschlissel Ventil

VQZ(1|1|2(1

—95

MO

1—[C6

Serie

1 VQZ1000

2 | VQZ2000

3 | VvQz3000
Funktionsweise ®

5/2-Wegeventil monostabil
5/2-Wegeventil bistabil
5/3-Wegeventil Mittelstellung geschlossen
4 5/3-Wegeventil Mittelstellung offen
5 Anm. 1) | 5/3-Wegeventi Mittelstellung druckbeaufschlagt
8 Anm-2) | 3/2-Wegeventil fiir gemischte Montage N.C.
9 Anm.2) | 3/2-Wegeventil fir gemischte Montage N.O.

Anm. 1) Fir die Serie VQZ1000 mit Stahlschieber ist
keine 5/3-Wege-Ausfiihrung mit Mittelstellung
druckbeaufschlagt verfligbar.

Anm. 2) Der Verschlussstopfen des 3/2-Wege-Misch-
ventils kann durch eine Steckverbindung er-
setzt werden, so dass sich das Ventil als mo-
nostabiles 5/2 und 5/3-Wegeventil nutzen
lasst. (Siehe Anhang 5.)

W(N| =

Dichtung e
Stahlschieber
1 | weichdichtender Schieber

Funktion e

Symbol Technische Daten DC
- Standardausflihrung (0'%5)\"”
B Anm-1) | Ausfiihrung mit sehr kurzer Ansprechzeit (09W)
K Anm. 1) Hochdruckausfiihrung 09 W)

(nur Ausfiihrung mit Stahlschieber)

R Anm.1,2,3) | Ausflihrung mit externer Pilotluft | O

Ausfiihrung mit sehr kurzer An- | (0.9 w)
Anm. 1,2,3 . ;

BR A ) sprechzeit und externer Pilotluft O
KR Amm.1,2,9 Hochdrugkausfﬂhrqng mit extlerner Pilotluft | (0.9 w)

(nur Ausfiihrung mit Stahischieber) O

Anm. 1) Option

Anm. 2) Nahere Angaben zur Ausfiihrung mit externer Pilotluft

finden Sie auf Seite 21.

Nennspannung: 24V DC ¢
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Gewindeart
- Rc
N NPT
T NPTF
F G

TCE-konform

¢ Handhilfsbetétigung

- nicht verriegelbar (Werkzeug erforderlich)

B verriegelbar (Werkzeug erforderlich)

® elektrischer Eingang

LO

L-Steckdose ohne Stecker

MO

M-Steckdose ohne Stecker

Anm.) Mit Betriebsanzeige/Funkenléschung

. A,B-AnschlussgréBe

Gewindeanschluss

Symbol AnschlussgroBe VQZ1000 | VQZ2000 | VQZ3000
M5 | M5 O O —

02 1/4 — — O
GréBe Steckverbindung (mm)

Symbol AnschlussgréBe VQZ1000 | VQZ2000 | VQZ3000
C3 | 23.2 Steckverbindung O — —
C4 | g4 Steckverbindung O O —
C6 | 26 Steckverbindung O O O
C8 | 28 Steckverbindung — — O
C10 | 210 Steckverbindung — — O

Steckverbindung (Zoll)

Symbol AnschlussgroBe VQZ1000 | VQZ2000 | VQZ3000
N1 | ¢1/8" Steckverbindung O — —
N3 | #5/32" Steckverbindung O O —
N7 | @1/4" Steckverbindung O O O
N9 | ¢5/16" Steckverbindung — — O
N11 | 53/8" Steckverbindung — — O

O
:




EX510 Serielles Ubermittlungssystem
Rohrversion

Serie VQZ1000/2000/3000

Abmessung_jen: VQZ1000-SA[] (EX510 serielles Ubermittlungssystem)

104.2 (5/3-Wegeventil)

95.6 (bistabil)

69.8 (monostabil: Stahlschieber)

674 (monostabil: weichdicht. Schieber)

58.6

47.8

(20)

47.5

(fur C3, C4, C6)

ca. 10

<)
Q

T

P

46
(far M5)

PE -Anschluss

4x1/8

3(R2)-, 5(R1)-Anschluss

31

2x1/8

12.5

1 (P)-Anschluss

L-Steckdose (L)

4 x 4.5 Befestigungsbohrung (11) 27.5
(35) (6)
20
(DIN-Schienen-Klemmfaden) _@.5 j 2n x M5 7.5
{ 1. 2n x Steckverbindung Verriegelungsbiigel
N—ir (A, B-Anschluss) oo
i\ i verwendbarer Schlauch-AuBen-Q:
3.2, 04, 06 ®
o ®
M N -] X @
| A ) af o @
© ®
x ©
N i
55 M 55 D-Seite
@ Handhilfsbetétigung, 8.3 8.3
o 77.2 (monostabil: weichdichtender Schigbe)
79.6 (monostabil: Stahlschieber)
115.2 (bistabil)
123.8 (5/3-Wegeventil) Q Die gestrichelten Linien gelten fir die
Ausfiihrung mit DIN-Schienenmontage [-D].
Abmessungen max. 16 Stationen
L 1l 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 80 80 80 80 80 92 104 116 128 140 152 164 176 188 200
L2 88 88 88 88 88 100 112 124 136 148 160 172 184 196 208
L3 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 125 137.5 | 150 162.5 | 175 187.5 | 200 212.5 | 225 237.5
L4 123 123 123 123 123 135.5 | 148 160.5 | 173 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5 | 248

Anm.) Die L-MaBe fiir 2-6 Stationen sind identisch. Die Ventile sind auf der D-Seite entsprechend der Anzahl der Stationen nummeriert.

P
Z

SvVC
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Serie VQZ1000/2000/3000

Abmessung_jen: VQZ2000-SA[] (EX510 serielles Ubermittlungssystem)

120.4 (5/3-Wegeventil)

107.4 (bistabil)

83.7 (monostabil)
53.7

65.2

(20)

55.8

(20)

©

S

M-Steckdose (M) ol§
@| S

ol

ﬁﬁ LT T T

E\)

A=

[Toll e

E

PE -Anschluss

2x1/8
1 (P)-Anschluss

L-Steckdose (L)

0
-
=

16.5

4x1/8

3(R2)-, 5(R1)-Anschluss

4 x 4.5 Befestigungsbohrung (35) (11) 34.5
(DIN-Schienen-Klemmaden) 5.5) 2n x M5 (7.5)
2n x Steckverbindung
G (A, B-Anschluss)
o verwendbarer Schlauch-AuBen-@:
04, 06
N~
I {arf
£l
N~
® : .
— & i |08
0 L
] Handhifsetatigung 616
”N’. 10.25 10.25
< 93.5 (monostabil)
127 (bistabil) Q
i . Die gestrichelten Linien gelten fir die
140 (5/3-Wegeventil) Ausfiihrung mit DIN-Schienenmontage [-D].
Abmessungen max. 16 Stationen
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 94 94 94 94 111 128 145 162 179 196 213 230 247 264 281
L2 104 104 104 104 121 138 155 172 189 206 223 240 257 274 291
L3 125 125 125 125 150 162.5 | 175 200 200 237.5 | 250 262.5 | 287.5 | 300 312.5
L4 1355 | 1355 | 1355 | 1355 | 160.5 | 173 185.5 | 210.5 | 210.5 | 248 260.5 | 273 298 310.5 | 323

Anm.) Die L-MaBe fiir 2-5 Stationen sind identisch. Die Ventile sind auf der D-Seite entsprechend der Anzahl der Stationen nummeriert.

27

~
Z

SvVC



EX510 Serielles Ubermittlungssystem
Rohrversion

Serie VQZ1000/2000/3000

Abmessung_jen: VQZ3000-SA[] (EX510 serielles Ubermittlungssystem)

130.7 (5/3-Wegeventil)

117.2 (bistabil)

95.2 (monostabil)

68.4

20)

ca. 10.5
(fur C6, C8)

ca.17.5

(fur C10)

59

o
AN

PE -Anschluss

4x1/4

65.5
(far 02)

3(R2)-, 5(R1)-Anschluss

L-Steckdose (L)

w0
—
—

2x1/4
1 (P)-Anschluss

0
©
@

4 x 4.5 Befestigungsbohrung (35) (1) 36
27
(DIN-Schignen-Klemmfaden) >-5) 2nx 1/4 (7.5) Verriegelungsbiigel
4) gelungsbig
] 2n x Steckverbindung
N : : (A, B-Anschluss)
- H W 2 B verwendbarer Schlauch-AuBen-@: ©)
= W\Q ©»8B/| 06,08 010 :
@ . s
NN
O @
EAZVZD [ ®
N ZAN| :
& EAZNZD [ ®
< of af | x PN 3
e Bl Kl AN A @
£ AN ] ;
J [ A | :
e AR @
3 AR il |
S ST | @
Q x [ & - ;
- S a8y :
= =y e |
‘ D-Seite
&l Handhilfsbetdtigung 9|9
8V}
9| 10.25 10.25
105 (monostabil)
136.8 (bistabil)
150.3 (5/3-Wegeventil)
Q Die gestrichelten Linien gelten fir die
Ausfiihrung mit DIN-Schienenmontage [-D].
Abmessungen max. 16 Stationen
L ]l 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 70 70 90 110 130 150 170 190 210 230 250 270 290 310 330
L2 92 92 112 132 152 172 192 212 232 252 272 292 312 332 352
L3 1125 | 1125 | 1375 | 1625 | 175 200 2125 | 2375 | 2625 | 275 300 312.5 | 337.5 | 3625 | 375
L4 123 123 148 173 185.5 | 210.5 | 223 248 273 285.5 | 310.5 | 323 348 373 385.5

Anm.) Die L-MaBe fiir 2-3 Stationen sind identisch. Die Ventile sind auf der D-Seite entsprechend der Anzahl der Stationen nummeriert.

P
Z
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serie VQZ1000/2000/3000

Zubehér fiir Mehrfachanschlussplatte (EX510 serielles Ubermittlungssystem)

Steckereinheit
fir monostabiles Ventil (SY3000-37-81A-1-N) fir bistabiles Ventil (SY3000-37-81A--01)

(rot)

(rot) Fassung 3]

L1 ;
= (schwarz)
Stecker Kennzeichnung in

Dreiecksform

5 ¢

(e

ennzeichnung in
Dreiecksform

Bestellschlissel Steckereinheit (fiir Mehrfachanschlussplatte mit max. 8 Stationen mit spezieller Anordnung)
Alu-Platte

Modell Bestell-Nr. Montageseite Anschlussstecker
SY3000-37-81A-3-N monostabiles Ventil: fiir 1 bis 4 Stationen
SY3000-37-81A-3-6 5/3-Wegeventil bistabil: fir 1 bis 4 Stationen
VV5Qz12
SY3000-37-81A-2-N monostabiles Ventil: fir 5 bis 8 Stationen
SY3000-37-81A-3-6 5/3-Wegeventil bistabil: fiir 5 bis 8 Stationen
SY3000-37-81A-3-N monostabiles Ventil: fir 1 bis 8 Stationen
VV5Qz22 . . .
SY3000-37-81A-3-6 5/3-Wegeventil bistabil: fir 1 bis 8 Stationen
SY3000-37-81A-3-N monostabiles Ventil: fiir 1 bis 4 Stationen
SY3000-37-81A-3-6 5/3-Wegeventil bistabil: fur 1 bis 4 Stationen
VV5QZ32
SY3000-37-81A-4-N monostabiles Ventil: fir 5 bis 8 Stationen
SY3000-37-81A-4-7 5/3-Wegeventil bistabil: fiir 5 bis 8 Stationen

Anm.) Da diese Steckereinheiten beim Hinzufligen von Stationen oder fiir WartungsmaBnahmen verwendet werden,
sind sie nicht mit Bestellnummern versehen.

Steckereinheit Gehéause (1 Set: 8 Stk.)
SY3000-37-80A-1 SY3000-44-3A
(rot) / (+)
Z— 0
- § ©)
= Kennzeichnung in (+)
Dreiecksform
Stecker (schwarz)
Bestellschliissel Steckereinheit
(fiir Mehrfachanschlussplatten mit spezieller Anordnung)
Modell Bestell-Nr. Montageseite Anschlussstecker
SY3000-37-80A-3 A-Seite
fir 1 bis 8 Stationen
SY3000-37-80A-6 B-Seite
vV5QZ12
SY3000-37-80A-4 A-Seite
fir 9 bis 16 Stationen
SY3000-37-80A-7 B-Seite
SY3000-37-80A-3 A-Seite ) . .
SY3000-37-80A6 B-Seit fur 1 bis 8 Stationen
-37-80A- -Seite
VVv5Qz22 .
SY3000-37-80A-7 A-Seite
fir 9 bis 16 Stationen
SY3000-37-80A-9 B-Seite
SY3000-37-80A-4 A-Seite
SY3000-37-80A7 B-Seit fir 1 bis 8 Stationen
-37-80A- -Seite
VV5QZ32 -
SY3000-37-80A-8 A-Seite . .
fir 9 bis 16 Stationen
SY3000-37-80A-11 Seite B

Anm. 1) Da diese Steckereinheiten beim Hinzufligen von Stationen oder flir WartungsmaBnahmen verwendet
werden, sind sie nicht mit Bestellnummern versehen.

Anm. 2) Nachdem Sie die Steckereinheit mit dem Gehéuse verbunden haben, ziehen Sie sachte am Anschlusskabel, um
sicherzustellen, dass sie nicht lose ist. Benutzen Sie das Anschlusskabel nach erstmaligem Anschluss nicht noch einmal.

Anm. 3)Bitte beachten Sie, dass die Anschlussdréhte langer sind als die Entfernungen der zu verbindenden Einheiten.
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5/2 und 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Flanschversion

Externe Verdrahtung

Einzelventil

Bestellschliissel Ventil

Serie VQZ1000/2000/3000

C€

VQZ(11

)

1—[01

Serie l

1 | VQZ1000 Ventilbreite 10 mm
2 | VQZ2000 Ventilbreite 15 mm
3 | VQZ3000 Ventilbreite 18 mm

Funktionsweisel

5/3-Wege Mitelstellung druckbeaufschl.

5/2-Wege monostabil

)B)
A Anm) we)
1
513 513
(R1)(PYR2) R1PKR2)
5/2-Wege bistabil 3/2-Wege fiir gemischte Montage (N.C.)
®®© @e ®®
42 42 4
? °| =
(R1)(P)(R2) (R1)(P)(R2)

513
(1) P)R2)
3/2-Wege fiir gemischte Montage (N.0.
g ore 0]

Stahlschieber  weichdichtender Schieber

5/3-Wege Mitielstellung geschlossen

A 2
3 9
513
513
R1(PYR) A OIR)
5/3-Wege Mittelstellung offen
)
4
513
RUPKR2)

Anm.) Fir die Serie VQZ1000 mit Stahlschieber ist
keine 5/3-Wege-Ausfihrung mit Mittelstellung
druckbeaufschlagt verfugbar.

@)

Gehéauseausfiihrung o

E Flanschversion

Dichtung e
Stahlischieber
weichdichtender Schieber

- O

Funktion e

Symbol Technische Daten DC | AC
- Standardausfiihrung (0'35\'\” Ag' 8
B Anm-1) | Ausfiihrung mit sehr kurzer Ansprechzeit (o.(g)W) —
K Anm. 1) Hochdru?kausfuh_rung ) ©oow) | __
(nur Ausfilhrung mit Stahlschieber) | O
R Amm.1,2) | Ausfiihrung mit externer Pilotluft | O O
BR A 1,2) Ausflhrung mit sehr kurzer An- | oow) |
sprechzeit und externer Pilotluft O
Hochdruckausfihrung mit externer Pilotiuft | (0.9 w)
Anm. 1,2 —
KR Am-1.2 (nur Ausfihrung mit Stahlschieber) O

Anm. 1) Option

Anm. 2) Nahere Angaben zur Ausfiihrung mit externer
Pilotluft finden Sie auf Seite 53.

Anm. 3) Nahere Angaben zur Leistungsaufnahme der
AC-Ausflhrung finden Sie auf Seite 31.

A Achtung

Fiir Hochleistungsausfiihrung
Standardspezifikation (DC) verwenden.

@,

IP65-kompatibel
ohne
-konform

w Anm.)

Anm.) VQZ2000/3000 nur fiir DIN-Terminal
mit weichdichtendem Schieber (ohne
externe Pilotluft). Nahere Angaben
zur Schutzart IP65 siehe Seite 53.

¢ Handhilfsbetétigung

—Q

nicht B: verriegelbar
verriegelbar (Werkzeug erforderlich)
(Werkzeug

erforderlich)

d

l Lo CE-konform

Anschlussgrt’ivBel

Symbol | AnschlussgréBe | VQZ1000 | VQZ2000 | VQZ3000
- ohne Einzelanschlussplatte O O O
01 Rc 1/8 O O —
02 Rc 1/4 — O O
03 Rc 3/8 — — O

® elektrischer Eingang

Anm.) Optionale Gewindearten (NPT, NPTF, G) siehe Seite 53.

G: eingegosse- |[L: L-Steck- LO: L-Steck- [M: M-Steck- | MO: M-Steck-
nes Kabel dose mit dose ohne dose mit dose
(DC-Aus- Anschluss- Stecker Anschluss- ohne
filhrung) kabel kabel Stecker

mit Betriebsanzeige/ | mit Betriebsanzeige/ | mit Betriebsanzeige/ | mit Betriebsanzeige/
Funkenldschung Funkenldschung Funkenldschung Funkenléschung
Y: DIN- Amm. 1) |YQ: DIN-A"™ 1) |yZ: DIN- Anm-1)|YOS: DIN- Anm.1)|YS: D|N-Anm.1)
Terminal Terminal Terminal Terminal ohne Terminal
ohne Stecker - (DC-Aus-
Stecker (DC-Ausfih- filhrung)
rung)
mit Betriebsanzeige/ | mit Funkenldschung | mit Funkenldschung
Funkenldschung
@5
)

72
QAnm.

1) Nur fur VQZ2000/3000.

Fir AC-Ventile ist die Option ,.S* nicht erhaltlich. Diese Option wird bereits
durch die Gleichrichterschaltung bereitgestellt.
Anm. 2) Standard-Anschlusskabelldnge: 300 mm

» Spulenspannung

100 V AC (50/60 Hz)

200 V AC (50/60 Hz)

110 V AC [115 V AC] (50/60 Hz)

220 V AC [230 V AC] (50/60 Hz)

24V DC

DA WN| =

12V DC

O
5

erhaltlich.

finden Sie auf Seite 54.

Anm.) AC-Ausfliihrungen sind nur fir Y, YO und YZ

Anm.) Die Bestell-Nr. der Einzelanschlussplatte
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serie VQZ1000/2000/3000

Optionale Spezifikation

Technische Daten

Typ Stahlschieber | weichdichtender Schieber

Medium Druckluft, Edelgas
max. Betriebsdruck (MPa) 0.7 (Hochdruckausfihrung: 1.0) 0.7

. . 5/2-Wege- | _monostabil 0.1 0.15
cr:‘r':éf(e,\‘n';f:;s' ventil o [ bistabil VQZ3000, nur 5/3-Wegevent 0.1

5/3-Wegeventil 0.15 0.2

Umgebungs- und Medientemperatur (°C) —10 bis 50 (kein Gefrieren)
max. Betriebs- | 5/2-Wegeventil monostabil, bistabil 20 [ 5
frequenz (Hz) | 5/3-Wegeventil 10 | 3

Handhilfsbetétigung

nicht verriegelbar, verriegelbar (Werkzeug erforderlich)

Pilotentliiftungsmethode

individuelle Entliftung

Ausfiihrung mit sehr kurzer Ansprechzeit

Hochdruckausfihrung (nur Ausfiihrung mit Stahlschieber)

Ausfiihrung mit externer Pilotluft™

* N&here Angaben zur Ausfiihrung mit externer
Pilotluft finden Sie auf Seite 53.

Schmierung nicht erforderlich
Einbaulage beliebig
StoB-/Vibrationsfestigkeit (m/s?) A"™) 150/30

Schutzart staubgeschiitzt (DIN-Terminal: IP65%)

* geman IEC60529.
Anm.) StoBfestigkeit:

£

Keine Fehlfunktion bei Fallversuch in axialer und rechtwinkliger Richtung
zu Hauptventil und Anker in sowohl erregtem als auch nicht erregtem Zustand.

(Wert gilt fir die Startphase)

Vibrationsfestigkeit:

Keine Fehlfunktionen im Vibrationstest von 45 bis 2000 Hz. Der Test wurde in

axialer und rechtwinkliger Richtung zu Hauptventil und Anker bei den
Pilotventilsignalen EIN und AUS durchgefihrt. (Wert gilt fir die Startphase)

Technische Daten Magnetspule

eingegossenes Kabel (G) ~ M-Steckdose (M)

elektrischer Eingang L-Steckdose (L) DIN-Terminal (Y)
G,L,M I Y

Betriebsspannung] DC 24,12

V) AC 50/60 Hz 100, 110, 200, 220*

zuldssige Spannungsschwankung +10% der Nennspannung

Leistungs- Standardausfiihrung 0.35 (mit Betriebsanzeige: 0.4 (DIN-Terminal mit Betriebsanzeige: 0.45)]

aufnahme (W) DC sehr kurze Ansprechzeit, hoher Druck | 0.9 (mit Betriebsanzeige: 0.95 (DIN-Terminal mit Betriebsanzeige: 1.0)]
100V - 0.78 (mit Betriebsanzeige: 0.87)
110V - 0.86 (mit Betriebsanzeige: 0.87)

Scheinleistung AC [115 V] - [0.94 (mit Betrigbsanzeige: 1.07)]

(VA)* 200V - 1.15 (mit Betriebsanzeige: 1.30)
220V - 0.86 (mit Betriebsanzeige: 0.89)
[230 V] - [1.39 (mit Betriebsanzeige: 1.60)]

Funkenléschung

Diode (DIN-Terminal, Varistor bei ungepolten Ausfihrungen)

Betriebsanzeige

LED (Neonlicht bei AC mit DIN-Terminal)

£

Durchflusseigenschaften

# Gleichwertig zwischen 110 V AC und 115 V AC bzw. zwischen 220 V AC und 230 V AC.
= Bei 115 V AC und 230 V AC betragt die zuldssige Spannungsschwankung —15% bis +5% der
Nennspannung.

Durchflusseigenschaften Ansprechzeit (ms) Anm- 1) Anm. 2)
Serie Konfiguration Modell 1-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—EA/EB) | Standard [nohe Geschw:| hoher Druck: AC Gewicht
C [dm®/(s+bar)] b Cv__ | C[dm¥(s+bar)] b Cv [0.35W|09W |09W (9)
5/2- | monostabil Stahlschieber | VQZ1150 | 0.70 0.21 | 0.17 0.70 0.21 | 0.17 | max.17 | max. 12 | max. 15 40
Wege- weichdichtender Schieber | VQZ1151 1.2 0.35 | 0.30 1.3 0.24 | 0.32 | max.17 | max. 12 | max. 15
ventl | pistabi Stahischieber | VQZ1250 | 0.70 0.21 | 047 | 0.70 0.21 | 0.17 | max.10 | max. 10 | max. 13 57
weichdichtender Schieber | VQZ1251 1.2 0.35 | 0.30 1.3 0.24 | 0.32 | max.10 | max.10 | max. 13
VQZ1000 Mittelstellung Stahlschieber | VQZ1350 | 0.56 0.20 | 0.13 0.57 0.22 | 0.14 | max.25 | max.20 | max.26
5/3- | geschlossen weichdichtender Schieber | VQZ1351 1.1 0.33 | 0.27 1.0 0.38 | 0.27 | max.30 | max.25 | max. 33
Wege- Mitielstellung offen Stahlschieber | VQZ1450 | 0.56 0.20 | 0.13 0.70 0.21 | 0.17 | max.25 | max.20 | max. 26 60
ventil weichdichtender Schieber | VQZ1451 11 0.33 | 0.27 1.3 0.24 | 0.32 | max.30 | max.25 | max. 33
Mitelstellung druckbeaufschlagt | weichdichtender Schieber | VQZ1551 1.4 0.20 | 0.34 1.0 0.38 | 0.27 | max.30 | max.25 | max.33 -
5/2- | monostabil Stahlschieber | VQZ2150 1.6 0.13 | 0.36 1.9 0.16 | 0.40 max. 18 | max. 14 | max. 18 | max. 34 61
Wege- weichdichtender Schieber | VQZ2151 2.0 0.35 | 0.51 2.3 0.29 | 0.53 | max.20 | max.15 | max.20 | max. 36
ventil | pistabil Stahlschieber | VQZ2250 1.6 0.13 | 0.36 1.9 0.16 | 0.40 | max.10 | max.10 | max. 13 | max. 13 80
weichdichtender Schieber | VQZ2251 2.0 0.35 | 0.51 2.3 0.29 | 0.53 | max.12 | max.12 | max. 15 | max. 15
VQZ2000 Mittelstellung Stahlschieber | VQZ2350 1.5 0.16 | 0.35 1.3 0.26 | 0.32 max. 28 | max.23 | max.30 | max. 44
5/3- geschlossen weichdichtender Schieber | VQZ2351 1.7 0.27 | 0.39 1.7 0.28 | 0.39 | max.30 | max.25 | max. 33 | max.47
Wege- | Mittelstellung offen Stahlschieber | VQZ2450 | 1.5 0.16 | 0.35 1.9 0.16 | 0.40 | max.28 | max.23 | max.30 | max.44 87
ventil weichdichtender Schieber | VQZ2451 1.7 0.27 | 0.39 2.3 0.29 | 0.583 | max.30 | max.25 | max. 33 | max.47
Mittelstellung Stahlschieber | VQZ2550 1.8 0.13 | 0.39 1.5 0.26 | 0.36 | max.28 | max.23 | max. 30 | max.44
druckbeautschlagt | ehdchiender Scisber | VQZ2551 | 2.0 0.35 | 0.50 1.7 0.28 | 0.39 | max.30 | max.25 | max.33 | max. 47
5/2- | monostabil Stahlschieber | VQZ3150 | 2.6 0.12 | 0.60 3.0 0.15 | 0.74 | max.21 | max.17 | max.22 | max. 34 93
Wege- weichdichtender Schieber | V@Z3151 | 3.9 029 | 1.0 4.6 026 | 1.2 max. 33 | max.25 | max.33 | max.57
ventil | pistabil Stahlschieber | VQZ3250 2.6 0.12 0.60 3.0 0.15 | 0.74 max. 10 | max. 10 | max. 13 | max. 13 110
weichdichtender Schieber | VQZ3251 3.9 029 | 1.0 4.6 0.26 | 1.2 max. 15 | max. 15 | max. 20 | max.20
VQZ3000 Mittelstellun Stahlschieber | VQZ3350 2.4 0.12 | 0.58 2.8 0.16 | 0.65 | max.33 | max.25 | max. 33 | max.53
5/3- geschlossen weichdichtender Schieber | VQZ3351 3.1 0.33 | 0.82 3.6 0.35 | 0.97 | max.35 | max.30 | max.39 | max.59
Wege- | Mittelstell ng offen Stahlschieber | VQZ3450 2.4 0.12 | 0.58 3.0 0.15 | 0.74 | max.33 | max.25 | max. 33 | max.53 121
ventil weichdchtender Schieber | VQZ3451 | 3.9 0.33 | 0.82 4.6 026 | 1.2 max. 35 | max. 30 | max. 39 | max.59
Mittelstellung Stahlschieber | VQZ3550 | 3.0 0.12 | 0.69 2.9 0.16 | 0.65 | max.33 | max.25 | max.33 | max.53
druckbeaufschlagt | yeacender Shicber | VQZ3551 | 4.4 0.27 | 1.1 3.6 0.35 | 0.97 | max.35 | max.30 | max 39 | max.59

@,

31

Anm. 1)GemaB JIS B 8375-1981 (Versorgungsdruck: 0.5 MPa; mit Betriebsanzeige/Funkenldschung: Reinluft)

Die Werte der Ansprechzeit variieren je nach Druck und Druckluftqualitat. Die Werte fir EIN gelten fiir die bistabilen Ausfiihrungen.

Anm. 2) Gewicht ohne Einzelanschlussplatte

SVC
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Flanschversion Serie VQZ1000/2000/3000

Konstruktion: VQZ1000/2000/3000

Ausfiihrung mit Stahlschieber

veadi

5/2-Wegeventil monostabil
we

e ]2

513
(R1) (P) (R2)

/

:’? =)
I

5/2-Wegeventil bistabil
we

Ausfiihrung mit weichdichtendem Schieber

277

[T ]

5/2-Wegeventil monostabil
we

e[

5 1
(R1) (P)

©

R2)

{1

5/2-Wegeventil bistabil
we

e\ ][ o

5 1
(R1) (P) (R2)

w

ﬁ’H'

5/3-Wege Mittelstellung geschlossen | | 5/3-Wege Mittelstellung offen | | 5/3-Wege Mittelstelung druckbeaufschl. 5/3-Wege Mittelstellung geschl. | | 5/3-Wege Mittelstellung offen | | 5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschl.
we we we we we we
SN | | RS AL || TR
513 513 513 513 513 5138
(R1) () (R2) (RY) () (R2) (R1) (P) (R2) R1) () (R?) R1) (P) (R) (RN (P) (R)
Q Anm.) auBer Stahlschieber- ausflihrung von VQZ1000.
Stiickliste
Nr. Beschreibung Material Anm.
1 | Gehduse Aluminium-Druckguss
2 Schieberbuchse rostfreier Stahl Stahlschieber
Ventilschieber Aluminium/HNBR | weichdicht. Schieber
3 | Kolben Kunststoff
4 | Pilotventil —

Anm.) Den ,Bestellschliissel” fir das Pilotventil finden Sie auf Seite 54.

N
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serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ1000

5/2-Wegeventil monostabil

eingegossenes Kabel (G): VQz115  (R)-0G1-01-Q

69.7 (Stahlschieber)

67.3 (weichdichtender Schieber)

47.7)

47.2

\

a3

-

2(B), 4(A)-Anschluss

!

20

f

/

Pan E)

40.5

/

S

14.6

2 |

M5

(bei Standardausfiihrung
nicht verwendet)

ca. 300

7.2

PE-Anschluss |

134

134

\5x1/8

1.1

68.7

1(P), 2(B), 3(R2),

4(A), 5(R1) Anschluss

(Anschlusskabellange)

Handhilfsbetatigung/

47.7

R

2 x 3.4 Befestigungsbohrung

M5 Anschluss fiir externes Vorsteuerung

()

=

L-Steckdose (L): VQZ1159 (R)-0LCI1-01-Q

ca. 300 79.6 (monostabil, Stahlschieber)
(f\nschlusskabel- 77.2 (monostabil, weichdichtender Schieber)
lange)
57.6
\
b —
S — |
R
N~
<
Bl E}
oY O
78.6
33

M-Steckdose (M): VQZ115¢ (R)-CMO1-01-Q

O
:

o
Qo
g
@ 69.8 (monostabil, Stahlschieber,
>
§ § g 67.4 (monostabil, weichdichtender Schieber)
§<E|. 478
L o
™
3
0 : 1
[ E} [
OY O




Flanschversion Serie VQZ 1 000/ 2 000/ 3 000

Abmessungen: VQZ1000
5/2-Wegeventil bistabil
eingegossenes Kabel (G): VQz1259 (R)-0JG1-01-Q

(47.7)
\ i i
i
5 0 . 0 Pl
T =3 1 =]
2(B), 4(A)-Anschluss ° /f ] E} M © ¢
« |
) vN—I T\ & @ = '?L \
M5 o|  2xPE -Anschluss / 134|134 | \BxRc 1/8 1.1
(bei Standardausftihrung ~ - } (Anschluss)
nicht verwendet)
ca. 300 ‘ 95.4 M5 Anschluss fiir externes Vorsteuerung
Anschlusskabel-
l(é:gsg) usskabe 47.7 18 2 X 83.4 Befestigungsbohrung
7.2 7.2
R3 @
S, B @ |
[ [l ! = of o
——efte— sl o8
I
Handhilfsbetatigung
36 3
42
L-Steckdose (L): VQZ1259 (R)-0LO1-01-Q M-Steckdose (M): VQZ125§ (R)-O0M1-01-Q
3
Q
g
g
S % 5 95.6
DD 5
Gl 8 478
O|— =
ca. 300 115.2 ‘
({\nschlusskabel- 576 ﬁ
lange)
\ / \ /
o} T = o3 =
= 3!
«©
| B i
nG aCA
OY O oY O

SVC 34

O



serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ1000

5/3-Wegeventil, Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt (auBer Ausfiihrung mit Stahlschieber)

eingegossenes Kabel (G): VQZ1§ 59 (R)-0GO1-01-Q

(47.7)
T 1\ T
E L d o 55
2(B), 4(A)-Anschluss o / ED E} ©
B « 4 4 : —
NIE of HOY © HEERN
M5 oy 2xPE -Anschluss 1.1
: 134 (134
(bei Standardausfuhrung ~ f’Af\;é iluss)
nicht verwendet)
M5 Anschluss filr externes Vorsteuerung
ca. 300 ) 104
(Anschlusskabel- 477 18
lange) - )
70 70 2 x @3.4 Befestigungsbohrung
&
3] B _lof
il 5 2 | - o
e S TE  elw
o @
Handhilfsbetatigung 6 3
42

L-Steckdose (L): VQZ14 5¢ (R)-0LC1-01-Q

ca. 300 123.8
(Anschlusskabel-
lange) 57.6
\ /
o T 4
R
N~ '
<
E}
oY O
35

M-Steckdose (M): VQZ1i 59 (R)-OMC1-01-Q

o
Q
[o]
X
[7]
3
8%’0; 104.2
°lgs
855 47.8
L o
[s¢)
I
[Ts)
E}
OY O

O
:




Flanschversion Serie VQZ 1 000/ 2 000/ 3 000

Abmessungen: VQZ2000

5/2-Wegeventil monostabil
eingegossenes Kabel (G): VQz215 9 (R)-0GO1- 3-Q

(53.6)

-

T\
'LHHJ

M5 Anschluss fiir externes Vorsteuerung

«©
| & o 0
< <
B : Y o
S 0{ o T °’§
M5 PE-Anschluss 18 18 241
(bei Standardausfihrung 5x1/8, 1/4
nicht verwendet) 28 (Anschluss)
ca. 300 ) 83.6
(Anschlusskabel- 26 o4
lange) 53.
9|9 2 x 94.5 Befestigungsbohrung
4
[Pl
Sl e
)
FEl @OF BEY
Handhilfsbetéatigung
48 4
56

L-Steckdose (L): VQZ2159¢ (R)-OLO1-3 -Q

ca. 300 93.5
(Anschlusskabel-
lange) 63.5
T\
J = T

49.8

SEASA)

M-Steckdose (M): VQZ215 § (R)-CMC1-3 -Q

83.7

53.7

ca. 300
(Anschluss:
kabellange)

60.9

SEALASE)

DIN-Terminal (Y): V@Z2159 (R)-0YO1-3; -Q

verwendbarer KabelauBen-@

3.5 bis 07

O
:

max. 10 99.9
S.7
V.4 Il
B
— i
—
NI J =T
s NS ©
N
© q
70.8
100.8

36



serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ2000

5/2-Wegeventil bistabil

eingegossenes Kabel (G): VQZ2259 (R)-0G1-32 -Q

(53.6)

49.8

22

E

—

45

16

2 x PE-Anschluss /

M5 18 21
(bei Standardausfiihrung 5x1/8,1/4
nicht verwendet) (Anschluss) M5 Anschluss fiir externes Vorsteuerung
ca. 300 ‘ 107.2
(Anschlusskabel- 53.6
lange) - olo 2 x @4.5 Befestigungsbohrung
Bq T
_BlEslms € ;
TR e = o] 5
BR1 GOF B[R
Handhilfsbetatigung
48 4
56
L-Steckdose (L): VQZ2259¢ (R)-0OLO1-3: -Q DIN-Terminal (Y): VQZ2259¢ (R)-0YO1-3: -Q
ca. 300 127
(Anschluss-
kabellange) 63.5
JJJ = EDHL max. 10 139.8
- Eeca=—
© 69.9
=] verwendbarer
KabelauBen-@ S.7
@ €> @ 03.5bis@7 \
| H
< [\ /1
0 o1 N J = IC 9
M-Steckdose (M): VQZ2257 (R)-CJMO1-g; -Q © ¥ Q
© q P

b T

gm
ol2 § 107.4
ol 0 =
“le 3
s|€ 8 53.7

J = T 5

[«) L
S
©

37

SEALASE)

O
:

70.8

141.6




Flanschversion Serie VQZ 1 000/ 2 000/ 3 000

Abmessungen: VQZ2000
5/3-Wegeventil, Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

eingegossenes Kabel (G): VQZZE 5% (R)--0GO1-3-Q

(53.6)

49.8
T H[:
0
=
|
=
1
L/
45

loda

M5 2 x PE-Anschluss, 18 18 21
(bei Standardausfiihrung 5x1/8,1/4
28 P "
M5 Anschluss filr externes Vorsteuerung

nicht verwendet) (Anschluss)

16
5

22
2

ca. 300 ) 120.2
(Anschlusskabel- 536
¥ .
ange) 9 2 x g4.5 Befestigungsbohrung
{-e—-|
& [T
\@L‘ gz (O 1
TR [ =" o 5
@ — [s2)

EE1 OB BRI

Handhilfsbetatigung

L-Steckdose (L): VQZ24 59 (R)-OLC1-51 -Q DIN-Terminal (Y): VQZ24 5 (R)-0YO1-$-Q

ca. 300 140
(Anschluss-
kabellange) 63.5
JJJ =T ED»BL max. 10 152.8
pd verwendbarer
< KabelauBen-0 S
@ {3 @ 035bis07  \ S.7
— I
< [\ |
. N J =T C 4
M-Steckdose (M): vozzgs? (R)-OMO1-3% -Q Sl — —
¥ AL

g é 5 120.4 @

Oln O

85 SC,E 53.7 70.8

; 154.6
J = 1T €%

o -

o

©

O
:



serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ3000

5/2-Wegeventil monostabil

eingegossenes Kabel (G): VQZz315 ¢ (R)-0G1-32 -Q

20.5

M5 Anschluss filr externes Vorsteuerung

(58.5)
= r JT\Z = .5
=]
2 >~ . 0
° ‘ 3
§ [ 10 / e F} + 2(B), 4(A) Anschluss
Q| vl g G NI m.I L
S cn$ o SQI ::'i gj‘% i o CDE
\M5 PE-Anschluss 18 | 18
(bei Standardausfiihrung (far | (far
nicht verwendet) L B 1/4) | 1/4) %
1(P)-Anschluss o1 o1 (R2)-, 5(R1)-Anschluss
(far | (fur
3/8) 3/8)
33
ca. 300 95.1
(Anschlusskabellénge) 58.5 o8 ‘
|
10.5 (fur Re 3/8) 10.5 (fiir Rc 3/8)
[T )
9 (fur Rc 1/4) 9 (fir Rc 1/4) 2 x 84.5 Befestigungsbohrung
R | :
Bl e
R ®
::gzi_i__wtﬂ-—ﬂa -—a ® L
[69)
Handhilfsbetétigung i G
56 5
66

L-Steckdose (L): VQZ315 9 (R)-0LO1-3%-Q

ca. 300 1

05

(Anschlusskabellange) 68.4

57

&)

&)

M-Steckdose (M):

vQz3159¢ (R)-0OMO1-%-Q

N O

gcn
o2 5 95.2
o6 =
“le 3 58.6
R R

=) = ©

o q

39

DIN-Terminal (Y): VQz3159? (R)-0YO1-35-Q

verwendbarer KabelauBen-@

935 bis 07

N

max. 10

86.3
78.8
67.5

SAAE)

77.2

113.8




Abmessungen: VQZ3000

Flanschversion Serie VQZ 1 000/ 2 000/ 3 000

5/2-Wegeventil bistabil

eingegossenes Kabel (G): VQz3259 (R)-0G1-32-Q
(58.5)

57

6.5

2

K | o} 31 =

\M5 Anschluss fiir externes Pilotventil

2(B), 4(A) Anschluss
o L

5 of

20.5

- “ - 2 x PE-Anschluss = -
(bei Standardausfiihrung nicht verwendef) (far | (for 2x1/4.3/8
va) | 14 3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
1/4, 3/8
1(P)-Anschluss 21 21
(far (far
3/8) 3/8) M5 Anschluss fiir externes Vorsteuerung
33
ca. 300 117
(Anschlusskabel- 58.5 28
A -
lange) 10.5 (fiir Rc 3/8) 10.5,(fiir Rc 3/8)
f
9 (fur Rc 1/4) 9 (fdir Rc 1/4) | 2 x 94.5 Befestigungsbohrung
Rs
TBles [ GF -
S =k
€]
Handhilfsbetétigung e
56
66
L-Steckdose (L): VQZ325° (R)-0LC1-2 -Q DIN-Terminal (Y): VQZ325 { (R)-0Y1- 3-Q
ca. 300 136.8
(Anschluss- 68.4
kabellange)
LI 8 © max. 10 152.6
= 76.3
- .
™) verwendbarer S 7
KabelauBen-@ :
@@@ 23.5 bis 87 /
Y. | |
\
0 ) [ =]
M-Steckdose (M): VQZ325 ¢ (R)-OMO1-32 -Q g ©
i3 R —— S
=2 c 117.2
ol @
oo =
O|— X
@ 77.2
154.4
El = E
s
©

O
:
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serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ3000

5/3-Wegeventil, Mittelstellung geschlossen/Mittelstellung offen/Mittelstellung druckbeaufschlagt

eingegossenes Kabel (G): VQZSZ 5% (R)-0GO1-2-Q

20.5

M5 Anschluss filr externes Vorsteuerung

(58.5)
J_\EJ = 1 |1=4
N :
Yo} a
0 / AN 2(B), 4(A) Anschluss
Q| vl iy AN A 0 C
EIRNE EVALNZA RN 3 ot |
M5 18 118 ox14,38
(bei Standardausfiihrung 2x PE-Anschluss 1(% 1(% 3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
nicht verwendet)
21 21 1/4, 3/8
(fur (fur 1(P)-Anschluss
3/8) 3/8)
33
ca. 300 130.5
(Anschlusskabellénge) 58.5 28
\
10.5 (fir Re 3/8) 10.5 (firr Re 3/8)
‘ .
9 (fiir Re 1/4) 9 (fur Rc 1/4) 2 x 94.5 Befestigungsbohrung
Rs
Bk | & :
& - w@ 7~ o] 5'_)
[69) m
Handhilfsbetatigung e
56 5
66

L-Steckdose (L): VQZ3§ 59 (R)-OLC1-3 -Q

DIN-Terminal (Y): vozag 59 (R)-0YO1-32 -Q

ca. 300 150.3
(Anschluss- 68.4
kabellange)
max. 10 166.1
J_\EJ = E =4
f 76.3
—== verwendbarer
~ KabelauBen-0 s.7
0 3.5 bis
a7 /
H 1 1
™\
) [ =]
@
M-Steckdose (M): VQZ34 5¢ (R)}-OMC1-% -Q £ & o
: Q|
8 I I I 4
23
S <E:; § 130.7
32 58.6
< e
@ 77
168
=) = E =4
o
&)
©

41
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Flanschversion

Externe Verdrahtung

5/2 und 5/3-Wege-Elektromagnetventil

Serie VQZ1000/2000/3000

Stecker-Set

Mehrfachanschlussplatte

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

C€

VVv5QZ

1

5 —|08

C6

C_

N

@

Anm. 1) Geben Sie die unterschiedlichen AnschlussgréBen/Verschlussstopfen im Spezifikationsfor-
mular der Mehrfachanschlussplatte an. Verschiedene AnschlussgréBen/Verschlussstopfen
sind nur fir die Ausfihrung mit Steckverbindungen erhéltlich.

—Q

Anm. 2) Steckverbindungen mit ZolimaB und optionale Gewindearten (NPT, NPTF, G) siehe Seite 53.

Bestellschliissel Ventil

Serie l I CE-konform
1 | vQZ1000
§ xoizooo Stationen
Qz3000 02 | 2 Stationen Ovtion
Mehrfachanschlussplatte : : p
[ 5 [ Flanschversion ] 20 | 20 Stationen - ohne ) . o
D DIN-Schienenmontage (mit DIN-Schiene in Standardlénge)
AnschlussgréBe [4 (A), 2 (B) Anschluss] ® DO Anm- 1)| DIN-Schienenmontage (ohne DIN-Schiene)
Symbol AnschlussgréBe VQZ1000 | VQZ2000 | VQZ3000 N Typenschild (auBer VQZ1000)
Cc3 Steckverbindung 3.2 O — — R Anm. 1) | Ausflihrung mit externer Pilotluft
C4 Steckverbindung o4 O O — Anm. 1) Bestellen Sie die DIN-Schiene bitte separat.
C6 Steckverbindung @6 O O O Die Bestell-Nr. der DIN-Schiene finden Sie auf Seite 48.
; — Anm. 2) Nahere Angaben zu den Optionen und zur
cs Steckverb!ndung 08 O O Ausfuihrung mit externer Pilotluft finden Sie auf Sei-
C10 | Steckverbindung 210 — — ©) te 53.
M5 M5 Gewinde @) — —
01 Rc 1/8 — O - b Set-Ausfithrung
02__IFo e — [ — [ © [C] steoeer ]
CM Anm- 1) | verschiedene AnschlussgréBen O O O

VQZ

Serie l

1

9

1

9

M

1—Q

-

VQZ1000 Ventilbreite 10 mm

N

VQZ2000 Ventilbreite 15 mm

3 | VQZ3000 Ventilbreite 18 mm

Funktionsweise &——

HEYRILYIES

m.)

© |0

@

— |

=

CE-konform L

l Handhilfsbetédtigung

- nicht

verriegelbar (Werkzeug erforderlich)

verriegelbar (Werkzeug erforderlich)

gﬁ-wegeven?: :otn?ltabu Gehauseausfiihrung ® ———ae elektrischer Eingang
-Wegeventil bistabi E . . Betriebsan-
5/3-Wegeventi Mittelstellung geschlossen Symbol elektrischer Eingang Zell%:éiml;en-
5/3-Wege\(erjtil Mittelstellung offen Dichtung e G eingegossenes Kabel (DC-Ausfiihrung) Nein
5/3-Wegeventil Mittelstellung druckbeaufschlagt 0 | Stahlschieber L L-Steckdose mit Anschlusskabel
3/2-Wegeventil fiir gemischte Montage N.C. 1 | weichdichtender Schieber LO L-Steckdose ohne Stecker
3/2-Wegeventil fir gemischte Montage N.O. Funktion M M-Steckdose mit Anschlusskabel Ja
Anm.) Fir die Serie R
)VQZ1000 mit Symbol Technische Daten DC | AC MO M-Steckdose ohne Stecker
Stahlschi i - 035W)| Anm.3) Y Anm. 1) | DIN-Terminal ]
ahlschieber ist - Standardausfuihrung A1) - Nein
keine 5/3-Wege- - : — oS W) YO Am. 1) | DIN-Terminal ohne Stecker
Ausfihrung mit B Anm- 1) | Ausfiihrung mit sehr kurzer Ansprechzeit | () — YZ Amm. 1) | DIN-Terminal Ja
Mittelstellung K Aom. 1) Hochdruckausfiihrung (nur ©oow) | YS Am. 1) | DIN-Terminal (DC-Ausfiihrung) Ja
drt:fclkb;aufschlagt Ausfiihrung mit Stahlschieber) | O YOS Am.1)| DIN-Terminal ohne Stecker (DC-Ausfiihrung) (tne Betebsaeie)
verfugbar. - -
R Anm.1,2) | Ausfiihrung mit externer Pilotluft | O O Q Anm. 1) Nur fiir VQZ2000/3000. Fiir AC-Ventile ist die Option
o p ,S“ nicht erhaltlich. Diese Option wird bereits durch
Ausfih t sehr ki An-
BR A 1.2) s UrSe‘l:Jh;l;Egunm(; es)‘:lterrn:rré’?lrotlﬂﬂ (O'(%W) — die Gleichrichterschaltung bereitgestellt.
P Anm. 2) Standard-Anschlusskabelldnge: 300 mm
KR A" 1.2 Hochdruckausfiihrung mit extener Pilotiuft | (o 8) w |
" | (nur Ausfiihrung mit Stahlschieber) @ Spulenspannun l )
: prensp 9 IP65-kompatibel
Anm. 1) Option 1 | 100V AC (50/60 Hz)
Anm. 2) Nahere Angaben zur Ausfiihrung mit 2 | 200V AC (50/60 Hz) - ohne
; ) i ; Anm) | -
o o s Pl e St St [ {110V AC 115 Ay oo iy | LW | orfrm
' Anm.) VQZ2! fir DIN-Terminal
der AC-Ausfiihrung finden Sie auf Seite 31, |4 | 220 V AC [230 V AC] (50/60 Hz) nm )mﬁwe?fr%f’c%?gnzgm“gchieb;rg';: .
A Achtu ng Anm.) AC-Ausflihrungen sind nur fir Y, YO und YZ erhéltlich. S 24V DC externe Pilot-luft). Nahere Angaben
6 |12vDC 2ur Schutzart PG5 siehe Seite 53.

Fiir Hochleistungsausfiihrung Standardspezifikation (DC)

% S\NC

42



serie VQZ1000/2000/3000

Technische Daten Mehrfachanschlussplatte

Anm.
Druckluftanschluss EEIRRS o Gewich?(;:r )
Serie Basismodell Anschluss- AnschlussgréBe Elekro- veg\/tv;f:)near]re Mehrfachan-
position |1(P), 3/5(R)|  4(A), 2(B) | magnetventl ' schlussplatte (g)
C3 (fur @3.2) 2 Stationen:
. C4 (fured) |VQZ1050| 2 bis 20 105
VQZ1000| VV5QZ15-00C-0-Q | seitiich | Re1/8 | ¢ (fir p6) | VQZ10I51 |Stationen | Emveterung
M5 (M5-Gewinde) pro Station: 27
iy C4 (fur o4) VQZ20350/ 2 bis 20 2 Stationen:
il & -, C6 (fur 26) O is 193
: vQz2 VV5QZ25-00C-0- lich )
: QZ2000| VV5QZ25-00C-0-Q | seitlic Rc1/4 Cs (fir 08) |VQZ20I51 [Stationen | Emeienrgpo
Rc 1/8 Station: 54
1(P-JAnschiuss | C6 (fur @6) 2 Stationen:
Optionale Spezifikation VQZ3000| VV5Q235 . Re38 C8 (fir g8) |VQZ3O50| 2 bis 20 398
-0J0C-0-Q | seitlich " ) '
Ausfiihrung mit sehr kurzer Ansprechzeit 3/5(Rgﬁquhluss C10R(éu1r/210) VQZ3051 | Stationen Ergteegleorgngopzro
Hochdruckausfiihrung (nur Ausfiihrung mit Stahlschieber) i

Ausfuihrung mit externer Pilotluft*

= Nahere Angaben zur Ausfiilhrung mit externer Pilotluft
finden Sie auf Seite 53.

Q Anm.) Gewicht ohne Einzelanschlussplatte.

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte (Beispiel)

Beispiel

VQZ2150-5L1-Q

VVQZ2000-10A-5

VV5QZ25-05C6C-Q \06: Steckverbindung fir g6

43

VV5QZ25-05C6C-Q- - -1 Set C (Bestell-Nr. C-Kit fiir Mehrfachanschlusspl. mit 5 Stat.)
* VVQZ2000-10A-5----- 1 Set (Bestell-Nr. Abdeckplatte)
+* VQZ2150-5L1-Q
+* VQZ2250-5L1-Q
* VQZ2350-5L1-Q

1 Set (Best.-Nr. monostabile Ausfiihrung)
2 Sets (Best.-Nr. bistabile Ausfiihrung)
1 Set (Best.-Nr. 5/3-Wegeventil)

Gibt an, dass das Bauteil montiert wird.
Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile usw.

Bestell-Nr. bitte ausgehend von der 1. Station auf der D-Seite angeben.

Setzen Sie die Bestell-Nr. fiir Ventil und Zubehér unter die der Mehrfachanschlussplatte.
Verwenden Sie fiir komplett montierte Ventilinseln das Spezifikationsformular fir Mehrfachan-
schlussplatten.

O



Flanschversion Serie VQZ 1 000/ 2 000/ 3 000

Abmessungen: VQZ1000

VV5QZ15-]stationen | [Anschlussgrée | C-[1-Q

\ -
2 2 m
]
te} ~
©) - i ] — 7 =t
I PE-Anschluss o 5 | e Eﬂ}
|l m 8 H ) g Fn
."_’f A aa N
2 x M5 Anschluss fir i/ | #51 i { 0| ©
externes Vorsteuerung/ PE -Anschluss ®l «
-1
2x1/8 (30.5) 4x1/8
1 (P)-Anschluss 54 _7 3(R2)- 5(R1)-Anschluss
fiir externe Pilotluft
(35)
36.5 (11 !
29 (7.5) éingegossenes Kabel (G) 4 x 94.5 Befestigungsbohrung 5.5)
14 6.5 2n x Steckverbindung DIN-Schienen-Klemmfaden (4.5)
- (A, B-Anschluss)
verwendbarer Schlauch-AuBBen-Q:
03.2, 04, 26
"-8\ © S Handhifisbetétigung ELH
8~ Rl @
2 <l ol 3 o = = o— =
La J|33|0| < = 8-
d 21PN
or—i
QI L
< === =
< -
9
e
I
o 44.3 30.5
7.3 (monostabi, weichdicht. Schieber)
": 69.7 (monostabil, Stahlschieber)
- 95.4 (bistabil)
ca. 300 104 (5/3-Wegeventil)
(Anschlusskabelldnge)
Q Die gestrichelten Linien gelten fir die Ausfihrung mit
DIN-Schienenmontage [-D].
L-Steckdose (L) M-Steckdose (M)
+ 104.2 (5/3-Wegeventil)
_ 3 95.6 (bistabil)
ca. 300 123.8 (5/3-Wegeventil) @ S
69.8 (monostabil, Stahlschieber
(Anschlusskabel- 115.2 (bistabil) 3 % _ ( )
lange) _ - i &, |67.4 (monostabil, weichicht. Schigber)
79.6 (monostabil, Stahlschieber) g/ é 478
77.2 (monostabil, weichdicht. Schieber
57.6 m %%
\ _ [\ _
2] i P '
: qi_-ﬁ'—f‘“ @ ;
~ s © i /
[T} ©
’ B & e,
Abmessungen Formel: L1 =10.5n + 9.5 L2 =10.5n+ 17.5 n: Stationen (max. 20)
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 30.5 41 51.5 62 72.5 83 93.5 | 104 1145 | 125 135.5 | 146 156.5 | 167 177.5 | 188 198.5 | 209 219.5
L2 38.5 | 49 59.5 70 80.5 | 91 101.5 | 112 122.5 | 133 143.5 | 154 164.5 | 175 185.5 | 196 206.5 | 217 227.5
L3 62.5 75 87.5 | 100 100 1125 | 125 137.5 | 150 162.5 | 175 175 187.5 | 200 212.5 | 225 237.5 | 237.5 | 250
L4 | 73 85.5 | 98 110.5 | 110.5 | 123 135.5 | 148 160.5 | 173 185.5 | 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5 | 248 248 260.5
V. 44
2 SNC



serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ2000
VV5QZ25-[stationen | [ Anschlussgrése| C-[1-Q

eingegossenes p =TT ] 3 = U
Kabel (G) « i © ‘ ‘
S - = Wi = pd BN
o o 5 '\17 g ~1 -
— — L )
L - PE -Anschluss, 4x1/4
ox il 3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
2 x M5 Anschluss fir TP Ancehiiee
externes Vorsteuerung 66.5 =11 1 (P)Anschss =11
fiir externe Pilotluft
(35)
41 (12)
33 75) 4 x 94.5 Befestigungsbohrung (5.5)
15 7.7  2nx Steckverbindung DIN-Schienen-Klemmfaden @
(A, B-Anschluss) i
verwendbarer Schlauch-AuBen-Q: \ .
24, 06, 08 \ 1l
@ ' 5
: —————&1 10 [ & ]
& 1 Handhilfsbetatigung == 7@ [ _ [ ]}H
s o
P — I - C=z,
® 5395, - B b=
@ £ N L
! Q. 17 |
; < L 2 ™
® v?—) T a
2 — ‘IL H
s rak
n J
2nx 1/8 o 10 10
51.8 38
83.6 (monostabil)
107.2 (bistabil)
ca. 300 120.2 (5/3-Wegeventil) Q Do gestichelen Lirisn

gelten fir die Ausfihrung mit
DIN-Schienenmontage [-D].

(Anschlusskabellange)
fiir 1/8

L-Steckdose (L) DIN-Terminal (Y)
ca. 300 140 (5/3-Wegeventil)
(Anschlusskabellange) 127 (bistabil)
93.5 (monostabil)
63.5 max. 10 156.6 (5/3-Wegeventil)
- - s 7 139.8 (bistabil)
© B o 99.9 (monostabil)
o verwendbarer KabelauBen-@ 69.9
© RiL S 3 4 R2 - z
T @ @ 3.5 bis o7 \
| | # o
= NI ‘ ‘ ‘ H
q | A
M-Steckdose (M) <| o Yy T
) 120.4 (5/3-Wegeventil) Rl v ©
85 107.4 (bistabil) RN
o|c® f RS 4| p 3aR
g §E 83.7 (monostabil) {} @
gl<e 53.7
Q 70.8
J @ T
o N
K &
Abmessungen Formel: L1 =16n + 10 L2=16n+20 n: Stationen (max. 20)
L~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 42 58 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234 250 266 282 298 314 330

L2 52 68 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244 260 276 292 308 324 340
L3 75 875 | 1125 | 125 137.5 | 162.5 | 175 187.5 | 200 225 237.5 | 250 275 287.5 | 300 312.5 | 337.5 | 350 362.5
L4 85.5 | 98 123 135.5 | 148 173 185.5 | 198 210.5 | 235.5 | 248 260.5 | 285.5 | 298 310.5 | 323 348 360.5 | 373
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Flanschversion Serie VQZ 1 000/ 2 000/ 3 000

Abmessungen: VQZ3000
VV5QZ35-stationen| [Anschlussgrése] C-[ 1-Q ] Tl i E E

eingegossenes Kabel (G)

v

[e2]
©

—4 L0

GEl
4x1/4
3(R2)-, 5(R1)-Anschluss

0
-
~

(41)

N~
/)

& [ LLUA
PE-Anscthss//

2 x M5-Anschluss fiir externes Vorsteuerung

73 =11
2x3/8
B05 e 4 14(: g/?n?cmuss h (35)
Py 7.5) . X @4.5 Befestigungsbohrung
19.5 0.4 DIN-Schlenen-KIemmfaden\
b . \
2n x Steckverbindung
(A, B-Anschluss) \
@ verwendbarer Schlauch-AuBen-J: 1
: o |y 26, 98, 810
Y Handhilfsbetétigun b r
P ' |
H %)
> : I — fo==s
: ? a N - _ 4
> — 2335, PRERINCo
§S g
“J" I B I F
Sa A=
Tl ol Ht
= 2 |
o 3
N F I Ea
]
Q 15 15
58 42

95.1 (monostabil)
117 (bistabil)

©
& ca. 300 130.5 (5/3-Wegeventil) Q
. (Anschlusskabellange) Die gestrichelten Linien gelten fiir die

. 195
fir 1/4 Ausfiihrung mit DIN-Schienenmontage [-D].
L-Steckdose (L) DIN-Terminal (Y)
ca. 300 150.3
(Anschlusskabel- 136.8
lange) 105
68.4 max. 10 166.1 (5/3-Wegeventil)
_— y S 7 152.6 (bistabil)
___D:J i E—; T 112.9 (monostabil)
b
[to) & e » verwendbarer KabelauBen-@ 76.3
R :@ *G}P @ 3.5 bis 87 N )
@
S @
[se]
M-Steckdose (M) o &
D 130.7 (5/3-Wegeventil)
39 117.2 (bistabil)

glEs -

8 @E 95.2 (monostabil)

gl<g|, 586

ﬂ 77.2
e o

© 0e;

& & Ecs
Abmessungen Formel: L1 =20n + 10 L2 =20n + 32 n: Stationen (max. 20)

L~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 50 70 90 110 130 150 170 190 210 230 250 270 290 310 330 350 370 390 410
L2 72 92 112 132 152 172 192 212 232 252 272 292 312 332 352 372 392 412 432
L3 | 100 112.5 | 137.5 | 162.5 | 175 200 212.5 | 237.5 | 262.5 | 275 300 312.5 | 337.5 | 362.5 | 375 400 412.5 | 437.5 | 462.5
L4 | 1105 | 123 148 173 185.5 | 210.5 | 223 248 273 285.5 | 310.5 | 323 348 373 385.5 | 410.5 | 423 448 473

ZSNC
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serie VQZ1000/2000/3000

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

Abdeckplatte

VVQZ1000-10A-5 (fiir VQZ1000)
VVQZ2000-10A-5 (fiur VQZ2000)
VVQZ3000-10A-5 (fiir VQZ3000)

Die Abdeckplatte wird auf die Mehrfachanschlussplatte
montiert, damit ein Ventil zu Wartungszwecken abge-

nommen oder gegebenenfalls ein weiteres Ventil mon-
tiert werden kann.

Drossel-Distanzstiick (bei VQZ2000)
VVQZ2000-20A-5

Durch die Montage eines Drossel-Distanzstiicks zwi-
schen Anschlussplatte und Ventil kénnen Sie die
Geschwindigkeit mit Hilfe der Abluftsteuerung kontrollie-
ren.

individuelle Versorgung
VVQZ1000-P-5-M5 (fiir VQZ1000)
VVQZ2000-P-5-01L1 (fir VQZ2000)
VVQZ3000-P-5-02[] (fiir VQZ3000)

Der Versorgungsanschluss kann einzeln durch die Mon-
tage einer individuellen Versorgung auf die Mehr-
fachanschlussplatte eingerichtet werden.

Dies wird erforderlich, wenn verschiedene Ventile bei-
spielsweise mit verschiedenen Driicken versorgt wer-
den missen.

M5: VQZ1000
1/8: VQZ2000
1/4: VQZ3000

Abmessungen

Modell

A

Cc

D Anm)

VQZ1000

29

35

40

67

VQZ2000

33

43

52

81

VQZ3000

41

52

63

93

Anm.) Fir eingegossene Kabel.

individuelle Entliiftung
VVQZ1000-R-5-M5 (fiir VQZ1000)
VVQZ2000-R-5-01L1 (fir VQZ2000)
VVQZ3000-R-5-02[ 1 (fir VQZ3000)

Der Entluftungsanschluss kann einzeln durch die
Montage einer individuellen Entliftung auf die
Mehrfachanschlussplatte eingerichtet werden.

Dies wird erforderlich, um zu verhindern, dass die Abluft
beispielsweise andere Stationen beeintrachtigt.

M5: VQZ1000
1/8: VQZ2000
1/4: VQZ3000

M

Abmessungen

Modell

A

Cc

D Anm)

VQZ1000

29

35

40

67

VQZ2000

33

43

52

81

VQZ3000

41

52

63

93

Anm.) Fur eingegossene Kabel.

Verschlussstopfen

VVQZ1000-CP (fur VQZ1000)
VVQZ2000-CP (fur VQZ2000)
VVQZ3000-CP (fur VQZ3000)

Der Verschlussstopfen dient zum VerschlieBen des

Zylinderanschlusses, wenn beispielsweise ein 5/2 -Ventil
als 3/2-Wege-Ventil verwendet werden soll.
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Flanschversion Serie VQZ1000/2000/3000

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

Typenschild [-N] (bei VQZ2000 / 3000)
VVQZ2000-N5- (far VQZ2000)
VVQZ3000-N5- (far VQZ3000)

Diese transparente Kunststoffplatte dient zur Kennzeichnung der

Ventilfunktion usw. Flihren Sie sie, wie in der Abbildung gezeigt, in die

Nut an der Seite der Endplatte ein.

«Zur Bestellung einer Mehrfachanschlussplatte mit bereits installiertem
Typenschild geben Sie am Ende der Bestell-Nr. der
Mehrfachanschlussplatte ,N“ an.

* 4 Klammern zur Befestigung des Typenschilds werden mitgeliefert.

. L
DIN-Schiene 75 125 1525
: Abstand
AXT100-DR- (Rosiend)
* Geben Sie bei Odie Nr. aus der DIN-Schienen-Abmessungstabelle ein.
Die L-MaIBe elmnelhmen Suie bitte den MaBen der einzelnen Sets. £|£[ 7$¢¢ $’ m@j P F= "
Alle Mehrfachanschlussplatten kénnen auf eine 125m
DIN-Schiene montiert werden. oot | L-Abmessung L=125n+105
S‘?ngies's”E’I‘f'sgﬁireﬁzrs]trﬁ!ﬂggia:n ptionssymbol - Pos. |1]2]3]4]5][6]7]8]9]10]11]12]13][14]15]16]17]18]19]20
Die DIN-Schiene ist ca. 30 mm langer als die L-Abmessung | 23 |35.5| 48 |60.5| 73 |85.5| 98 | 1105|123 |1355| 148 | 1605|173 | 1855|198 | 2105|223 | 2355 248 260.5
Mehrfachanschlussplatte. Pos. [21]22]23|24|25|26|27|28[29|30|31[32[33(34|35|36|37|38|39]40
L-Abmessung | 273 | 285.5| 298 | 3105|323 | 3355 | 348 | 3605 | 373 385.5| 398 | 4105|423 | 4355|448 | 4605|473 | 485.5| 498 | 5105
Stopfen
KQP-23-X19 )
- - A
KQP-04-X19 Abmessungen (mm)
KQP-06-X19 — Durchmesser der Modell AlLlp
KQP-08-X1 ——— " o Steckverbindung
Q 9 ;ﬁl—u ° 3.2 KQP-23-X1916 [31.5] 3.2
KQP-10-X19 74 4 KQP-04-X19[16 [32 |6
Farbe: weiBB 6 KQP-06-X19|18 (35 |8
8 KQP-08-X19|20.5(39 |10
10 KQP-10-X19|22 43 [12
Schalldampfer (fir Entliftungsanschluss)
Der Schallddmpfer kann an den Entliftungsan-
schluss montiert werden. 63
38
- H -
[s2}
S = % Modell | Bestell-Nr. Schalldampfer
VQZ1000| AN110-01
AN110-01 AN200-02 VQZ2000| AN200-02
VQZ3000| AN200-02

O
:
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serie VQZ1000/2000/3000

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

Entsperrbares Doppelriickschlagventil: fiir VQZ1000
VQ1000-FPG-OO

Das entsperrbare Drosselriickschlagventil wird ausgangsseitig eingesetzt, um einen
Zylinder fiir langere Zeit in einer Zwischenposition zu halten. In Kombination mit einem
eingebauten Drosselriickschlagventil und einem 5/3-Wegeventil mit offener

<Funktionsprinzip des Riickschlagventils>

[

[ L]
Druck auf Zylinderseite

Mittelstellung kann ein Zylinder in Zwischenposition gestoppt oder gehalten werden. In (P2 |
Kombination mit einem mono-/bistabilen 5/2-Wege-Ventil dient das entsperrbare
Doppelriickschlagventil zum Schutz vor dem ,Herabfallen* der Werkstiicke am
Hubende des Zylinders, wenn der Versorgungsrestdruck abgelassen wird.
Technische Daten
max. Betriebsdruck 0.8 MPa
min. Betriebsdruck 0.15 MPa 2 \EI)“‘CK auf
- - ~ 3 ersorgungsseite (P1)
Umgebungs- und Medientemperatur —5 bis 50°C //7%,
Durchflusseigenschaften: C 3.0 dm3/(s-bar) Anm.) GemaB JIS B 8375-1981 9’7@0,)/‘/
max. Betriebsfrequenz 180 c.p.m (Eingangsdruck: 0.5 MPa) S:
Abmessungen
Einzelgerat 2n x M5 Mehrfach- 5, us _
2n x Steckverbindung all'lstfh".ISS' (2;\‘ XBS/:eCk\;]?rblr;dung ©
N atte , B-Anschluss
T}/ Verwondbarer Sthiauch-Ausen-2: P verwendbarer Schiauch-AuBen-0:
8l I3 032 04,06 932,04, 06 CACED
0t ~ = A A 0
v—'f ] © Slole ) ©
o - O1TOTO 173 <
I aSn i ]'\93$
) L
3 o M3-Befestigungs- j L2 >
3 bohrung L "
4 _ <
M2.5-Befestigungs- v 1%@ t
bohrung ,Em |
—] k] N | | A
—~ — n
3 8 o ra——7 5 Q FT— o
@ —] © ~
¥ @ I T ©
R ait S N T ! 3
F !
y wa% © Restdruck- Dt S
Restdruck- 1 ~ ‘ ablass .
[ = le29:5,] Handhilfsbetatigung DIN-Schienen-
ablass (17.5) 38 T
| | Klemmfaden —
Handhilfsbetétigung 25 (43) 25
- 05 Stationen ==1--2--3--n
g Formel L1 = 11n + 20
ror—= Abmessungen n: Station (max. 24 Stationen)
wn g [
=] S — N1 [2]3[4]5s [6]7 8]0 [n][n][1w Scenor i o
Yy * 2nx L1(31 |42 [53 |64 |75 |86 |97 [108 [119 |130 [141 |152 N
Steckverbindung L2|50 |62.5|75 [87.5[100 |1125(125 |125 |1375 150 |[1625 [175 S —
(A, B-Anschiuss) L3[605(73 [855/98 |[1105[123 [13551355(148 [1605(173 |1855 J\2n x Steckverbindung
verwendbarer Schlauch (A, B-Anschluss)
AuBen-Q: 04, 06 DN 18 [ 14 [ 15 [ 16| 17 | 18 | 19 [ 20 | 2 [ 2| 23| 24 verwendbarer Schlauch-AuBen-Q0:
L1163 [174 [185 [196 [207 [218 [229 240 |251 [262 [273 [284 o4, 06
L2 [187.5]187.5|200 [212.5(225 |237.5|250 |250 |262.5|275 |287.5)300
L3198 |198 |2105[223 |2355|248 |260.5|260.5|273 [2855[298 |3105
Bestellschliissel
. . <Beispiel>
entsperrbares Drosselriickschlagventil 5/2-Wegeventil 5/3-Wege/Mittelstellung offen

5(R1) 5(R1)

5(R1)
VQ1000-FPG-[ C4 |[M5]- 1) 1) 1(P) 1(P
. 3(R2) 3(R2) 3(R2) 3(R2)
o Option E
" . .. . - Nein
AnschlussgroBe EIN-Seite ——e AnschlussgréBe AUS-Seite DNSa t =
" " -oSchienenmontage i
c4 Steckverbindung g4 M5 | M5 Gewinde D (for Mehrfachanschiuss) =
Cé Steckverbindung o6 C3 | Steckverbindung 23.2 - -
- F | mit Befestigungselement U;
C4 | Steckverbindung o4 -
- N Typenschild - - -
C6 | Steckverbindung o6 ‘ Schutz gegen : : ) :
Anm.) Wenn zwei oder mehr Hinunter- | Halt in R
Mehrfachansch|u55p|atte Symbole erforderlich sind, fallen der 5 i Mittelstellung i, 7;
geben Sie diese bitte in Werkstiicke
- - alphabetischer Reihenfolge 2(B) 4 (A) 2(B) 4 (A)
VVQ1000-FPG m A\Achtung an.Beispie) -DN
@ Druckluftverluste in der Leitung zwischen Ventil und Zylinder oder an den i
Stationen Steckverbindungen verhindern ein langeres Anhalten des Zylinders. Priifen Sie auf <Befes“gungselement>
Leckagen unter Verwendung einer neutralen Seife, wie z.B. Spiimittel. Uberprifen Sie | Bestell-Nr. | Anzugsdrehmoment A"m)
01 1 Station auch die ’Zylinderrohrdichtung, die Kolbendichtung und den Abstreifer auf
2 T Druckluftverluste. VQ1000- 0.22 bis 0.25 Nem
: : ® Da es bei Steckverbindungen (mit M5-Gewinde) zu leichten Druckluftverlusten kommen |FPG-FB : -
16 | 16 Stationen kann, ist es empfehlenswert, Schraubverbindungen zu verwenden, wenn der Zylinder far
<Bestellbeispiel> léngere Zeit in Zwischenposition angehalten werden soll.

. . @ Das entsperrbare Doppelriickschlagventil kann nicht mit einem 5/3-Wegeventil mit
VVQ1000-FPG-06 - Mehrfachanschlussplatte mit 6 Stationen Mittelstellung geschlossen oder druckbeaufschlagt kombiniert werden.

#\/Q1000-FPG-C4M5-D, 3 Sets entsperrbares @ Eine M5-Schraubverbindung wird mitgeliefert, ist jedoch nicht im entsperrbaren
“ - Doppelriickschlagventil integriert. Montieren Sie nach Einschrauben der
+VQ1000-FPG-C6M5-D, 3 Sets DOPPelrUCkSChlag Schraubverbindungen die Einheit an das entsperrbare Doppelriickschlagventil.
venti (Anzugsdrehmoment: 0.8 bis 1.2 N-m)

@ Wird die Entliftungsseite des entsperrbaren Doppelriickschlagventils zu sehr gedrosselt, geht
die Anhaltegenauigkeit zuriick.
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des Befestigungs-
elements am Doppel-
rlickschlagventil.



Flanschversion Serie VQZ 1 000/ 2 000/ 3 000

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte

Entsperrbares Doppelriickschlagventil: fiir VQZ2000/3000
VQ2000-FPG-0C-0

Das entsperrbare Drosselriickschlagventil wird ausgangsseitig eingesetzt, um einen Zylinder fir

<Funktionsprinzip des Riickschlagventils>

I

l&ngere Zeit in einer Zwischenposition zu halten. In Kombination mit einem eingebauten Drock aut
Drosselriickschlagventil und einem 5/3-Wegeventil mit offener Mittelstellung kann ein Zylinder in Zy”rrl:ge;:ne
Zwischenposition gestoppt oder gehalten werden. In Kombination mit einem mono-/bistabilen 5/2- (P2)
Wegeventil dient das entsperrbare Doppelriickschlagventil zum Schutz vor dem ,Herabfallen” der
Werkstlicke am Hubende des Zylinders, wenn der Versorgungsrestdruck abgelassen wird.
Technische Daten
max. Betriebsdruck 0.8 MPa
min. Betriebsdruck 0.15 MPa
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 50°C Druck auf
Durchflusseigenschaften: C 3.0 dm3/(s-bar) 5 N7 Versorgungs-
g : : Anm.) GemaB JIS B 8375-1981 Zo seite (P1)
max. Betriebsfrequenz 180 c.p.m (Eingangsdruck: 0.5 MPa) 6’780/,/0
/S
Abmessungen
. . 2x Rc1/8, 1{4 Mehr- 2x Rc1/8,1/4
Einzelgerét 2 x Steckverbindung fach 2 x Steckverbindung
(A, B-Anschluss) achan- A B-Anschiuss)
, ;%m’;eandbarer Schlauch-AuBen-2: th'USS- verwendbarer Schlauch-AuBen-0: o6, 08
A ) p atte
0 A 0
N v
o
s _ 2x M4 L3 2
'g_ 3 Befestigungsbohrung | 2 1=
45 2y 2’2 . DIN-Schienen- L1 > ‘;
=2 2 x_M6-Befestigungsbohrung Klemmfaden 23 P=22 e
1\ =1
> %% £ = ] T _EA %’1
| i | | |
o | LI g i} et || o L
3 slel | N 1 0 M N t t t ﬁ“j
S5 vy P 4 ‘ il il © p
‘ ® 4] _D ! ! ! pﬁ_‘m
¥ — — )
Restdruck- ]
— == g == 0 ablass “
< 22 sls 205 | S Handhilisbetitigung ‘== == == Ed B2
Restdruck- (33) o 5 58 -Sei ionen—-1-- 2 —- 3 - =
ablass 15 1 sl 2 50.5) - Staﬂonen 1 2 3 n 5|8
Handhilfsbetatigung ®| 8
m— s
=2 | =3
/I.El_\ <
ks
© 2x Rc1/8,1/4
5 2 x Steckverbindung
Abmessungen Formel L1 = 22n + 24 n: Station (A, B-Anschluss)
2x Rc1/8. 1/4 = verwendbarer Schlauch-AuBen-@:
. L 1123|4567 |8[]9][10|11[12|13[14[15]|16 26, 08
f: sge“f\f:gﬁ”s) L1[46 [68 |90 [112 [134 |156 178 [200 [222 |os4 [266 |oBs [310 [a32 364 [a16
venuondborer ajauch. L2 |75 875 [1125[137.5 1625175 200 [225 [250 |o65]267.5(3125 33753625 375 [400
AuBen-@: 06, 08 L3 85598 [123 |148 [173 |1855]2105|2355(2605|273 |298 |323 |348 [373 |3855)4105
Bestellschliissel
. . <Beispiel>
entsperrbares Drosselriickschlagventil 5/2-Wegeventil  5/3-Wegeventi/Mittelstellung offen
5(R1) 5(R1) 5(R1) 5(R1)
VQ2000-FPG-{ 01 ][ 01 |- 1) 1P) 1(P) 1)
. 3(R2) 3(R2) 3(R2) 3(R2)
e Option E
Anschlussgrde EIN-Seite ———e AnschlussgroBe AUS-Seite - ohne -
01 | Rc1/8 01 |Rc1/8 F | mit Befestigungselement ]
02 | Rc1/4 02 | Rc1/4 D QIN-Schienenmontage H
C6 | 96 Steckverbindung C6 | Steckverbindung o6 (far Mehrfachanschluss) D;
- ; Typenschild . 7
C8 | o8 Steckverbindung C8 | Steckverbindung 28 N yp Schutz gegen | —
Anm) Wenn zwei oder mehr Symbole Hinunter- Halt in
Mehrfachanschlussplatte erforderlch sind, geben Sie fallen der Mittelstellung
diese bitte in alphabetischer Werkstlicke
VVQ2000-FPG- m AAchtung Reihenfolge an Beispiel) -DN 2(B) 4(A) 2(B) 4(A)
@ Druckluftverluste in der Leitung zwischen Ventil und Zylinder oder an den Steckverbindungen
s verhindern ein langeres Anhalten des Zylinders. Priifen Sie auf Leckagen unter Verwendung einer
tationen neutralen Seife, wie z. B. Spilmittel. Uberprifen Sie auch die ’'Zylinderrohrdichtung, die -
- Kolbendichtung und den Abstreifer auf Druckluftverluste. <Befe5t|gungselement>
01 1 Station ®Da es bei Steckverbindungen zu leichten Druckluftverlusten kommen kann, ist es Bostol-Nr | A h )
g : empfehlenswert, Schraubverbindungen zu verwenden, wenn der Zylinder fiir langere Zeit in estell-Nr. | Anzugsdrehmoment An™-
- — Zwischenposition angehalten werden soll. VQ2000- )
16 | 16 Stationen @ Das entsperrbare Doppelriickschlagventil kann nicht mit - FPG-FB 0.8 bis 1.0 N-m
<Bestellbeispiel> einem 5/3-Wegeventil mit Mittelstellung geschlossen Anschlussgewinde Anzugsmoment (Nem) i
VVQ2000-FPG-06 - Mehrfachanschiussplatte mit 6 Stationen  0der druckbeaufschlagt kombiniert werden. Rc 1/8 7 bis 9 Anm.) Dieses Anzugsmoment
@ Beachten Sie beim Einschrauben der Rc 1/4 12 bis 14 iIt fiir die Anbri
# VQ2000-FPG-C6C6-D, 3 Sets }entsperrbares Schraubverbindungen in das entsperrbare g' "ér flet' noringung
" EDPC. . - ) Doppelriickschlagventil bitte die rechts aufgefiihrten Anzugsmomente. es befestigungs-
VQ2000-FPG-C8C8-D, 3 Sets ‘?:Iﬂﬁelrmkscmag @ Stellen Sie die Zylinderbelastung so ein, dass der Zylinderdruck dem zweifachen Versorgungsdruck entspricht. elements am Doppel-

® Wird die Entliftungsseite des entsperrbaren Doppelriickschlagventils zu sehr gedrosselt, geht die
Anhaltegenauigkeit zurtick. P
Z

SvVC
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serie VQZ1000/2000/3000

[Option]
Kompaktgehause mit Drossel: fur VQZ2000
-
* Bei dieser Ausfihrung ist in den Ventilkdrper eine Drossel integriert, Technische Daten
\ gsting ausg ’ spulen- Modell 1-4/2 (P—A/B) |4/2-5/3 (NB-EAJEB)| Standard-| hoher |Gesichi
versehentliches Herausfallen der Nadel zu verhinder. anzahl ausfihrung) Druck: | g
Cpmisbar]] b | Cv [Clmistal)] b | Cv 035W | 0.9W
Durchflusseigenschaften | o Drossel) | VQZ2150-0-C-Q | 0.74 |0.19]0.17 | 0.63 | 0.19 | 0.16 | max. 16 | max. 15 10
2001 S|mono- | ISR M | vQz2151-0-C-Q | 12 |0.17]026| 1.0 | 0.20 | 0.24 | max.20 | max. 20
z 0.7 MPa gsmb" echdlerderSehiebe | \1Q701515-0-C-Q| 1.2 [0.13]0.27 | 0.40 | 0.25 | 0.10 | max. 20 | max.20 | 44
£ 2 e Drosse)__| VQZ2250-0:C-Q | 074 049/ 0.47] 063 |019|016 | max 10 | max 13|
£ % bistabil | {e o " | VQZ2251-0-C-Q | 12 [017]0.26| 1.0 |0.20 | 024 | max. 15 | max. 20
S 100} e hachiender Sciet | \vQZ2251S-0-C-Q| 1.2 |0.13]0.27 | 0.40 | 0.25 | 0.10 | max. 15 | max. 20 | 58
2 _ |yiter | @hhe rossey | VOZ2350-0-C-Q | 047 |0.23]0.11] 0.41 | 0.28 | 0.10 | max.25 | max. 26 54
5 015 MPa| | 5|SEMM9 | ihrdne <" | vQZz2351-0-C-Q | 053 |042]0.15] 062 | 0.310.16 | max 30 | max 33
JIS-Symbol a § |aullag| pechscerdr et | yQ7p3515-0-C-Q| 0.59 |0.33]0.15 | 035 | 0.28 | 0.09 | max. 30 | max. 33 | 58
mm 2 i A Drosse) | VQZ2450-0-C-Q | 050 029 0.12] 0.65 [ 0.13]0.15 | max. 25 | max. 26 o
A [SEeliUNg | weichdichtender Schieber
Q VQZ2451-0-C- . .42 1 0.1 1.1 A .24 .30 .33
123456789 10vnH 2 gﬂuggﬁﬁ, f;gﬁiffﬂrsmebe( QZ2451-0-C-Q | 053 |0 0.15 0.16 | 0 max max.
( 1abil) Anzahl der Nadelumdrehungen oeoﬂnet g (it Drossel) VQZ2451S-0-C-Q| 0.53 | 0.34|0.13 | 0.42 | 0.35|0.10 | max. 30 | max. 33 | 58
monostabi
) . . . . Anm. 1) GemaB JIS B 8375-1981 (Wert gilt bei Versorgungsdruck von 0.5 MPa, mit
Anm. 1) Ventile mit Drossel sind nur bei Modellen mit Betriebsanzeige/Funkenldschung, mit Reinluft.) Die Werte der Ansprechzeit variieren
weichdichtendem Schieber erhaltlich. gemaB dem Druck und der Druckluftqualitét. Die Werte fiir EIN gelten fir die bistabilen
Anm. 2) Aufgr}md de§ kompakten Gehaulses dieser Ausfihrungen
Ausfiihrung ist ein Austausch mit dem Anm. 2) Gewicht ohne Einzelanschlussplatte.
Standardmodell VQZ2000 nicht méglich.
Anm. 3) Das Anzugsmoment der Gegenmutter des
Nadelventils sollte 0.3 N-m nicht Gberschreiten.
Mehrfachanschlussplatte
* ] -
SeneTT | [ + Option ® CE-konform
VQZZOOO . et
AnschlussgroBe [4 (A), 2 (B) Anschluss] - |ohne
P C3 o 3.2 Steckverbindung DIN-Schienenmontage
kompakter Ventilkdrper C4 | 04 Steckverbindung D | (mit DIN-Schiene in
Stationen C6 | 06 Steckverbindung Standardlénge)
Mehrfachanschlussplatte | 02 | 2 Stationen o1 Rc 1/8 DO A DIN-Schien;nmontage
i : : ohne DIN-Schiene;
5_|Flanschversion : : Anm. 1) Die Steckverbindungen an der kompakten ( fene)
20 |20 Stationen Mehrfachanschlussplatte sind eingepresst und Anm.) Bestellen Sie die DIN-Schiene bitte
konnen daher nicht durch eine optionale separat. )
Gewindeart (NPT, NPTF, G) ersetzt werden. I?|e Best'eII-Nr. dgr DIN-Schiene
Ventil dell Anm. 2) Steckverbindungen mit ZollmaB siehe Seite 53. finden Sie auf Seite 48.
entiimode
l [
Symbol
1 | 5/2-Wegeventil monostabil kompakter Ventllkorper
2 | 5/2-Wegeventil bistabil AnschlussgroBe CE-konform
3 | 5/3-Wegeventil Mittelstellung geschl. =
— Symbol| AnschlussgréBe
4 | 5/3-Wegeventil Mittelstellung offen -
- ohne Einzelanschlussplatte
Gehauseausfiilhrung e— 01 | Rt
Anm.) Steckverbindungen mit Zollmaf3 und optionale
Fl h
5 [Fianschversion Dichtung ¢ Gewindearten (NPT, NPTF, G) siehe Seite 53.
0 [ Stahischieber o Handhilfsbetatigung
1 | weichdicht. Schieber - nicht verriegelbar (Werkzeug erforderlich)
B verriegelbar (Werkzeug erforderlich)
Drossel ¢
. ohne ® elektrischer Eingang
S Anm) mit G eingegossenes Kabel (DC-Ausfiihrung)
Anm) Nor mit Vet mit weich- Spulenspannung L Anm) | | -Steckdose mit Anschlusskabel
Q dichtendem Schieber ver- 5 24V DC LO A"m) | L-Steckdose ohne Stecker
fugbar. . 6 12V DC M Anm) | M-Steckdose mit Anschlusskabel
Funktion @ MO Anm) | M-Steckdose ohne Stecker
Symbol Technische Daten DC Anm.) Mit Betriebsanzeige und
. Standardausfiihrung (035 W) Funkenléschung fir L, LO, M, MO.
K Anm. 1) HocAhdfr“L:\ckaus‘tﬁéTrhtljng X (o.(g)W)
(nur Auetthving mit Stehlchieber) Bestell-Nr. Einzelanschlussplatte  Abdeckplatteneinheit
Q Anm. 1) Option [Vazzooocsoio <] [ VVQZ2000C-10A5 |
+ Gewindeart

51
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Flanschversion Serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ2000 (Ausfiihrung mit Kompaktgehéuse)

VV5QZ25C- lStationen ] [ Ansi

chlussgréBe | C-[1-Q

eingegossenes
Kabel (G)

(Anschlus:

o

S

&
<
S

]

kabelldnge

wn
wn
? | X
° fan st &
Y b U] h
5x1/8 o
~
115 1.5
38
2 x #3.4 Befestigungsbohrung 31 35
74 74
Handhilfsbetétigung 1 T
] 6]
T oy
‘_—@El = o
iz <] -
ol [&]]w
19 Drossel
72.9
(7.5)
7.4 2nx 1/8

2n x Steckverbindung

(A, B-Anschluss)
verwendbarer Schlauch-AuBen-@:

(Anschlusskabel-

_ca. 300

51

2x1/8

3(R)-Anschluss

2x1/8

1(P)-Anschluss

@)

L-Steckdose (L)

-Se
@
@
@
@
@
®

D-Seite

04, 06

21.7 |P=16

21.7 P =1§

Die gestrichelten Linien gelten fiir die
Ausfiihrung mit DIN-Schienenmontage [-D].

fir Re (PT) 1/8

2x25.5
Befestigungsbohrung

Handhilfshetatigung T -

M-Steckdose (M)

0.5

72.9 (monostabil)

108.4 (bistabil)

117.8 (5/3-Wegeventil)

Q ’g 117.8 (5/3-Wegeventil)
C . .
S % = 108.4 (bistabil) ca. 300 140.4 (5/3-Wegeventil)
™l O
S 72.9 (monostabil (Anschluss- tabi
8| g ( ) kabellange) 131 (bistabil)
@ 84.2 (monostabil)
% Eﬁ_é_ = Erz =
. 88 Y- —
[Te}
D . % o . %
3R @. 3R |
Abmessungen Formel: L1 =16n+11 L2=16n+20 n: Stationen (max. 20)
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 43 59 75 91 107 123 139 155 171 187 203 219 235 251 267 283 299 315 331
L2 52 68 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244 260 276 292 308 324 340
L3 75 875 | 1125 | 125 137.5 | 162.5 | 175 187.5 | 200 225 237.5 | 250 275 287.5 | 300 312.5 | 337.5 | 350 362.5
L4 85.5 | 98 123 135.5 | 148 173 185.5 | 198 210.5 | 235.5 | 248 260.5 | 285.5 | 298 310.5 | 323 348 360.5 | 373
ZSvC >z
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Serie VQZ

’ Flanschversion

Optionen

Externes Vorsteuerung

Steckverbindungen mit ZollmaB und optionalem Gewinde

Die Ausflihrung mit externer Vorsteuerung wird verwendet, wenn der
Betriebsdruck unterhalb des min. Betriebsdrucks von 0.1 bis 0.2 MPa liegt
oder das Ventil fir Vakuumanwendungen eingesetzt wird.

Flgen Sie bei der Bestellung eines Ventils das Symbol [R] an die Bestell-
Nr. an.

Bestellschliissel Ventil

VQZ2150R—5M1—02—Q

externe Pilotluft
Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

VV5QZ25—06C6C—R—Q

externe
Pilotluft

Anschluss fur
externe Pilotluft
M5

Betriebsdruck
Seri VQZ1000/2000/3000
erie
5/2-Wegeventil monostabil l 5/2-Wegeventil bistabil | 5/3-Wegeventil
Anm) | Stahl- . < VQZ3000, nur 5/3-Wegeventi|>

extemner | gohigher 0.1bis 0.7 MPa 0.15 bis 0.7 MPa
Pilot-
druck- - Jweichdichl. | 45 s 0.7 MPa | 0.1 bis 0.7 MPa | 0.2 bis 0.7 MPa
bereich Schieber
Betriebsdruck- .
bereich Anm.) —100 kPa bis 0.7 MPa

Anm.) Bei der Hochdruckausfiihrung betragt der obere Grenzwert des max.
Betriebsdrucks und des externen Pilotdruckbereichs 1 MPa.

53

O

Steckverbindungen mit ZollmaB und NPT-, NPTF- und G-Gewinde sind
ebenfalls erhéltlich.
Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

VV5QZ15—08 N7|T [C—N—Q
I

l Gewinde
(Zylinderanschluss und
1(P)-, 3(R2)-, 5(R1)-Anschliisse)

- Rc
N NPT
T NPTF
F G
® Zylinderanschluss
Symbol N1 | N3 | N7 | N9 Ni1 [NMAm0 M5 | 01 02
verwendbarer Schlauch f " " " W ge- | M5 | 1/8 | 1/4
AuBen-@ (Zoll) o1/8" | 05/52"| 01/4" | 05/16" 03/8 mischt |Gewinde| Gewinde | Gewinde
VQz1000 | @ [ J e — — |0 ® | — | —
ginderivazn | — (@ (@@ — |0 — | @ —
schiuss |VQZ2000 ol o o0 — —|—| -] @] —
(kompakt)
vaz300 | — | — | @ ([ J [ J e — | — | @
Anm. 1) Eine Kombination von Steckverbindungen und Gewinden ist nicht
madglich.

Von Rc abweichende internationale Gewindestandards

Rc-Gewinde sind Standard fiir alle Anschlisse; es sind jedoch auch NPT,
NPTF- und G-Gewinde erhéltlich. Geben Sie in der Standard-Bestell-Nr.
das entsprechende Symbol nach der Anschlussgré3e an.

Bestellschliissel Ventil

VQZ2151—5M1—02|T

I Gewinde

(Zylinderanschluss und

1(P)-, 3(R2)-, 5(R1)-Anschliisse)
Rc
NPT

NPTF
G

—Q

m-H| 2

Schutzart IP65 (gemaB IEC529)

DIN-Terminal mit Schutzart IP65 verfligbar.

Bestellschliissel Einzelventil
(nur bei VQZ2000/3000 mit weichdichtendem Schieber
ohne optionale Ausfiihrung mit externer Pilotluft)

VQzZ3151—5YZB|W|1—03—Q

l IP65-kompatibel
- Pos. (Standard)
w Anm.)

Anm.) Bei Ventilen geméan I1P65
stimmt die Pilotentliftung
mit der Entllftung des
Hauptventils Gberein.
(Das Standardventil hat
eine individuelle
Pilotentllftung.)

-konform




Serie VQZ
Ersatzteile

’ Flanschversion

Steckverbindung (fir Zylinderanschluss)

(GroBe Klemmverschrau-

Modell bung C3 C4 C6 cs C10
VQz1000 VVQ1000-50A-C3 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-50A-C6 —_ —_
VQzZ2000 — VVQ1000-51A-C4 VVQ1000-51A-C6 VVQ1000-51A-C8 —_
VQZ3000 — — VVQ2000-51A-C6 VVQ2000-51A-C8 VVQ2000-51A-C10

Anm.) Bestellungen von jeweils 10 Teilen mdglich.

<Steckdose > <Pilotventil>
fur DC: SY1 00-30-4A- V1 1 1 5 G
ohne Anschlusskabel: SY100-30-1 T I
(nur mit Stecker und 2 Steckdosen) Funktion l Verwendbares Modell (Die beiliegenden l
Anschlusskabellinge Symbol Technische Daten DC Schrauben sind unterschiedlich lang.)
- (0.35 W)
- 300 mm - | Standardausfiihrung O - | vaz2000/3000
6 600 mm B Anm.) | Ausfiitrung mit sehr kurzer Ansprechzeit (0'8'\’) A und B-Seite der monostabilen, bistabilen Aus-
10 1000 mm anmy | Hochdruckausfiihrung ©0.9W) 4 fahrung der Serie VQZ1000 )
15 1500 mm K Anm. (nur Ausfiihrung mit Stahlschieber) O A-Seite des 5/3-Wegeventils der Serie VQZ1000
20 2000 mm Anm.) Option 5 | B-Seite des 5/3-Wegeventils der Serie VQZ1000
25 2500 mm
30 | 3000 mm Spulenspannungen e———
50 | 5000 mm 5 P o vgc g elektrischer Eingang l
Betriebsan-
Symbol
L 12VDC Y elektrischer Eingang zeige/Funken-
DC 6schung
G eingegossenes Kabel (DC-Ausflihrung) nein
LU L-Steckdose mit Anschlusskabel
LOU L-Steckdose ohne Stecker ja
Bestellschliissel MU M-Steckdose mit Anschlusskabel
Geben Sie die Bestell-Nr. der Steckereinheit zusammen mit der Bestell-Nr. der Mou M-Steckdose ohne Stecker

Steckdose des Elektromagnetventils ohne Stecker an.

BSP.) Fir 2000 mm Anschlusskabel

fur DC

VQZ1150-5L01-M5-Q

SY100-30-4A-20

<Dichtung und Schrauben>

Bestell-Nr.
VQZ1000 VQZ1000-GS-5
VQZ2000 VQZ2000-GS-5
VQZ3000 VQZ3000-GS-5

Einheiten.

@,

Anm.) Die obige Bestell-Nr. umfasst 10

Jede Einheit enthalt eine Dichtung und
zwei Schrauben.

<Einzelanschlussplatte>

<Ausfiihrung mit DIN-Terminal (bei VQZ2000/3000)>

V115

5

Y

—X110

Funktion l
Symbol Technische Daten DC | AC
- Standardausfihrung (0'3(53W) O
B Anm.) | Ausfiihrung mit sehr kurzer Ansprechzeit (o.g)m —
K Anm) Hochdryckaugfﬂhrung oow |
(nur Ausfihrung mit Stahlschieber) ©)

Q Anm.) Option

Spulenspannungen ¢———

elektrischer Eingangl

1 [100V AC (50/60 Hz)
2 | 200V AC (50/60 Hz) .
3 | 110V AC[115V AC] (50/60 Hz) Symbol elektrischer Eingang zgatgfgiralpen
4 | 220V AC [230 V AC] (50/60 Hz) loschung
5 |24VDC Y |DIN-Terminal nein
6 |12vDC YO | DIN-Terminal ohne Stecker
YZ | DIN-Terminal mit Betriebsanzeige/Funkenlschung ja
YS DIN-Term_inaI mit Funkenléschung ja
(DC-Ausflhrung) (mit
YOS DIN-Terminal mit Funkg_nlc'ischung, Betrigbs—
ohne Stecker (DC-Ausfiihrung) anzeige)

Option wird bereits durch die Gleichrichterschaltung

Q Anm.) Firr AC-Ventile ist die Option ,S* nicht erhltiich. Diese

bereitgestellt.

Modell Bestell-Nr. Einzelanschlussplatte
VQZ1000 VQZ1000-S-01[#]-Q
VQZ2000 VQZ2000-S-0 [ -Q
VQZ3000 VQZ3000-S-05 [ -Q

* Gewindeart

O

A Achtung

Achten Sie beim Auswechseln des Pilotventils darauf, dass Sie
ein V115 (DIN-Terminal) nicht durch ein V111 (eing. Kabel, L-Typ,
M-Typ) oder umgekehrt ersetzen kénnen.

SvVC
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Serie VQZ

Nahere Informationen zum ,,Seriellen Gateway-Ubertragungs-
system der Serie EX510“ finden Sie im Katalog CAT.E02-22B-DE.

Serielles Gateway-Ubertragungssystem der Serie EX510

@ Alle Kabel kénnen an die Steckereinheiten angeschlossen werden.

Gateway-Einheit

_yQZ
gerié Mehrfachanschlussplatte
* Eingangsmodule mit SI-Einheit

mit Abdeckung

e -CON Stecker

> Eingangsmodul mit 16 Eingéngen
~(fir Verbindungen mit 16 Steckern)

= Darstellung ohne Abdeckung.
Eingangsmodul mit

ﬂ 16 Eingéngen

\ . (filr Verbindungen mit 8 Steckern)

* Darstellung ohne Abdeckung.

e -CON Stecker

@
<

| T\

Signalgeber
Zwei 2-Draht Signalgeber kénnen
an einen einzelnen Stecker ange-
schlossen werden.

m e-CON Stecker

Durchflussschalter ]

I
Eingangsgerat ;
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EX510 Serielles Ubermittlungssystem

Serie VQZ1000/2000/3000

Mehrfachanschlussplatte Flanschversion

C€

Bestellschliissel Mehrfachanschlussplatte

VV5QZ(1|5—SA| |08|C4| —| |I—Q

Serie l TCE-konform
1 VQZ1000
2 VQZ2000
3 | VvQz3000 Option
SI-Einheit COM - | ohne
B + COM D mit DIN-Schiene (Schienenlange: Standard)
N _COM DO A 1| ohne DIN-Schiene (mit Befestigungselement)
DO mit DIN-Schiene (Schienenlange: nach Angabe)
Stationen ¢ N Am-2) | Typenschild (auBer VQZ1000)
Symbol|Anzahl der Stationen K Spezialverdrahtung (auBer Doppelverdrahtung)
02 2 Stationen R Anm-2) | externes vorgesteuert (auBer VQZ1000)
{ i Anm. 1) Bestellen Sie die DIN-Schiene bitte separat.
08 8 Stationen Die Bestell-Nr. der DIN-Schiene finden Sie auf Seite 48.

Anm. 2) Nahere Angaben zu den Optionen und zur Ausfiihrung mit

Anm.) max. 16 Stationen externer Pilotluft finden Sie auf Seite 53.

(Geben Sie die Angaben

zu Spezialverdrahtungen ® Gewindeart
gesondert auf dem
Spezifikationsformular an.) = Rc
N NPT
Bestellschliissel Ventil-Mehrfachanschlussplatte (Beispiel) T | neTF
F G
Beispiel VQZ2350-5L01-Q ® A,B-AnschlussgréBe
Gewindeanschluss
Symbol AnschlussgréBe VQZ1000 | VQZ2000 | VQZ3000
M5 | M5 ©) — —
01 1/8 — O —
02 1/4 — — O
GréBe Steckverbindung (mm)
Symbol AnschlussgroBe VQZ1000 | VQZ2000 | VQZ3000
C3 | 3.2 Steckverbindung O — —
C4 | o4 Steckverbindung O O —
C6 | o6 Steckverbindung O O O
C8 | 8 Steckverbindung — O O
C10 | 210 Steckverbindung — — O
CM | verschiedene AnschlussgréBen O O O
Steckverbindung (Zoll)
Symbol AnschlussgroBe VQZ1000 | VQZ2000 | VQZ3000
N1 ©1/8" Steckverbindung O — —
s, oo o | (TN Josne owovenany | 0| 0 [
£VQZ2250-5L01-Q 3 Sets-(Bestell-Nr. bistabiles Magnetventil NP 51/4" Steckverbindung © O O
+VQZ2350-5L01-Q 2 Sets+(5/3-Wegeventil) N9 | #5/16" Steckverbindung — o O
Gibt an, dass das Bauteil montiert wird. N11 | 23/8" Steckverbindung — — o
Setzen Sie das Sternchen vor die Best.-Nr. der Ventile usw. NM verschiedene AnschlussgréBen O O O
Bestell-Nr. bitte ausgehend von der 1. Station auf der D-Seite angeben.

Setzen Sie die Bestell-Nr. fiir Ventil und Zubehér unter die der Mehrfachanschlussplatte.
Verwenden Sie fir komplett montierte Ventilinseln das Spezifikationsformular fir
Mehrfachanschlussplatten. Bei einer Mehrfachanschlussplatte fir EX510 hangt die
Lange des Anschlusskabels fir Steckereinheiten von der Anzahl der Stationen ab.
Deshalb wird die Anschlussplatte standardméBig mit den Ventilen (einschlieBlich der
Abdeckplatten) und der Steckereinheit vormontiert geliefert. Geben Sie in jedem Fall die
Bestellnummern der zu montierenden Elektromagnetventile an.

SVC 50
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serie VQZ1000/2000/3000

Bestellschliissel Ventil

VQZ(11

MO

Serie
1 VQZ1000
2 | VQZz2000
3 | VvVQz3000

Funktionsweise @

5/2-Wegeventil monostabil

5/2-Wegeventil bistabil

5/3-Wegeventil Mittelstellung geschlossen

H(OIN| =

5/3-Wegeventil Mittelstellung offen

>

5

nm. 1)

5/3-Wege Mittelstellung druckbeaufschlagt

3/2-Wegeventil fiir gemischte Montage N.C.

8
9

3/2-Wegeventil fir gemischte Montage N.O.

Anm.) Eine 5/3-Wege-Ausflihrung mit
Mittelstellung druckbeaufschlagt ist fiir die
Serie VQZ1000 mit Stahlschieber nicht

verfligbar.
Dichtung ¢
0 | Stahlschieber
1 | weichdicht. Schieber
Funktion e
Symbol Technische Daten DC
- Standardausfiihrung (0'35"")
B Anm- 1) | Ausfiihrung mit sehr kurzer Ansprechzeit (Of)w)
K Anm. 1) Hochdruckausfiihrung 0.9W)
(nur Ausfiihrung mit Stahlschieber) O
R Anm.1,2) | Ausfuhrung mit externer Pilotluft O
BR Anm.1,2) | Ausfihrung mit sehr kurzer An- | (0.0 w)
sprechzeit und externer Pilotluft O
KR Amm.1,2) Hochdruckausfiihrung mit externer Pilotluft | (0.9 w)
(nur Ausfiihrung mit Stahlschieber)

57

Anm. 1) Option
Anm. 2) N&here Angaben zur Ausflihrung mit externer

Pilotluft finden Sie auf Seite 53.

O

1—

Q
—l::E-konform

» Handhilfsbetétigung

nicht verriegelbar (Werkzeug erforderlich)

verriegelbar (Werkzeug erforderlich)

® elektrischer Eingang

LO

L-Steckdose ohne Stecker

MO

M-Steckdose ohne Stecker

Anm.) Mit Betriebsanzeige/Funkenldschung.

» Nennspannung: 24 V DC




EX510 Serielles Ubermittlungssystem
Flanschversion

Serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ1000-SA (EX510 serielles Ubermittlungssystem)

44.4
A
[se)
©
©
R | f
I
(] ‘- vl ©
(S} ol o
PE -Anschluss 4x1/8

55.7

104.2 (5/3-Wegeventil)

95.6 (bistabil)

69.8 (monostabil: Stahlschieber

674 (monostabl: weichdicht Schieber)

2x1/8

1(P)-Anschluss

31

ca. 6.5

L-Steckdose (L)

3(R2)-, 5(R1)-Anschluss

Verriegelungsbiigel

36 (11) (35)
2n x Steckverbindung 29 55
(A, B-Anschluss) (7.5 E4 5))
verwendbarer Schlauch- 14 6.5 : , .
AuBen-0: 03.2. o4, 06 4 x 94.5 Befestigungsbohrung ‘
DIN-Schienen-Klemmfaden s
©
@ Handhilfshetétigung
®
® | o
@ 3189 5| -
@ g
@ N [N
- «t
©
D-Seite - Lo
8|8
0 54.2 30.5
=]
- 71.2 (monostabil: weichdicht. Schigber)
79.6 (monostabil: Stahlschieber)
115.2 (bistabil)
Q HEL ] N 123.8 (5/3-Wegeventil)
Die gestrichelten Linien gelten fir die I
Ausfihrung mit DIN-Schienenmontage [-D].
far M5
Abmessungen max. 16 Stationen
L 1l 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 80 80 80 80 80 92 104 116 128 140 152 164 176 188 200
L2 88 88 88 88 88 100 112 124 136 148 160 172 184 196 208
L3 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 1125 | 125 137.5 | 150 162.5 | 175 187.5 | 200 2125 | 225 237.5
L4 123 123 123 123 123 135.5 | 148 160.5 | 173 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5 | 248

Anm.) Die L-MaBe fiir 2-6 Stationen sind identisch. Die Ventile sind auf der D-Seite entsprechend der Anzahl der Stationen nummeriert.

~
Z

SVC
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serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ2000-SA (EX510 serielles Ubermittlungssystem)

2 x M5 Anschluss fiir externes Vorsteuerung

64.3

36.5

120.4 (5/3-Wegeventil)

107.4 (bistabil)

83.7 (monostabil)

53.7

71.9

=

Verriegelungsbigel

HEHEHE

®
o o
M-Steckdose (M)
35 66.5 ca. 11
fur externe Pilotluft ]
J Lol [
«© ' .
o' —J = —
©
QDie gestrichelten Linien gelten fir die 54
Ausfihrung mit DIN-Schienenmontage [-D].
® © o
0 e e
2x1/4 4x1/4
1 (P)-Anschluss 3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
ca. 11
L-Steckdose (L)
41 (12) (35)
33 2
2n x Steckverbindung (7.5) 4 x 04.5 Befestigungsbohrung @
(A, B-Anschluss) ) ‘ (5.5)
verwendbarer Schlauch- DIN-Schienen-Klemmfaden L
AuBen-Q: g4, 06, 08 N I e
NS
@ HEoBo
@ Handhilfsbetatigung - _
® % I N
- [
® &
® T Dl pe o
: = o
® £ ) -
1 @ |
@ | @ [T
® @ [ | T4
: @ S @ | ¢
| Teoivall
e} § AI,L H
(o] = lE
1010
61.7 38
93.5 (monostabil)
2 127 (bistabil)
% 140 (5/3-Wegeventil)
fiir 1/8 .
Abmessungen max. 16 Stationen
L 0 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 94 94 94 94 111 128 145 162 179 196 213 230 247 264 281
L2 104 104 104 104 121 138 155 172 189 206 223 240 257 274 291
L3 125 125 125 125 150 162.5 | 175 200 2125 | 237.5 | 250 259.5 | 287.5 | 300 312.5
L4 1355 | 1355 | 1355 | 1355 | 160.5 | 173 185.5 | 210.5 | 223 248 260.5 | 270 298 310.5 | 323

Anm.) Die L-MaBe fiir 2-5 Stationen sind identisch. Die Ventile sind auf der D-Seite entsprechend der Anzahl der Stationen nummeriert.
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EX510 Serielles Uberm;:::zgﬁjgrs;;mn serie VQZ1000/2000/3000

Abmessungen: VQZ3000-SA (EX510 serielles Ubermittlungssystem)

130.7 (5/3-Wegeventil)
117.2 (bistabil)
95.2 (monostabil)

58.6

83.1

QDie gestrichelten Linien gelten fir die

Ausfiihrung mit DIN-Schienenmontage [-D].

e ¢
I
:r_). AT o) -
~ —
SSEIEDZ (4 -
GE
L) —af e
I o
(oY}
g > Ca 4);;/4 R1)-Anschl
=" PE-Anschluss 26 | (42 3(R2)-, 5(R1)-Anschluss
2 x M5 Anschluss fiir externes Vorsteuerung 31 73 ca. 11
2x3/8
505 i 1(|;|)-An- L-Steckdose (L)
. schluss
2n x Steckverbindung (12) (35)
(A, B-Anschluss) 41 4 x 94.5 Befestigungsbohrung
verwendbarer Schlauch- (7.5) - _&
AuBen-@: 26, 28, 610 19.5 9.4 DIN-Schienen-Klemmfaden
1 3 A Verriegelungsbuigel
\ oAl
[ By e
& 1 &
Handhilfsbetatigung -
Fa |-
242 %
= Sl
Z - =
o
= =
2
©
Al
SI-Einheit
11.5 11.5 EX510-S001
o 67.9 42
(3}
105 (monostabil)
©
& 136.8 (bistabil)
150.3 (5/3-Wegeventil)
fur 1/4
Abmessungen max. 16 Stationen
L 0 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 70 70 90 110 130 150 170 190 210 230 250 270 290 310 330

L2 92 92 112 132 152 172 192 212 232 252 272 292 312 332 352
L3 1125 | 1125 | 1375 | 1625 | 175 200 212.5 | 237.5 | 262.5 | 275 300 312.5 | 337.5 | 362.5 | 375
L4 123 123 148 173 185.5 | 210.5 | 223 248 273 285.5 | 310.5 | 323 348 373 385.5

Anm.) Die L-MaBe fiir 2-3 Stationen sind identisch. Die Ventile sind auf der D-Seite entsprechend der Anzahl der Stationen nummeriert.
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Serie VQZ1000/2000/3000

Zubehor fur Mehrfachanschlussplatte (EX510 serielles Ubermittlung_;ssystem)

Steckereinheit
Fiir monostabiles Ventil (SY3000-37-81A-C1-N) Fiir bistabiles Ventil (SY3000-37-81A-1-)
(rot)
t
- (rot) Fassung T
L3 =: 7
Stecker (schwarz) (schwarz) Kennzeichnung

Kennzeichnung

- - in Dreiecksform
in Dreiecksform

Bestellschliissel Steckereinheit (fiir Mehrfachanschlussplatte mit max. 8 Stationen mit spezieller Anordnung)
Alu-Platte

Modell Bestell-Nr. Montageseite Anschlussstecker

SY3000-37-81A-3-N monostabiles Ventil: fir 1 bis 4 Stationen
SY3000-37-81A-3-6 5/3-Wegeventil bistabil: fir 1 bis 4 Stationen

VV5QZ12 g ) - . .
SY3000-37-81A-2-N monostabiles Ventil: fir 5 bis 8 Stationen
SY3000-37-81A-3-6 5/3-Wegeventil bistabil: fiir 5 bis 8 Stationen
SY3000-37-81A-3-N monostabiles Ventil: fir 1 bis 8 Stationen

VV5Qz22 P . :
SY3000-37-81A-3-6 5/3-Wegeventil bistabil: flir 1 bis 8 Stationen
SY3000-37-81A-3-N monostabiles Ventil: fir 1 bis 4 Stationen
SY3000-37-81A-3-6 5/3-Wegeventil bistabil: fir 1 bis 4 Stationen

VV5QZ32 hd : B0
SY3000-37-81A-4-N monostabiles Ventil: fir 5 bis 8 Stationen
SY3000-37-81A-4-7 5/3-Wegeventil bistabil: fiir 5 bis 8 Stationen

Anm.) Da diese Steckereinheiten beim Hinzufligen von Stationen oder fir WartungsmaBnahmen verwendet werden, sind sie nicht mit Bestellnummern versehen.

Steckereinheit Gehéuse (1 Set: 8 Stk.)
SY3000-37-80A-C] SY3000-44-3A

(rot)

D)
[ —= Kennzeichnung +
in Dreiecksform
Stecker (schwarz)
Bestellschliissel Stecker
(fir Mehrfachanschlussplatten mit spezieller Anordnung)
Modell Bestell-Nr. Montageseite Anschlussstecker
SY3000-37-80A-3 A-Seite . .
SY3000-37-80A-6 B Seit fur 1 bis 8 Stationen
-37-80A- -Seite
VV5QZ12 -
SY3000-37-80A-4 A-Seite . )
fir 9 bis 16 Stationen
SY3000-37-80A-7 B-Seite
SY3000-37-80A-3 A-Seite . .
SY3000-37-80A6 B-Seit fur 1 bis 8 Stationen
-37-80A- -Seite
VV5QZ22 -
SY3000-37-80A-7 A-Seite . )
- fur 9 bis 16 Stationen
SY3000-37-80A-9 B-Seite
SY3000-37-80A-4 A-Seite . .
SY3000-37-80A7 B Seit fur 1 bis 8 Stationen
-37-80A- -Seite
VV5QZ32 -
SY3000-37-80A-8 A-Seite . )
- fir 9 bis 16 Stationen
SY3000-37-80A-11 Seite B
Anm. 1) Da diese Steckereinheiten beim Hinzufligen von Stationen oder fur WartungsmaBnahmen verwendet werden,

sind sie nicht mit Bestellnummern versehen.

Nachdem Sie die Steckereinheit mit dem Gehause verbunden haben, ziehen Sie sachte am Anschlusskabel, um
sicherzustellen, dass sie nicht lose ist. Benutzen Sie das Anschlusskabel nach erstmaligem Anschluss nicht noch einmal.
Bitte beachten Sie, dass die Anschlussdréhte langer sind als die Entfernungen der zu verbindenden
Einheiten.

61 Z;SVC
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Serie VQZ
Sicherheitsvorschriften

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschéaden
schutzen. In den Vorschriften wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die
Gefahrenworte «Achtung» «Warnung» oder «Gefahr» bezeichnet. Um die Sicherheit zu
gewahrleisten, stellen Sie die Beachtung der 1SO 4414 *imes " JIS B 8370 "2 und anderer
Sicherheitsvorschriften sicher.

r———-—"="—"~="="~"="/"/ "/ "/ /=== =T=T/=T==T==/========717

A AChtu ng . Bedienungsfehler kénnen zu gefahrlichen Situationen fir Personen oder Sachschaden fihren. |

A Warn Llng . Bedienungsfehler kann zu schweren Verletzungen oder zu Sachschéaden flhren.

A Gefahr = Unter aussergewdhnlichen Bedingungen kénnen schwere Verletzungen oder umfangreiche

Sachschéden die Folge sein.

. |

Hinweis 1: 1SO 4414: Pneumatische Fluidtechnik — Empfehlungen fir den Einsatz von Ausristung fur Leitungs- und

Steuerungssysteme

Hinweis 2: JIS B 8370: Grundsatze flir pneumatische Systeme

A\ Achtung

1. Verantwortlich fiir die Kompatibilitit bzw. Eignung ausgewéhlter Pneumatik-

Komponenten ist die Person, die das Pneumatiksystem (Schaltplan) erstellt oder dessen
Spezifikation festlegt.

Da SMC-Komponenten unter verschiedensten Betriebsbedingungen eingesetzt werden kénnen, darf die
Entscheidung Uber deren Eignung fur einen bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse
und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erflllung der spezifischen Anforderungen Uberpruft wird.

. Die Inbetriecbnahme der Komponenten ist so lange untersagt, bis festgestellt wurde,

dass die Maschine bzw. Anlage, in die die Komponenten eingebaut werden, den
Bestimmungen der EG-Richtlinie Maschinen i.d.F. 91/368/EWG entspricht.

. Druckluftbetriebene Maschinen und Anlagen diirfen nur von ausgebildetem Personal

betrieben werden.

Druckluft kann geféhrlich sein, wenn ein Bediener mit deren Umgang nicht vertraut ist. Montage,
Inbetriebnahme und Wartung von Druckluftsystemen sollte nur von ausgebildetem und erfahrenem
Personal vorgenommen werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner Komponenten

diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die nachfolgenden Sicherheitshinweise

beachtet werden:

4.1 Inspektions- oder Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen dirfen erst dann ausgefihrt werden,
wenn Uberprift wurde, dass dieselben sich in sicheren und gesperrten Schaltzustanden
(Regelpositionen) befinden.

4.2 Sollen Bauteile bzw. Komponenten entfernt werden, dann zunachst Punkt 1) sicherstellen. Unter-
brechen Sie dann die Druckversorgung fiir diese Komponenten und machen Sie das komplette
System durch Entliften drucklos.

4.3 Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind Massnahmen zu treffen, mit denen verhindert
wird, dass Zylinderkolbenstangen usw. plétzlich herausschiessen (z.B. durch den Einbau von SMC
Startverzégerungsventilen fir langsamen Druckaufbau im Pneumatiksystem).

. Bitte nehmen Sie Verbindung zu SMC auf, wenn das Produkt unter einer der nach-

folgenden Bedingungen eingesetzt werden soll:

5.1 Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten abweichen
oder bei Einsatz des Produktes im Aussenbereich.

5.2 Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie, Eisenbahnen,
Luftfahrt, Kraftfahrzeugen, medizinischem Geréat, Lebensmitteln und Getrénken, Geréate flr Freizeit
und Erholung, Notausschaltkreisen, Stanz- und Pressenanwendungen oder Sicherheitsausristung
eingesetzt werden.

5.3 Anwendungen, bei denen die Méglichkeit von Schaden an Personen, Sachwerten oder Tieren
besteht, und die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

SVC Anhang 1
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Serie VQZ

Produktspezifische Sicherheitshinweise 1

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

|

Schalten der Handhilfsbetétigung \

] Betriebsanzeige/Funkenléschung \

Sicherheitshinweise

A\ Achtung

Auch ohne elektrisches Signal kann das Hauptventil mit
der Handhilfsbetidtigung geschaltet werden. Die nicht
verriegelbare Ausfiihrung ist Standard. Die verriegelbare
Version (Werkzeug erforderlich) ist optional erhiltlich.

nicht verriegelbar (Werkzeug erforderlich)

Driicken Sie den Betatigungsknopf mit
einem kleinen Schraubendreher bis zum
Anschlag nach unten. Bei Loslassen
kehrt die Handhilfsbetatigung in die
Ausgangsstellung zurtick.

verriegelbar (Werkzeug erforderlich)

Driicken Sie den Betatigungsknopf mit
einem kleinen Schraubendreher vollstandig
nach unten. Drehen Sie ihn dann im
Uhrzeigersinn um 90° , um ihn zu verriegeln.
Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird
die Verriegelung gelést.

verriegelte Position

|

IHONHA

0

)
13931H43A

|

Verwenden Sie einen Feinschraubendreher und gehen Sie mit
groBer Vorsicht vor. (Anzugsmoment: max. 0.1 Nem)

|

Verwendung der L-/M-Steckdose \

A\ Achtung

1. AnschlieBen und Lésen des Steckers

Anhang 2

*Um einen Stecker anzuschlieBen, halten Sie Hebel und
Stecker fest und schieben Sie sie gerade auf die Stifte des
Magnetventils, so dass der Klemmhaken des Hebels in der
Nut einrastet.*Um einen Stecker zu lésen, entfernen Sie
den Klemmhaken von der Nut, indem Sie den Hebel mit
dem Daumen nach unten driicken. Ziehen Sie den Stecker
gerade heraus.

Abdeckung
Nut

Bolzen

Abdeckung

Nut
Bolzen Hebel
DC Polaritatsanzeige
Buchse
‘V\\

Bestell-Nr. DXT170-71-1
Stecker /

Haken

Anschlusskabel

1. L- und M-Steckdose
<fiir DC>

A\ Achtung
(+) © -
Varistor / J Spule

-)
)

(
-

(+) ©
2. DIN-Terminal
<fiir DC>
mit Betriebsanzeige/Funkenléschung (YS, YOS)

NO.1

(=) (Ho——— —|| )
3l
' . Spule
NO2 Varistor / ]_}J P
(+) (-)o——

Betriebsanzeige/Funkenléschung (YZ)

NO.f
() (Ho——
S

NO.2
(+) (=)
Varistor
<fur AC>
mit Betriebsanzeige (Y

ray A

t 5 J_
NL‘, I | spule
= Varistor b }_|
(~}O 14

NL: Neonanzeige

Anm.) Der Varistor der Funkenléschung weist je nach Schutzelement
und Nennspannung eine Restspannung auf. Sehen Sie daher
auf der Controllerseite einen Schutz vor Spannungsspitzen vor.

3. MaBnahmen zum Schutz gegen StoBspannungen

Wenn beim Ausschalten der DC-Spannungsversorgung ein
Sicherungsautomat zum Einsatz kommt, arbeitet das Ventil aufgrund
der von anderen elektrischen Teilen (z.B. dem Magnetventil)
verursachten StoBspannungen eventuell nicht korrekt. Treffen Sie
deshalb geeignete MaBnahmen (Diode gegen Spannungsspitzen
usw.) oder verwenden Sie ein Ventil mit Rickstromschutzdiode.
(Wenden Sie sich bezlglich der Bestell-Nr. bitte an SMC.)

Beispiel

| |
' (@ Ventil !

Vgrjtil

OV
Ll

%Sicherungsautomat {
)

(@, (3: Beispiele fir MaBnahmen gegen StoBspannungen
: Ventil mit Riickstromschutzdiode
Gleichstromversorgung



Serie VQZ
Produktspezifische Sicherheitshinweise 2

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

al

| Kabelanschluss |

Austausch von Ventil und Pilotventil \

A\ Achtung

A\ Achtung

1. Klemmverbindung der Anschlusskabel und Buchsen 1. Wenn aus Wartungs- oder anderen Griinden
Nicht erforderlich bei Bestellung des vorverdrahteten Modells. Ziehen Sie die ein dlteres VQZ-Ventil durch einen neuen Typ
Isolierung des Anschlusskabels auf einer Ldnge von 3.2 bis 3.7 mm ab, ersetzt werden muss, ist zur Umstellung von
schieben Sie die Enden gerade in die Buchsen und verklemmen Sie die Kabel . “
mit einer Crimpzange. Wenn dies erfolgt ist, achten Sie darauf, dass die 3 auf 2 _Klemmen ein ,,Adapteranschluss
Isolierung des Anschlusskabels nicht in den Klemmbereich der Buchse gelangt. erforderlich. Dles_er muss separat beSt_e"t

Klemmboreich werden. (Geben Sie bei der Bestellung bitte
Kemdaht /emimbereie die folgende Bestell-Nr. an.)
(0-2 bis 0.33 mm? > Bei Pilotventilen sind &ltere und neue Typen nicht kompatibel.
Kemdraht \max. Ummantelungs-g ¢1.7 mm Wenn Sie ein Pilotventil auswechseln, miissen Sie deshalb
Buchse A vorher prifen, um welchen Typ es sich handelt.
nschlusskabel
/ [alterer Typ]
Isolierung Handhilfsbetatigung
Haken
(orange)

Crimpzange, Bestell-Nr. DXT170-75-1

2. AnschlieBen und Abklemmen der Buchsen
mit Anschlusskabel \
Anschluss Pilotventil %
Fuhren Sie die Buchsen in die rechteckigen Bohrungen des (vaiil)

Steckers (®, © Anzeige) und schieben Sie sie so weit hinein,
dass sie innerhalb des Steckers einrasten. (Beim Einschieben
heben sich im Stecker Haken, so dass sie automatisch [neuer Typ]

einrasten.) Prifen Sie daraufhin durch leichtes Ziehen an den
Kabeln, dass sie korrekt eingerastet sind.

Loésen

Um die Buchse vom Stecker zu lésen, ist der Haken das
Steckers mit einem spitzen Stift nach unten zu dricken und
dann das Anschlusskabel herauszuziehen. Wenn Sie die
Kabelklemme wiederverwenden mdéchten, bringen Sie den
Haken zun&chst in seine Ausgangslage zuruck.

Buchse

Stecker

Haken Anschlusskabel

Handhilfsbetéatigung

Adapteranschluss
VQZ1000V-85-1A

(V111)

Adapterplatte

Anhang 3



Serie VQZ

Al

Produktspezifische Sicherheitshinweise 3

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

] Verwendung des DIN-Terminals \

] Bestell-Nr. DIN-Stecker

1. GemaB ISO#: EN-175301-803C (vorher DIN 43650C)
(8 mm Abstand zwischen Stiften)
Die Ausfiihrung mit DIN-Terminal und Schutzart IP65 ist gegen das
Eindringen von Staub und Wasser geschutzt. Sie darf jedoch nicht
unter Wasser eingesetzt werden.

2. Anschluss
1) Lésen Sie die Halteschraube und ziehen Sie den Stecker

von der Klemmenleiste des Elektromagnetventils ab.

2) Fihren Sie anschlieBend einen Schraubendreher in die Einkerbung
am Boden der Klemmenleiste ein und driicken Sie ihn nach oben, so
dass die Klemmenleiste und das Steckergehduse getrennt werden.

3) Lésen Sie die Klemmschrauben (Schlitzschrauben) an der
Klemmenleiste, fuhren Sie die Anschlussdréahte geméaB dem
Verdrahtungsschema in die Terminals ein und befestigen Sie
diese sicher mittels der Terminalschrauben.

4) Sichern Sie das Kabel, indem Sie die Gegenmutter anziehen.

3. Anderung der Eingangsrichtung
Nachdem die Klemmenleiste und das Steckergeh&use
getrennt worden sind, kann die Anschlussrichtung geandert
werden, indem das Steckergehduse in der gewilinschten
Richtung montiert wird (4 Richtungen in 90° Abstanden).
* Achten Sie bei der Ausfihrung mit Betriebsanzeige darauf
die Anzeige nicht mit dem Anschlusskabel zu beschédigen.

4. Sicherheitshinweise
SchlieBen Sie den Stecker an und ziehen Sie ihn senkrecht
heraus, ohne ihn seitlich zu neigen.

5. Kompatible Kabel

Kabel-AuBen-@: 3.5 bis g7
(Richtwert) 0.5 mmz2, 2-adrige und 3-adrige Anschlusskabel
entsprechend JISC3306

Gegenmutter
(Anzugsdrehmoment) e Einstellschraube
1.65 bis 2.5 Nem E{([/@/ (Anzugsdrehmoment)
Unterlegscheibe 1) ‘ 0.3 bis 0.4 N-m

eingegossenes Kabel
(elastisch)

Fassung

(Spannungssymbol) Einbaulage Betriebsanzeige)

Siehe Tabelle. Klemmenleiste

(Anzugsdrehmoment) Terminal-Schraube Kerbe

0.2 bis 0.25 Nem (3 Positionen)

Anhang 4

O

ohne Betriebsanzeige

Nennspannung Spannungssymbol Bestell-Nr.
alle Spannungen nein K41
mit Betriebsanzeige
Nennspannung Spannungssymbol Bestell-Nr.
24V DC 24V K42
12V DC 12V K42
100 VAC 100 V K44
200 V AC 200 V K44
110 VAC (115 V AC) 110V K44
220 VAC (230 VAC) 220V K44
Bestell-Nr. der Steckverbindungen und des Schalldampfers fir
P, R-Anschliisse bei Verwendung des Ventils als Einzeleinheit

Bestell-Nr. fiir Steckverbindung fiir 1(P)-Anschluss und Schall-
dampfer fiir 3(R2, R)-, 5(R1)-Anschluss

. (1) Steckverbindung | (2) Schalldampfer fur 3(R2, R), 5(R1)
Serie . = ;
fur 1(P)-Anschluss | Schallddmpfer | Steckverbindung
VQZ1000 KQ2H06-M5 AN120-M5 KJS04-M5
VQZ2000 KQ2S06-01S INA-25-46 IN-457-32L (flr 06)
VQZ3000 KQ2H08-02S AN101-01 KQ2H06-01S

Die Durchmesser der obigen Steckverbindungen und Schallddmpfer ent-
sprechen den maximal im Entliftungsanschluss méglichen Durchmessern.

|

(2) Schalldampfer

(1) Steckverbindung



Serie VQZ
Produktspezifische Sicherheitshinweise 4

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

|

3/2-Wegeventil fiir gemischte Montage \

] Auswechseln der Steckverbindungen \

1. Rohrversion (VQZ:82¢, N.C./VQZ:92¢, N.O.)

Auch wenn 3/2-Wegeventile genauso wie monostabile 5/2
Elektromagnetventile aufgebaut sind, wird der Verschlussstop-
fen beim N.C.-Typ in den 2(B)-Anschluss und beim N.O.-Typ
in den 4(A)-Anschluss gesteckt. Wird der Verschlussstopfen
durch eine Steckverbindung ersetzt, kann das Ventil auch als
monostabiles 5/2 Elektromagnetventil verwendet werden.

5/2 und 5/3-Wegeventil

3/2-Wegeventil

2.Flanschversion (VQZ:85¢, N.C/VQZ:95¢, N.O.)

3/2-Wegeventile sehen auBBen genauso aus wie 5/2
Wegeventile. Bei Verwendung dieser Ausfiihrung kann der 4(A)-
Anschluss des 3/2-Wegeventils auch als 4(A)-Anschluss an der
Anschlussplatte des 5/2 Wegeventils genutzt werden. Es spielt
auBerdem keine Rolle ob der 2(B)-Anschluss verschlossen ist
oder nicht.

5/2 Wegeventil

3/2-Wegeventil

Wird fur den 2(B)-Anschluss ein Verschlussstopfen verwen-
det, geben Sie in einem Spezifikationsformular fur Mehr-
fachanschlussplatten die Lage des Verschlussstopfens und
in der Bestell-Nr. ,CM“ und die Anschlussgréf3e an.

O

A\ Achtung

Die eingebauten Steckverbindungen an der
Mehrfachanschlussplatte kdénnen einfach
ausgewechselt werden. Entfernen sie einfach
das entsprechende Ventil und ziehen Sie die
Klammer unter den Steckverbindungen
heraus.

Entfernen Sie die Klammer mit einem Schraubendreher 0.A., um
die Steckverbindungen auszubauen. Beim Einbau schieben Sie
die Verbindung bis zum Anschlag ein und stecken die Klammer
dann auf die vorgegebene Position auf.

Steckverbindung

Klammer

VQZ3000
VQZ1000/2000: Die Klammer ist parallel zum Ventilkdrper

VQZ1000/2000

eingesteckt.

Sicherheitshinweise

Entfernen Sie vor dem Abziehen der Steckverbindungen vom
Ventilkérper zunachst die Klammer, schlieBen Sie dann einen
Schlauch oder Stopfen (KQP-OO) an die Steckverbindung an
und ziehen Sie sie heraus. Halten Sie dabei den Schlauch bzw.
Stopfen fest. Halten Sie nicht am Druckring fest, um Schaden zu
vermeiden.

Anhang 5



Serie VQZ
Produktspezifische Sicherheitshinweise 5

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

Al

] DIN-Schienenmontage/-demontage \

A\ Achtung

1. Demontage

] Vorsichtshinweise zur seriellen Ubermittlungseinheit EX510 \

] VorsichtsmaBnahmen zu Bauart und Auswahl \

1) Losen sie die Feststellschraube auf der @ Seite an beiden
Enden der Mehrfachanschlussplatte.

2) Heben Sie die (@ Seite w» der Mehrfachanschlussplatte aus
der DIN-Schiene und ziehen Sie sie zur ® Seite.

2. Montage

1) Haken Sie den Uberstehenden Teil des DIN-Schienenan-
bausatzes an der ®® Seite der DIN-Schiene ein.

2) Driucken Sie die (@ Seite auf die DIN-Schiene und ziehen
Sie die Feststellschraube fest. Das Anzugsmoment der
Schrauben sollte zwischen 0.3 und 0.4 Nm liegen.

A Warnung
1.

Einsatz nur im zuldssigen Spannungsbe-
reich.

Wenn Sie die Anlage auBerhalb des zuldssigen Spannungs-
bereichs einsetzen, kénnten angeschlossene Einheiten und
Geréate beschéadigt werden oder nicht korrekt funktionieren.

. Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb

der angegebenen Grenzwerte.
Wenn die angegebenen Grenzwerte nicht eingehalten wer-

den, kann dies zu Branden, Fehlfunktionen oder einem Aus-
fall der Module oder Anschlussgeréte flihren. Priifen Sie vor
dem Einsatz den Betriebsbereich.

3. Um einen Systemausfall oder Fehlfunktio-
nen zu vermeiden, ist vor dem Einsatz ein
Sicherheitssystem (Systembackup) gegen
Ausfalle einer multiplen Anlage einzurich-
ten.

4. Sehen Sie einen externen Notaus-Schalt-
kreis vor, der gegebenenfalls den Betrieb
sofort unterbrechen und die Stromzufuhr
trennen kann.

5. Bei Verwendung eines Verriegelungskreis:
¢ Sehen Sie eine doppelte Verriegelung vor, die von einem
externen System gesteuert wird (mechanische Schutzfunk-
tion).
* Fiihren Sie eine Inspektion durch, um sicherzustellen dass
der Verriegelungskreis korrekt funktioniert, um mdogliche
Verletzungen auszuschlieBen.

O

Feststellschraube

Befestigungsklammer

] Ventilmontage \

A\ Achtung

1. Uberpriifen Sie, dass die Dichtung richtig
unter dem Ventil sitzt, und ziehen Sie dann
die Schrauben mit dem unten angegebenen
Anzugsmoment an.

Modell Anzugsdrehmoment
VQZ1000 0.18 bis 0.25 Nsm
VQZ2000 0.25 bis 0.35 Nem
VQZ3000 0.5 bis 0.7 Nem

Heoo
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Serie VQZ

Produktspezifische Sicherheitshinweise 6

Vor der Inbetriebnahme durchlesen.

|

Vorsichtshinweise zur seriellen Ubermittlungseinheit EX510 \

|

VorsichtsmaBnahmen zu Bauart und Auswahl \

|

Montage \

A\ Achtung

Halten Sie fur Wartungsarbeiten die Produk-
tumgebung frei.

Wenn Sie ein System zusammenstellen, ist der notwendige
Freiraum fur spétere Wartungsarbeiten zu berlcksichtigen.

. Verwenden Sie folgende UL-zertifizierte Pro-

dukte fir Gleichstromversorgungskombina-
tionen.
1) Geregelter Spannungsstromkreis geman UL508
Der Stromkreis verwendet die Sekundérspule eines isolierten
Wandlers als Spannungsversorgung und erflllt die folgenden Be-
dingungen.
*max. Spannung (ohne Last): max. 30 Vrms (Spitzenbelas-
tung 42.4 V)
e max. Strom: (1) max. 8 A (auch bei Kurzschluss) und
(2) bei Steuerung mit einem Kurzschlussschutz
(Sicherung usw.) mit folgenden Werten

AAchtung

1. Vermeiden Sie bei der Handhabung ein Hinunterfallen,
Eindriicken und GiberméBige StoBkréfte.

Ansonsten kann es zu Gerateschaden, Fehlfunktionen oder
Geréteausfallen fihren.

2. Das Gehéuse ist wahrend der Handhabung zu halten.

Ansonsten kann es zu Gerateschaden, Fehlfunktionen oder
Geréteausfallen fihren.

3. Halten Sie die Anzugsdrehmomente ein.

Ein Uberschreiten der zulassigen Anzugsmomente kénnen zu
Schéden des Produkts fiihren.

4. Bauen Sie das Geréat nicht an Orten ein, an

denen es als Arbeitsflache dient.

UbermaBige Krafte z.B. durch versehentliches Darauftreten
oder Daraufstellen zerstéren das Gerat.

2) Ein Stromkreis (Klasse 2) mit max. 30 Vrms (42.4 V Spitze)
und eine Spannungsversorgung, bestehend aus einer Span-
nungsversorgung der Klasse 2 gemaB UL1310 oder einem
Wandler der Klasse 2 gemai UL1585

. Dieses Produkt ist eines der Komponenten,

die abschlieBend in einer Anlage installiert
werden. Der Kunde muss die Kompatibilitat
der Gesamtanlage mit den EMV-Richtlinien
Uberprifen.

. Die Spannungsversorgung der Gateway-Einheit

sollte sowohl fiir die Spannungsversorgung der
Ausgange als auch der Eingange und der Gate-
way-Steuerungseinheit standardméBig 0 V be-

tragen.
—,_—° +24V
Spannungsversorgung

—,_—° +24V
Spannungsversorgung
fir die Ausgédnge fiir die Ausgange
ov oV

ZSNC

1

Leerlaufspannung (V-Spitze) max. Strom ’ Verd rahtung
0 bis 20 [V] 5.0
iiber 20 [V] und bis zu30[V] | ——20 A Warnu ng
Spannungsspitzenwert

. Vermeiden Sie falsche Verdrahtung.

Bei falscher Verdrahtung besteht die Gefahr, dass die Einheiten oder
Anschlussgerate beschadigt werden.

2. Nehmen Sie die Verdrahtung nicht im Erregungs-

zustand vor.
Schéden der Module oder Anschlussgeréte kénnten auftreten.

3. Verlegen Sie Anschluss- und Hochspannungslei-

tungen nicht zusammen mit denen der Einheit.
Stérfrequenzen oder Spannungsspitzen in den Signalleitungen, die
von den Anschluss- und Hochspannungsleitungen herriihren, kén-
nen Fehlfunktionen verursachen. Der Kabelanschluss eines Systems
mit reduzierter Verdrahtung und die Anschlusskabel bzw. Hochspan-
nungsleitungen sind rdumlich voneinander getrennt zu halten.

4. Stellen Sie die Isolierung der Verdrahtung sicher.

1.

2.

Unzulangliche Isolierung (Kontakt mit anderen Schaltkreisen, Isolie-
rung zwischen Klemmkasten 0.A.) kdnnten aufgrund von iber-
maBiger Spannung oder Stromstérkenabfall Schdden an den Modu-
len oder Anschlussgeraten verursachen.

A\ Achtung

Treffen Sie MaBnahmen, um dauernde Biege-
oder Zugkréfte am Kabel zu vermeiden.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Kabel oder
die Anschlisse. Die Kabel kénnten sonst brechen.

Stellen Sie die Erdung sicher, so dass die Si-
cherheit und Anti-Stérfunktion des Systems
mit reduzierter Verdrahtung gewahrleistet
sind.

Die Erdung immer nahe der Einheiten vornehmen und den Er-
dungsabstand gering halten.

Anhang 7
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al

] Vorsichtshinweise zur seriellen Ubermittlungseinheit EX510 \

] Betriebsumgebung \

] Einstellung und Betrieb \

A Warnung

1. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der

Umgebung von Staub, Wasser, Chemikalien
oder Ol.

Die Verwendung in einer Umgebung mit diesen Stoffen kann
Fehlfunktionen oder Produktausfall hervorrufen.

. Setzen Sie das Produkt nicht in einem Magnet-
feld ein.

Dies kénnte zu Fehlfunktionen fihren.

. Dieses Produkt darf nicht in Umgebungen mit
brennbarem, explosivem oder atzendem Gas
eingesetzt werden.

Dies kénnte zu Bréanden, Explosionen oder Korrosion fuihren.
Dieses System mit reduzierter Verdrahtung ist nicht explosions-
sicher.

. Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an
denen regelméBige Temperaturschwankungen
herrschen.

Interne Einheiten kdnnen beschadigt werden, wenn die Tempe-
raturschwankungen Uber das normale MafB hinausgehen.

. Schiitzen Sie das Produkt vor Strahlungs-

waéarme.
Die Verwendung in einer solchen Umgebung kann Fehlfunktio-
nen oder Produktausfall hervorrufen.

. Verwenden Sie dieses Produkt trotz seiner CE-

Kennzeichnung nicht in der Nahe von Span-
nungsquellen, an denen besonders hohe
StoBspannungen auftreten.
Die Komponenten des internen Schaltkreises kénnen beeintrach-
tigt werden oder Schaden nehmen, wenn sich in der N&he eines
Systems mit reduzierter Verdrahtung Anlagen befinden, die hohe
Spannungsspitzen erzeugen (z. B. elektromagnetische Heber,
Hochfrequenz-Induktionséfen, Motoren usw.). Vermeiden Sie,
dass die Anlage durch Spannungsspitzen beschédigt wird und
dass die Drahte miteinander in Berlihrung kommen.

. Verwenden Sie eine Ausfiihrung mit integrierter
Funkenléschung, wenn eine Last angesteuert
wird, die Spannungsspitzen erzeugt, wie z.B.

ein Relais oder ein Elektromagnetventil.
. Das System mit reduzierter Verdrahtung sollte
an Orten eingesetzt werden, an denen es we-

der StdéBen noch Vibrationen ausgesetzt ist.

Andernfalls kénnen die Vibrationen oder StoBkrafte eine Fehl-
funktion oder einen Gerateausfall hervorrufen.

Anhang 8
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A Warnung

1. SchlieBen Sie die Last nicht kurz.

Wenn eine Last kurzgeschlossen wird, kann die UberméBige
Spannung Schaden an den Anschlussgeraten verursachen.
Die Sicherung des Eingangsmoduls wird schmelzen und
durchbrennen. Die Uberspannungsschutzfunktion der
Ausgangs- und Sl-Einheiten wird aktiviert. Dieses
Sicherheitssystem greift jedoch nicht in allen Fallen. Schaden
sind wahrscheinlich.

2. Nehmen Sie keine Einstellungen mit nassen
Handen vor.
Sie kénnten einen elektrischen Schlag bekommen.

A\ Achtung

1. DIP-Schalter und Drehschalter sind mit ei-
nem Feinschraubendreher einzustellen.

] Wartung \

A\ Warnung

1. Das Produkt nicht zerlegen, modifizieren
(einschlieBlich Schaltplatten austauschen)
oder reparieren.

Es kénnte Verletzungen oder Anlagenausfélle hervorrufen.

2. Flihren Sie regelméBig Inspektionen durch.
Prufen Sie den festen Sitz der Dréhte und Schrauben.
Fehlfunktionen in den Anschlussgerdten kd&nnten
unvorhergesehen auftreten.

3. Zu beachten bei einer Inspektion:

* Schalten Sie die Netzversorgung ab.

* Unterbrechen Sie die Zufuhr des Durchflussmediums und
lassen Sie die Restbestédnde aus dem Inneren der Anlage ab,
bevor Sie eine Inspektion durchfiihren. Verletzungen kénnten
andernfalls auftreten.

A\ Achtung

1. Das Produkt nicht mit chemischen Stoffen
wie Benzin oder Verdiinner reinigen.

Die Verwendung derartiger ~ Chemikalien
Beschadigungen hervorrufen.

kann
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EUROPEAN SUBSIDIARIES:

= Austria

SMC Pneumatik GmbH (Austria).
Girakstrasse 8, A-2100 Korneuburg
Phone: +43 2262-62280, Fax: +43 2262-62285
E-mail: office @smc.at

http://www.smc.at

l] Belgium

SMC Pneumatics N.V./S.A.
Nijverheidsstraat 20, B-2160 Wommelgem
Phone: +32 (0)3-355-1464, Fax: +32 (0)3-355-1466
E-mail: post@smcpneumatics.be
http://www.smcpneumatics.be

i Bulgaria

SMC Industrial Automation Bulgaria EOOD
16 kliment Ohridski Blvd., fl.13 BG-1756 Sofia
Phone:+359 2 9744492, Fax:+359 2 9744519
E-mail: office @smc.bg

http://www.smc.bg

—

France

SMC Pneumatique, S.A.

1, Boulevard de Strasbourg, Parc Gustave Eiffel
Bussy Saint Georges F-77607 Marne La Vallee Cedex 3
Phone: +33 (0)1-6476 1000, Fax: +33 (0)1-6476 1010
E-mail: contact@smc-france.fr
http://www.smc-france.fr

|

Germany

SMC Pneumatik GmbH

Boschring 13-15, D-63329 Egelsbach
Phone: +49 (0)6103-4020, Fax: +49 (0)6103-402139
E-mail: info@smc-pneumatik.de
http://www.smc-pneumatik.de

li

Greece

SMC Hellas EPE

Anagenniseos 7-9 - P.C. 14342. N. Philadelphia, Athens
Phone: +30-210-2717265, Fax: +30-210-2717766
E-mail: sales@smchellas.gr
http://www.smchellas.gr

|

Croatia

SMC Industrijska automatika d.o.o.
Crnomerec 12, 10000 ZAGREB

Phone: +385 1 377 66 74, Fax: +385 1 377 66 74
E-mail: office @smc.hr

http://www.smc.hr

i Czech Republic

SMC Industrial Automation CZ s.r.o.
Hudcova 78a, CZ-61200 Brno

Phone: +420 5 414 24611, Fax: +420 5 412 18034
E-mail: office@smc.cz

http://www.smc.cz

- Denmark

SMC Pneumatik A/S

Knudsminde 4B, DK-8300 Odder

Phone: +45 70252900, Fax: +45 70252901
E-mail: smc@smc-pneumatik.dk
http://www.smcdk.com

5 Estonia

SMC Pneumatics Estonia OU

Laki 12, 106 21 Tallinn

Phone: +372 6510370, Fax: +372 65110371
E-mail: smc@smcpneumatics.ee
http://www.smcpneumatics.ee

E Finland

SMC Pneumatics Finland Oy

PL72, Tiistinniityntie 4, SF-02231 ESPOO
Phone: +358 207 513513, Fax: +358 207 513595
E-mail: smcfi@smc.fi

http://www.smc.fi

Hungary

SMC Hungary Ipari Automatizalasi Kit.
Budafoki ut 107-113, H-1117 Budapest
Phone: +36 1 371 1343, Fax: +36 1 371 1344
E-mail: office@smc.hu
http://www.smc.hu

Ireland

SMC Pneumatics (Ireland) Ltd.
2002 Citywest Business Campus, Naas Road, Saggart, Co. Dublin
Phone: +353 (0)1-403 9000, Fax: +353 (0)1-464-0500
E-mail: sales@smcpneumatics.ie
http://www.smcpneumatics.ie

4
-

Italy

SMC ltalia S.p.A

Via Garibaldi 62, I-20061Carugate, (Milano)
Phone: +39 (0)2-92711, Fax: +39 (0)2-9271365
E-mail: mailbox @ smcitalia.it
http://www.smcitalia.it

Latvia

SMC Pneumatics Latvia SIA

Smerla 1-705, Riga LV-1006

Phone: +371 781-77-00, Fax: +371 781-77-01
E-mail: info@smclv.lv
http://www.smclv.lv

i Lithuania

SMC Pneumatics Lietuva, UAB
Oslo g.1, LT-04123 Vilnius
Phone: +370 5 264 81 26, Fax: +370 5 264 81 26

= Netherlands

SMC Pneumatics BV

De Ruyterkade 120, NL-1011 AB Amsterdam
Phone: +31 (0)20-5318888, Fax: +31 (0)20-5318880
E-mail: info@smcpneumatics.nl
http://www.smcpneumatics.nl

.
’7 Norway

SMC Pneumatics Norway A/S

Vollsveien 13 C, Granfos Neeringspark N-1366 Lysaker
Tel: +47 67 12 90 20, Fax: +47 67 12 90 21
E-mail: post@smc-norge.no
http://www.smc-norge.no

; Poland

SMC Industrial Automation Polska Sp.z.0.0.
ul. Poloneza 89, PL-02-826 Warszawa,

Phone: +48 22 211 9600, Fax: +48 22 211 9617
E-mail: office@smc.pl

http://www.smc.pl

Portugal
SMC Sucursal Portugal, S.A.

Rua de Eng?® Ferreira Dias 452, 4100-246 Porto
Phone: +351 22-610-89-22, Fax: +351 22-610-89-36
E-mail: postpt@smc.smces.es

http://www.smces.es

I I Romania

SMC Romania srl
Str Frunzei 29, Sector 2, Bucharest
Phone: +40 21320511 1, Fax: +40 213261489
E-mail: smcromania @ smcromania.ro
http://www.smcromania.ro

i Russia

SMC Pneumatik LLC.
4B Sverdlovskaja nab, St. Petersburg 195009

Phone.:+7 812 718 5445, Fax:+7 812 718 5449

E-mail: info@smc-pneumatik.ru
http://www.smc-pneumatik.ru

Slovakia
SMC Priemyselna Automatizacia, s.r.o.

Phone: +421 2 444 56725, Fax: +421 2 444 56028
E-mail: office @smc.sk
http://www.smc.sk

E Slovenia

SMC industrijska Avtomatika d.o.0.
Mirnska cesta 7, SLO-8210 Trebnje
Phone: +386 7 3885412 Fax: +386 7 3885435
E-mail: office @smc.si

http://www.smc.si

mm—— Spain
SMC Espaniia, S.A.

Zuazobidea 14, 01015 Vitoria

Phone: +34 945-184 100, Fax: +34 945-184 124
E-mail: post@smc.smces.es
http://www.smces.es

-I Sweden

SMC Pneumatics Sweden AB
Ekhagsvagen 29-31, S-141 71 Huddinge
Phone: +46 (0)8-603 12 00, Fax: +46 (0)8-603 12 90
E-mail: post@smcpneumatics.se
http://www.smc.nu

H Switzerland

SMC Pneumatik AG

Dorfstrasse 7, CH-8484 Weisslingen

Phone: +41 (0)52-396-3131, Fax: +41 (0)52-396-3191
E-mail: info@smc.ch

http://www.smc.ch

- * Turkey

Entek Pnématik San. ve Tic. A*.

Perpa Ticaret Merkezi B Blok Kat:11 No: 1625, TR-34386, Okmeydani, Istanbul
Phone: +90 (0)212-444-0762, Fax: +90 (0)212-221-1519
E-mail: smc@entek.com.tr
http://www.entek.com.tr

e
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SMC Pneumatics (UK) Ltd

Vincent Avenue, Crownhlll Milton Keynes, MK8 0AN
Phone: +44 (0)800 1382930 Fax: +44 (0)1908-555064
E-mail: sales@smcpneumatics.co.uk
http://www.smcpneumatics.co.uk

Némestie Matina Benku 10, SK-81107 Bratislava

OTHER SUBSIDIARIES WORLDWIDE:

ARGENTINA, AUSTRALIA, BOLIVIA, BRASIL, CANADA, CHILE,
CHINA, HONG KONG, INDIA, INDONESIA, MALAYSIA, MEXICO,
NEW ZEALAND, PHILIPPINES, SINGAPORE, SOUTH KOREA,
TAIWAN, THAILAND, USA, VENEZUELA

http://www.smc.eu
http://www.smcworld.com

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362
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